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KOMISSIO

Ehdotus neuvoston paitokseksi Euroopan yhteisdjen ja niiden jasenvaltioiden sekd Tsekin
tasavallan vilisen Eurooppa-sopimuksen poytakirjan N:o ... tekemisesta

(97/C 229/01)

(KOM(97) 173 lopull. — 97/0129 (ACC)

(Komission esittdamd 15 pdivind toukokuuta 1997)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuk-
sen ja erityisesti sen 113 artiklan yhdessd sen 228 artiklan
2 kohdan ensimmaiisen virkkeen kanssa,

ottaa huomioon Euroopan yhteisojen ja niiden jasenval-
tioiden ja TSekin tasavallan vilisesti assosioinnista 4
piivand lokakuuta 1993 allekirjoitetun Eurooppa-sopi-
muksen ('),

ottaa huomioon komission ehdotuksen,
ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon,
seka katsoo, etta

yhteisén ja Tsekin tasavallan vilisissi neuvotteluissa
padstiin sellaiseen vaiheeseen, jossa lisipoytakirjan teke-
minen on nyt mahdollista ottaen huomioon, etta liitteita
on tarvittaessa muutettava sadnnollisesti; tima poytikirja
auttaa kehittimian sopimuspuolten keskinaistd kauppaa
ottamalla kiyttdon alueellistamisen periaatteen tiettyjen
elaintautien ja haitallisten organismien osalta ja luettele-
malla hyodykkeet, joiden osalta yhtalaiset kaupankaynti-
edellytykset tunnustetaan,

on tarpeen hyviksya poytdkirja N:o .. ., ja

tehokkuuden vuoksi on tarpeen maiaritd menettelystd,
joka mahdollistaa poytikirjan liitteiden mukauttamisen
saannollisesti ja tarvittaessa pikaisesti heti, kun yhteiso
on toteuttanut sopimuksessa tarkoitetut sisdiset toimenpi-
teet; on aiheellista valtuuttaa komissio antamaan siidok-
set, joita tarvitaan liitteiden mukauttamiseksi joko neu-

() EYVL N:o L 360, 31.12.1994, s. 1.

voston direktiivin 64/432/ETY 13 artiklassa tai neuvos-
ton direktiivin  77/93/ETY 16 artiklassa sdidettyjen
menettelyjen mukaisesti,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1 artikla

Hyviksytdian yhteison puolesta Euroopan yhteisdjen ja
niiden jasenvaltioiden seka TSekin tasavallan vilisesti
assosioinnista tehdyn Eurooppa-sopimuksen poytakirja
Noo ...

Poytakirjan N:o ... teksti on timan pdatoksen liitteena.

2 artikla

Neuvoston puheenjohtajalla on oikeus nimetd henkilo,
jolla on valtuuder allekirjoittaa poytikirja N:o . . . Euroo-
pan yhteison puolesta.

Neuvoston puheenjohtaja ilmoittaa Euroopan yhteison
puolesta tarvittavien menettelyjen saattamisesta paatok-
seen.

3 artikla

Komissiolla on oikeus mukauttaa poytikirjan liitteita
joko neuvoston direktiivin 64/432/ETY 13 artiklassa tai
neuvoston direktiivin 77/93/ETY 16 artiklassa siidetyn
menettelyn mukaisesti.
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LIITE

POYTAKIRJA N:o ...

eldinten ja kasvien terveytta ja eldinten hyvinvointia koskevista toimenpiteista kaupan alalla

EUROOPAN YHTEISO

(jaljempana ’yhteiso’)

seka

TSEKIN TASAVALTA

VAHVISTAVAT uudelleen, ettd erds 4 pdivand lokakuuta 1993 allekirjoitetun Euroopan yhteisojen ja
niiden jisenvaltioiden ja T3ekin tasavallan vilista assosiointia koskevan Eurooppa-sopimuksen (jaljempina
"Eurooppa-sopimus’) tavoitteista on vakiinnuttaa asteittain yhteisén ja TSekin tasavallan (jaljempana
’sopimuspuolet’) vilinen vapaakauppa-alue ja tdssid yhteydessi kauppaan sovellettava eldinten terveytti,
kasvien terveyttd ja eldinten hyvinvointia koskevia toimenpiteitd koskeva poytikirja saattaa nopeuttaa
kehitystd lisdaamilli sopimuspuolten vilisti kauppaa,

TUNNUSTAVAT, etti eldinten terveyttd, kasvien terveyttd ja eldinten hyvinvointia koskevien toimenpitei-
den asteittainen yhteensovittaminen saattaa edistdd sita lopullista tavoitetta, ettd Tsekin tasavallasta tulee
yhteison jdsen ja ettd timan tapahtuman toteutumisen aikana on syyti laatia niaiden kahden sopimuspuolen
vilinen eldinten terveyteen, kasvien terveyteen ja eldinten hyvinvointiin liittyvid toimenpiteitd koskeva
poytikirja kaupan helpottamiseksi,

HALUAVAT helpottaa Euroopan yhteison ja TSekin tasavallan vilistd eldvien eldinten ja eliintuotteiden
kauppaa ja liikkkuvuutta varmistaen kansanterveyden ja eldinten terveyden seka eldinten hyvinvoinnin ja
tiyttden kuluttajien elintarvikkeiden terveellisyyttd koskevat odotukset, sekd kasvien, kasviperiisten tuottei-
den ja muiden tuotteiden kauppaa varmistaen kasvien terveyden,

OVAT PAATTANEET ottaa tarkoin huomioon tautien ja kasvintuhoojien kulkeutumisen tai leviimisen
vaaran sekd toteuttaa toimenpiteet tillaisten tautien ja kasvintuhoojien valvomiseksi ja/tai havittimiseksi ja
erityisesti kaupan hairididen valttimiseksi,

HYVAKSYVAT, etti eldinten terveytti ja kasvien terveytti koskevien toimenpiteiden tavoitteena on
saavuttaa vastaavat suojatoimenpiteet terveyteen kohdistuvia vaaroja vastaan,

KATSOVAT, etta eldinten hyvinvoinnin merkitys kaupassa ja sen yhteys eldinlaikinnillisiin seikkoihin
huomioon ottaen on asianmukaista sisillyttda tima asia tihin poytikirjaan,

KATSOVAT, ettdi vastaavuuden tunnustaminen voi laajeta asteittain ja ettd Eurooppa-sopimuksessa
tarkoitettu tekninen ja taloudellinen apu voidaan toteuttaa tarvittaessa erityisesti tdssd poOytdkirjassa
kasiteltyjen asioiden osalta,

KATSOVAT myos, ettd vastaavuuden tunnustamisen on tapahduttava sopimuspuolten omien menettelyjen
ja lainsiiddiantomenettelyjen mukaisesti ja ettd tamin poytakirjan toimenpiteet ja tavoitteet eivit millidn
tavoin vaikuta kyseisiin menettelyihin,

HALUAVAT tuoda esiin myos Maailman kauppajarjeston (WTO) eldinten terveyteen ja kasvien terveyteen
liittyvien toimenpiteiden soveltamisesta tekeman sopimuksen, erityisesti tiettyjen eldinten terveytti ja kasvien
terveyttid koskevien toimenpiteiden vastaavuuden tunnustamisen osalta, ja
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OVAT PAATTANEET tehdi timin sopimuksen ja titi varten nimenneet tiysivaltaisiksi edustajikseen:

EUROOPAN YHTEISO
TSEKIN TASAVALTA

OVAT SOPINEET SEURAAVAA:

1 LUKU

YLEISET MAARAYKSET

1 artikla
Tavoite ja soveltamisala

1. Tamin poytikirjan tavoitteena on helpottaa yhtei-
son ja TSekin tasavallan valistd elivien eldinten, eldintuot-
teiden, kasvien, kasvituotteiden ja muiden sopimuspuol-
ten alueilta perdisin olevien tuotteiden kauppaa timin
poytakirjan soveltamisalaan kuuluvan, Eurooppa-sopi-
muksen III luvussa tarkoitun lakien yhteensovittamisen
viimeistelyn aikana.

2. Tamin vuoksi tissi esitetyt valiaikaiset toimenpiteet
perustuvat aluejakoa koskeviin periaatteisiin, vastaavuu-
den tunnustamiseen ja kaikkiin muihin tdssd yhteydessi
hyodyllisina pidettdviin toimenpiteisiin.

3. Tdmin pdytikirjan soveltamisala rajoittuu eldinten,
ihmisten ja kasvien terveyttd koskeviin edellytyksiin ja
elidinten hyvinvointia koskeviin toimenpiteisiin sopimus-
puolten vilisessi 2 artiklassa maariteltyja tuotteita koske-
vassa kaupassa.

2 artikla
Mairitelmat

Tata poytikirjaa varten sovelletaan seuraavia maaritel-
mii:

(a) Elavit eliimet:

kaikki eldvit eldimet, sellaisina kuin ne on midaritelty
liitteessa I olevan A kohdan 1 alakohdassa, lukuun
ottamatta matkustajien mukana ilman kaupallista
tarkoitusta matkustavia lemmikkieldimia, muita kuin
hevoseldimii;

(b) Eldintuotteet:

eldinperiiset tuotteet, sellaisina kuin ne on maaritelty
liitteessd I olevan A kohdan 2 alakohdassa;

Kasvit:

eldvdt kasvit ja niiden eldvdt kasvinosat, siemenet
mukaan lukien, sellaisina kuin ne on mdiritelty liit-
teessd I olevan B kohdan 1 alakohdassa;

Kasvituotteet:

kasviperdiset jalostamattomat tai yksinkertaisesti val-
mistetut muut kuin litteessi I olevan B kohdan
1 alakohdassa maaritellyt tuotteet;

Muut tuotteet:

liitteessa I olevan B kohdan 2 alakohdassa maiiritelty
kasvualusta, muiden kuin kasvituotteiden pakkaami-
nen ja muu aineisto;

Kasvintuhoojat:

ne kasveissa tai kasvituotteissa esiintyvdt kasvin-
tuhoojat, jotka kuuluvat eldin- tai kasvikuntaan tai
jotka ovat bakteereita, viruksia, mykoplasmoja tai
muita taudinaiheuttajia;

Sopimuspuolten vilinen kauppa:

vienti, tuonti ja kauttakulku sikili kuin eldinten ja
kasvien terveyttd koskevat rajavalvonta ja rajatarkas-
tukset on suoritettu ja lisaksi a—e kohdassa tarkoi-
tettujen tuotteiden siirtiminen rajan yli;

Eldinten ja kasvien terveyttd koskevat toimenpiteet:

Maailman kauppajirjeston (WTQ) eldinten ja kas-
vien terveyttd koskevista toimenpiteista tehdyn sopi-
muksen liitteessd A olevassa 1 kohdassa mairitellyt
toimenpiteet;

Vastuussa olevat viranomaiset:

liitteen 1T mukaisesti;

Tuonti-~ ja kauttakulkumenettelyt:

liitteen VII mukaisesti;

Eldinten hyvinvointi kaupassa:

liitteen VIII mukaisesti;

Jasenvaltioiden alue:

sellaisena kuin se on maaritelty neuvoston direktiivin
90/675/ETY (elainten terveys) liitteessa I ja neuvos-
ton direktiivin 77/93/ETY (kasvien terveys) 1 artik-
lassa.
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II LUKU

KAUPPAA KOSKEVAT MAARAYKSET

3 artikla
Taudit tai kasvintuhoojat

1. a) Tsekin tasavallan ja Euroopan yhteison jasenval-
tioiden vilinen eldvien eldinten ja eldinperdisten
tuotteiden kauppa on sallittua silld edellytyksella,
etta liitteessa III olevassa A kohdassa lueteltuja
tauteja, joihin sovelletaan 7 artiklan edellytyksia,
ei esiinny.

Edelld tarkoitetut rajoitukset koskevat ainoastaan
eliimid, jotka ovat alttiina mainitulle taudille, tai
sellaisista eldimistd saatuja tuotteita, jotka ovat
vaarassa sairastua tautiin.

Jos liitteessd III olevassa A kohdassa lueteltu tauti
kuitenkin esiintyy TSekin tasavallan tai Euroopan
yhteison jdsenvaltioiden alueella, sovelletaan 4 ar-
tiklan ja liitteen V tai VI maarayksia.

b) Jos toinen sopimuspuoli katsoo, ettd silli on osit-
tain tai kokonaan tihin erityiseen tautiin nahden
erityinen asema, se voi pyytdd timdn aseman tun-
nustamista. Kyseinen sopimuspuoli voi myos pyy-
tad lisitakeita tai erityisid takeita sovitun aseman
mukaisten eldvien eldinten ja eldintuotteiden tuon-
nin osalta. Niamd takuut erityisten tautien osalta
tismennetddn liitteessd V olevassa A kohdassa tai
liitteessd VI olevassa A kohdassa.

2. a) Sopimuspuolten on todistettava kasvien, kasvituot-
teiden ja muiden tuotteiden kaupan osalta, ettd
timd kauppa on vapaa kasvintuhoojista liitteessi
[T olevan B kohdan, johon sovelletaan 7 artiklan
asiaankuuluvia edellytyksid, mukaisesti.

b) Jos toinen sopimuspuoli katsoo, etta silld on nii-
hin erityisiin  kasvintuhoojiin nahden erityinen
asema, se voi pyytdd timin aseman tunnustamista.
Kyseinen sopimuspuoli voi my6s pyytida lisitakeita
tai erityisid takeita sovitun aseman mukaisten kas-
vien, kasvituotteiden ja muiden tuotteiden tuonnin
osalta. Tama erityinen asema ja ndmd erityisid
kasvintuhoojia koskevat takuut tismennetdan liit-
teessi V olevassa B kohdassa tai liitteessa VI
olevassa B kohdassa.

4 artikla
Aluejako

1. a) Sen estamattd, mitd 3 artiklassa maaratdan, elavien
eldinten ja eldinperdisten tuotteiden vienti sallitaan

taudeista vapailta alueilta. Tillaisia vapaita alueita
voidaan tunnustaa liitteessi III olevassa A koh-
dassa lueteltujen tautien osalta ottaen huomioon
16 artiklassa tarkoitettujen elinten tekemit suosi-
tukset liitteessa IV lueteltujen  perusteiden
mubkaisesti, jotka on vahvistettu sopimuspuolten
vastaavien lainsdddantomenettelyjen nojalla. Maat
tai alueet, joilla taudin levinneisyys ei ole laajaa
Maailman eldintautijirjeston OIE:n tai muiden
kansainvilisten normien madiritelmin mukaisesti,
voidaan tunnustaa edelli tarkoitetun saman me-
nettelyn nojalla.

b} Kasvien, kasvituotteiden ja muiden tuotteiden kau-
passa on myo0s otettava huomioon kasvintuhoojis-
ta vapaat alueet tai suojellut alueet. Tillaisia
kasvintuhoojista vapaita alueita tai suojeltuja
alueita voidaan tunnustaa ottaen huomioon 16 ar-
tiklassa tarkoitettujen elinten tekemit suositukset
liitteessda IV lueteltujen perusteiden mukaisesti,
jotka on vahvistettu sopimuspuolten vastaavien
lainsdddantomenettelyjen nojalla.

S artikla
Vastaavuus

1.  Sopimuspuolet tunnustavat vastaaviksi ne samanlai-
set tal erilaiset toimenpiteet, joiden avulla voidaan toteut-
taa yhtdldinen terveyden ja eldinten hyvinvoinnin suoje-
lun taso kaupan alalla.

Vastaavuutta sovelletaan lainsdddidntéon, alojen tai alojen
osien eldinten ja kasvien terveyttd koskeviin toimenpitei-
siin, tarkastusjirjestelmiin, seurantaan, valvontaan, kokei-
den tekemiseen ja todistuksiin, niiden jirjestelmien osiin,
tai erityiseen lainsdadidntoon, tarkastukseen ja/tai hygie-
niavaatimuksiin.

2.  Vastaavuuden tuunustaminen edellyttdd seuraavien
seikkojen arviointia ja hyviksymista:

— asianomaisen (asianomaisten) vastuussa olevan {ole-
vien) viranomaisen (viranomaisten) organisaatiota
koskevat asiakirjat, vastuujako, virkamiesten toimi-
valta, heiddn toimintatapansa ja kaytdssiin olevat
varat,

— lainsdadintd ja toimivalta, normit, todistukset ja
menettelyt sekd ohjelmat paikan paalla tarkastusten
tekemiseksi ja kotimaan ja tuojamaiden vaatimusten
tayttamisen varmistamiseksi,

— aslanomaisen vastuussa olevan viranomaisen toteut-
tama valvontaohjelma ja varmistamistyo.

Tassa arvioinnissa otetaan huomioon aiemmin saatu
kokemus.
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6 artikla
Vastaavuuden taytantoonpano

1. Vastaavien eldinten tai kasvien terveytta tai eldinten
hyvinvointia  koskevien  toimenpiteiden  vastaavuus
tunnustetaan liitteessd V lueteltujen alojen tai alojen osien
osalta. Sopimuspuolten on toteutettava tarvittavat oikeu-
delliset/hallinnolliset toimenpiteet toimivaltaansa kuulu-
vissa asioissa timin vastaavuuden tiytintoonpanemiseksi
kolmen kuukauden kuluttua timin poytakirjan voimaan-
tulosta.

2. Erot liitteessi VI olevan A kohdan 1 alakohdassa
tai B kohdan 1 alakohdassa lueteltujen alojen tai alojen
osien eldinten tai kasvien terveyttd tai eldinten hyvinvoin-
tia koskevissa toimenpiteissd estavat vastaavuuden valit-
toman tunnustamisen. Tassd liitteessd maaratyt toimet
toteutetaan vastaavuuden tunnustamista koskevan ar-
vioinnin mahdollistamiseksi 16 artiklassa tarkoitetun
menettelyn mukaisesti maariteltdviin pdivimdiriin men-
nessd. Sopimuspuolten on toteutettava tarvittavat oikeu-
delliset/hallinnolliset toimenpiteet toimivaltaansa kuulu-
vissa asioissa tAmin vastaavuuden taytintoonpanemiseksi
kolmen kuukauden kuluessa tunnustamispaivamaarasta.

3. Lisdneuvotteluja kdydiaian liitteessi VI olevan
A kohdan 2 alakohdassa tai B kohdan 2 alakohdassa
lueteltujen alojen tai alojen osien eldinten tai kasvien
terveyttd tai eldinten hyvinvointia koskevien toimenpitei-
den vastaavuuden osoittamisessa ja tunnustamisessa tar-
vittavien toimien tunnistamiseksi.

7 artikla
Kaupan edellytykset

1. Edelli 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen alojen
tai alojen osien kauppaa kidyddin liitteessd V tarkoitettu-
jen edellytysten mukaisesti.

2.  Edelli 6 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen alojen
tai alojen osien osalta kauppaa kdyddan liitteessd VI
tarkoitettujen vastaavan voimassaolevan lainsiddannon,
vastaavien voimassaolevien edellytysten tai sadntojen
mukaisesti, kunnes vastaavuus on tunnustettu.

3. Edella 6 artiklan 3 kohdassa mainittujen alojen tai
alojen osien osalta seki niiden alojen tai alojen osien
osalta, jotka eivdt kuulu timédn poytakirjan soveltamis-
alaan, kauppaa kiaydidan kyseisten maiden vaatimien edel-
lytysten mukaisesti, kunnes vastaavuus on tunnustettu.

4.  Kasvien terveystodistuksia vaaditaan sopimuspuol-
ten vilisessa kaupassa ainoastaan liitteessi I olevassa
B kohdassa lueteltujen kasvien, kasvituotteiden ja muiden
tuotteiden osalta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 7 ar-
tiklan 2 ja 3 kohdan soveltamista.

5. Sopimuspuolet voivat paittdd eldinlddkarintodistuk-
sia koskevista periaatteista tai suuntaviivoista. Namai
periaatteet on sisallytettiva liitteessi V olevaan A koh-

taan heti kun asianmukaiset toimenpiteet on vahvistettu
molempien sopimuspuolten omien menettelyjen mukai-
sesti.

8 artikla
Tuontitarkastukset

1.  Rajatarkastusasemalla suoritettavat eldinldakarintar-
kastukset tuoduille ja kauttakulkevillé eldville eldimille
tehdddn 100 prosentille eristid. Tarkastusten yksityiskoh-
dat maaratddn liitteessd VII olevan A kohdan 1 alakoh-
dan i luetelmakohdassa.

2. Rajatarkastusasemalla suoritettavista eldinlaakarin-
tarkastuksista liitteessd I olevan A kohdan 2 alakohdassa
luetelluille tuoduille ja kauttakulkeville eldintuotteille
madratddn liitteessd VII olevan A kohdan 1 alakohdan
ii luetelmakohdassa ja 2 alakohdassa. Sopimuspuolten on
toteutettava tarvittavat toimenpiteet, toimivaltaansa kuu-
luvissa asioissa, erityisesti ndiden fyysisten tarkastusten
tiheyden taytintoonpanemiseksi kolmen kuukauden ku-
luttua tdmin poytakirjan voimaantulosta.

3.  Kasvien terveyttd koskevat tarkastukset tihian poy-
takirjaan kuuluvien kasvien, kasvituotteiden ja muiden
tuotteiden tuonnissa tehdddn liitteessa VII olevan B koh-
dan 1 alakohdassa vahvistettujen maardysten mukaisesti.
Sopimuspuolten on toteutettava tarvittavat toimenpiteet,
toimivaltaansa kuuluvissa asioissa, erityisesti niiden fyy-
sisten tarkastusten tiheyden tidytintoGnpanemiseksi kol-
men kuukauden kuluttua timin poytikirjan voimaantu-
losta.

4. Sopimuspuolet voivat muuttaa tarvittaessa niiden
tarkastusten tiheyttd, toimivaltaansa kuuluvissa asioissa,
tapahtuneen kehityksen vuoksi liitteen VI mukaisesti tai
muiden tdssd pOytakirjassa madrittyjen toimien tai neu-
vottelujen tuloksena.

5. Sopimuspuolet voivat ottaa esiin kysymyksen pai-
kalliseen kauppaan sovellettavista erityisen tuontitarkas-
tuksen edellytyksista kahden sopimuspuolen vilisten rajo-
jen lahiymparistossd tamdn poytdkirjan periaatteiden
mukaisesti.

9 artikla
Tarkastusmaksut

1.  Kun tarkastusmaksuja keritddn elaville eldimille,
elainperiisille tuotteille, kasveille, kasvituotteille ja muille
tuotteille tai nithin kuuluville tuotteille tuonnin tai kaut-
takulun yhteydessa tehdyistd eldinten ja kasvien terveys-
tarkastuksista, niitd on sovellettava yhdenmukaisin perus-
tein samanlaatuisiin eriin.

2.  Maksujen on oltava kohtuullisia samanlaista koti-
maisista  tuotteista veloitettuihin maksuihin ndhden
eivitkd ne saa olla korkeampia kuin todelliset tarkastus-
kustannukset.



N:o C229/6

Euroopan yhteisdjen virallinen lehti

28.7.97

I LUKU

VALVONTA- JA TARKASTUSMENETTELYT

10 artikla

1.  Kummallakin sopimuspuolella on oltava oikeus suo-
rittaa valvonta- ja tarkastusmenettelyitd, joihin kuuluu:

a) vastuussa olevien viranomaisten mukauttamis-/tarkas-
tusohjelmien uudelleentarkastelu,

b) viejimaan tai jasenvaltion todentamistarkastukset
(paikan paalld tehtdvit tarkastukset),

c) koko valvontaohjelman tehokkuuden arviointi tietyin
viliajoin sovittujen vaatimusten tdyttymisen osalta,

d) eldinldakintialan ja kasvien terveyttd koskevan alan
petoksiin liittyvien seikkojen tutkiminen,

e) tuotavien erien tarkastaminen.

2. Yhteison osalta:

— Euroopan yhteiséjen komission on tarvittaessa jasen-
valtion asiantuntijoiden avustamana toteutettava
1 kohdan a, b, ¢ ja d alakohdassa mairityt valvonta-
menettelyt,

— jasenvaltioiden on tarvittaessa Euroopan yhteisdjen
komission avustamana toteutettava 1 kohdan d ja
e alakohdassa miarityt tarkastukset.

3.  Tsekin tasavallan osalta, Tsekin viranomaisten on
toteutettava 1 kohdassa mairityt valvonta- ja tarkastus-
menettelyt.

4.  Kyseiset elimet (mainittu 16 artiklassa) neuvottele-
vat valvontaa ja tarkastusta koskevat miirdykset ja
kyseiset vastuussa olevat viranomaiset varmistavat kaiken
tarvittavan avun saamisen, padsyn laitoksiin ja asiakirjoi-
hin, jotta 1 kohdassa miiratyt tarkastukset ja valvonta
voidaan tehdi tehokkaasti ja tyydyttavasti. Voidaan sopia
yhteisesti tehtivista eldinten terveyttd koskevista rajatar-
kastuksista.

IV LUKU

ILMOITTAMISTA JA SUOJATOIMENPITEITA
KOSKEVAT MAARAYKSET

11 artikla
1.  Sopimuspuolten on ilmoitettava toisilleen:
a) — 24 tunnin kuluessa terveystilanteen merkittdvistd

muutoksista, kuten OIE:n A luettelossa mainittu-
jen tautien esiintymisestd tai levidmisestd,

— alueellaan puhjenneista, muista kuin ensimmai-
sessi luetelmakohdassa tarkoitetuista, zoonooseis-
ta, taudeista tai muista seikoista, jotka ovat toden-
nikoisesti vakavaksi vaaraksi eldinten tai ihmisten
terveydelle,

— muista lisdtoimenpiteistd tautien valvomiseksi ja/
tai havittimiseksi toteutettavien eldinten terveytti
koskevien toimenpiteiden perusvaatimusten lisiksi
sekd muutoksista rokotusohjelmassa,

b) — viipymaittd kasvien terveystilanteen merkittdvistd
muutoksista, kuten liitteessa III olevassa B koh-
dassa maddrittyjen kasvintuhoojien esiintymisesti
ja niiden kehittymisestd,

— viipymattd kasvien terveydelle vaaraa aiheutta-
vaksi epailtyjen, timdn poytakirjan soveltamis-
alaan kuulumattomien Kansainvilisen kasvinsuo-
jeluyleissopimuksen II artiklan 2 kohdan maiiritel-
min mukaisesti karanteenia edellyttivien uusien
kasvintuhoojien l6ytamisesta,

— muutoksista vastaavien kasvien terveytti koske-
vien toimenpiteiden perusvaatimusten lisiksi so-
vellettavissa kasvien terveyttd koskevissa kasvint-
uhoojien valvomiseksi ja/tai havittamiseksi toteut-
tavissa toimenpiteissa,

c) — petokseen liittyvistd tiedoista, jos tillainen tieto ei
ole oikeuskaisittelyssa; talloin olisi annettava asiaa
koskevaa yleista tietoa,

d) — tarvittaessa muutoksista niiden laitosten sovitussa
luettelossa, joille asianomainen viranomainen on
antanut luvan viennille.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut ilmoitukset on tehtiva
kirjallisesti vahvistettuun yhteyspisteeseen 15 artiklan
3 kohdan mukaisesti. Parhaimman tauteja tai kasvin-
tuhoojia koskevan tiedon saamiseksi yhteison tietojarjes-
telmdt, erityisesti “ADNS* ja “EUROPHYT*, laajenne-
taan kuitenkin koskemaan mahdollisimman pian myos
Tsekin tasavaltaa, ja niiden kdyttoénottaminen korvaa
vastaavat kirjalliset ilmoitukset.

3. Jos jompikumpi sopimuspuoli epiilee kasvien ter-
veyteen liittyvad kansanterveyteen, eldinten terveyteen tai
kauppaan kohdistuvaa vakavaa ja valitontd vaaraa, kysei-
sen sopimuspuolen on tehtdva suullinen ilmoitus vahvis-
tettuun yhteyspisteeseen ja kirjallisen vahvistuksen on
seurattava 24 tunnin kuluessa ilmoituksesta. Tallaisissa
tapauksissa kummankin sopimuspuolen on toteutettava
valittomasti kaikki tarvittavat valvonta- ja suojelutoimen-
piteet oman lainsadadantonsa mukaisesti tai muut tarpeel-
lisiksi katsomansa toimenpiteet.

4. Jos molemmilla sopimuspuolilla on vakavaa syytia
epdilld eldinten terveyteen tai kansanterveyteen tai kas-
vien terveyteen kohdistuvaa vaaraa, tilannetta koskevia
neuvotteluita on jommankumman sopimuspuolen pyyn-
nostd kdytdvd mahdollisimman pian ja joka tapauksessa
viimeistddn 14 pdivian kuluessa. Kummankin sopimus-
puolen on pyrittavd tallaisessa tilanteessa antamaan
kaikki tarvittavat tiedot kaupan keskeytymisen estimi-
seksi ja kumpaakin sopimuspuolta tyydyttavain ratkai-
suun piaasemiseksi.
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12 artikla
Suojatoimenpiteita koskevat miaraykset

Rajoittamatta 11 artiklan ja erityisesti 4 kohdan sovelta-
mista, kumpikin sopimuspuoli voi vakavista kan-
santerveyteen tai eldinten tai kasvien terveyteen liittyvistd
syistd toteuttaa viliaikaisia suojatoimenpiteitd omien
menettelyidensi mukaisesti elivien eldinten tai eldintuot-
teiden alueelleen tuonnin tai kasvien, kasvituotteiden tai
muiden vilittdmasti sairaudelle alttiina olevien tuotteiden
alueelleen tuonnin osalta. Niistd toimenpiteistd on ilmoi-
tettava viipymitta toiselle sopimuspuolelle ja tilannetta
kasittelevat neuvottelut on kaytivd pyynnostd 14 pdivian
kuluessa ilmoituksesta. Sopimuspuolten on, toimival-
taansa kuuluvissa asioissa, toteutettava kaikki tarvittavat
toimenpiteet neuvottelujen tulokset asianmukaisesti huo-
mioon ottaen.

V LUKU
13 artikla
Taloudellinen ja tekninen apu

Eurooppa-sopimuksen mukaista teknistd ja taloudellista
apua voidaan antaa tarvittaessa timan poytakirjan sovel-
tamisalaan kuuluvilla aloilla.

VI LUKU

LOPPUMAARAYKSET JA INSTITUTIONAALISET
MAARAYKSET

14 artikla

1. Tamin poytakirjan periaatteita sovelletaan yksil6i-
tdessd uusia sopimuspuolten viliseen eldvien eldinten ja
eldintuotteiden tai kasvien, kasvituotteiden ja muiden
tuotteiden, mukaan lukien muun muassa liitteessd VI
luetellut seikat, kauppaan vaikuttavien eldinten terveyttd
koskeviin toimenpiteisiin liittyvid asioita.

2. Sopimuspuolten on toimitettava tieteelliset asiakirjat
tai tiedot asiaa kisitteleville tieteelliselle elimelle
niakemystensa/viitteidensa esittamiseksi. Vaaraa arvioi-
daan niiden todisteiden avulla asiaa kasittelevissa tieteel-
lisessa elimessd aiheellisessa midrdajassa ja tdman tutkin-
nan tulosten on oltava saatavilla.

15 artikla

1.  Sopimuspuolten on vaihdettava tietoja yhdenmukai-
sin ja jarjestelmallisin perustein varmuuden antamiseksi,

molemminpuolisen luottamuksen luomiseksi ja valvon-
taohjelmien tehokkuuden osoittamiseksi.

2. Elainten ja kasvien terveyttd koskeviin toimenpitei-
siin liittyvien tietojen muutoksia ja muita asiaan kuuluvia
tietoja koskevaan tiedon vaihtoon on kuuluttava:

— mahdollisuus tutkia sdannosvaatimuksia koskevia
muutosehdotuksia, jotka voivat vaikuttaa tihin poy-
tikirjaan, ennen niiden lopulliseen muotoon saatta-
mista. Jos toinen sopimuspuoli katsoo asian tarpeelli-
seksi, ehdotuksia voidaan kisitelld 16 artiklan mukai-
sesti,

— tiedottaminen eldvien eldinten, eliintuotteiden, kas-
vien, kasvituotteiden ja muiden tuotteiden kauppaan
vaikuttavista uusista suuntauksista,

— tiedot elaville eldimille, eldintuotteille, kasveille, kasvi-
tuotteille ja muille tuotteille tehtyjen rajatarkastusten
tuloksista.

3. Sopimuspuolten on ilmoitettava toisilleen tasti tie-
tojen vaihdosta vastaavista yhteyspisteistd ja niihin liitty-
vista muutoksista.

16 artikla

Sopimuspuolet sopivat siita, ettd niiden edustajat
kokoontuvat keskustelemaan Eurooppa-sopimuksessa pe-
rustetuissa elimissd tdmdn poytdkirjan tdytantdoonpanos-
ta, erityisesti:

— valvoakseen poytakirjan asianmukaista toimintaa,

— pyrkidkseen ratkaisemaan eri kysymyksissd esiintyvit
erimielisyydet,

— esittddkseen tdmdn poytdkirjan liitteiden ajan tasalle
saattamista koskevat vaatimukset. Liitteitd muutetaan
yhteisestd sopimuksesta heti kun sopimuspuolet ovat
toteuttaneet asianmukaiset toimenpiteet omien menet-
telyjensd mukaisesti,

— padttddkseen olosuhteiden niin vaatiessa viliaikaisten
tyoryhmien tai tieteellisten ryhmien perustamisesta.

Naiden ryhmien jdsenind voi olla muitakin kuin sopi-
muspuolten edustajia.

Kysymykset voidaan osoittaa myos kirjallisesti.

17 artikla
Taman poytikirjan liitteet ovat erottamaton osa titd
poytikirjaa.

18 artikla

Tama poytikirja on voimassa rajoittamattoman ajan,
kumpikin sopimuspuoli voi kuitenkin irtisanoa sen
ilmoittamalla siitdi kuuden kuukauden irtisanomisaikaa
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noudattaen. Tissd tapauksessa poytikirjan soveltaminen
padttyy kuuden kuukauden kuluttua tistid ilmoituksesta.

19 artikla

Tatd poytakirjaa sovelletaan alueisiin, joihin sovelletaan
Euroopan yhteisdjen perustamissopimusta ja mainitussa
perustamissopimuksessa madratyin edellytyksin, seka Tse-
kin tasavallan alueeseen.

20 artikla

Tama poytikirja on laadittu kahtena kappaleena tanskan,
hollannin, englannin, suomen, ranskan, saksan, kreikan,
italian, portugalin, espanjan, ruotsin ja tSekin kielelld
jokaisen tekstin ollessa yhtid todistusvoimainen.

21 artikla

1. Tamd poytdkirja tulee voimaan sitd padivamairia
seuraavana kolmantenakymmenenteni pdivina, jona so-
pimuspuolet ilmoittavat toisilleen poytikirjan voimaantu-
loon tarvittavien menettelyiden tdyttamisesta.

2. Kummankin sopimuspuolen on pantava tiytinto6n
tastd poytakirjasta aiheutuvat sitoumukset ja velvoitteet
omien menettelyidensd mukaisesti ja muutettava timin
poytikirjan liitteitd vastaavasti.

3.  Tamin poytdkirjan liitteitd muutetaan molempien
sopimuspuolten tekemasti sopimuksesta.

Tehty ...

Tsekin tasavallan
puolesta

Euroopan yhteisojen
puolesta
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LITE I

NIMIKKEET, JOITA TAMA POYTAKIRJA KOSKEE

A. ELAINTEN TERVEYTTA KOSKEVAT NAKOKOHDAT

1. Elavien eldinten pailuokat

1.

II.

v.

VL

VIL

VIIL.

IX.

XL

XII.

XIII.

XIv.

XV.

XVL

XVIL

HEVOSELAIMET ()

NAUDAT

LAMPAAT JA VUOHET

SIAT

SHPIKARJA (%)

ELAVAT KALAT

AYRIAISET

NILVIAISET

ELAVIEN KALOJEN MATIMUNAT JA SUKUSOLUT
HAUDOTTAVIKSI TARKOITETUT MUNAT
SIEMENNESTE — MUNASOLUT — ALKIOT
MUUT NISAKKAAT

MUUT LINNUT

MATELIJAT

SAMMAKKOELAIMET

MUUT SELKARANKAISET

SELKARANGATTOMAT

ANIMO-koodeja koskevista yksityiskohtaisista tiedoista maarataan komission paatoksessia 93/70/ETY ja
sen muutoksessa 94/295/EY.

2. Eldinperiiset tuotteet
Padtuoteryhmiit

I. Kotieldinten ja riistaeldinten tuore liha mukaan lukien thmisravinnoksi tarkoitetut muut eldimen-
osat ja veri

II. Ihmisravinnoksi tarkoitetut lihavalmisteet ja muut eldinperiiset tuotteet
III. Nestemdinen maito

(') Hevoseldimet (seeprat mukaan lukien) tai aasilajit tai ndiden lajien risteytyksend syntyneet jilkeldiset.
(3) Kanat ja kananpojat, kalkkunat, helmikanat, ankat, hanhet.
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IV. Maitotuotteet
V. Ihmisravinnoksi tarkoitetut kalastustuotteet
V1. Syotaviksi tarkoitetut munat, munavalmisteet, mehildistuotteet
VII. Etanat ja sammakonreidet

VIII. Kavio- ja sorkkaeldinten nahat, villa, karvat, harjat, harjakset, sulat tai sulkien osat, metsistys-

muistot

IX. Luut, sarvet, kaviot ja sorkat ja niistd valmistetut tuotteet (liivatteet) lukuun ottamatta jauhoja

X. Veri, verituotteet, lddketeollisuuteen tai muuhun tekniseen kiyttéon kuin rehuksi tarkoitettu

sikiovesi, taudinaiheuttajat

XI. Muut eldinjitteet: kisittelemidttomait suurta vaaraa aiheuttavat aineet, laiketeollisuuteen, tekni-

seen kayttoon ja rehuksi tarkoitetut vahaistd vaaraa aiheuttavat raaka-aineet

XII. Lemmikkieldinten ravinto, rehuksi tarkoitetut jalostetut eldinvalkuaiset (jauhot ja rasvatihteet)

XIII. Nestemdinen lanta lannoitekayttoon

XIV. Yksityishenkiloille tarkoitetut pienet tuotelahetykset, matkailijoiden mukana seuraavat tuotteet ja

kaupalliset naytteet

XV. Nipyttelyihin, erityistutkimuksiin tai analyyseihin tarkoitettu tuore liha

XVI. Yksinomaan kansainvilisten jdrjestojen hankintoihin tarkoitettu tuore liha ja lihavalmisteet

ANIMO-koodeja koskevista yksityiskohtaisista tiedoista maaritaan komission paatoksessia 93/70/ETY ja
sen muutoksessa 94/295/EY.

B. NIMIKKEET, JOITA TAMA POYTAKIRJA KOSKEE

Kasvit ja kasvituotteet

Kasvintuhoojien mabdollisia kantajia olevat kasvit ja kasvituotteet, joilla on merkitystd kummallekin
sopimuspuolelle

1.

Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii tai akvaariokasveja lukuun ottamatta, mutta mukaan
lukien sukujen ja lajien Capsicum spp., Helianthus annuus L., Lycopersicon lycopersicum (L.)
Karsten ex Farw., Medicago sativa L., Prunus L., Rubus L., Oryza spp., Zea mais L., Allium cepa L.,
Allium porrum L., Allium schoenoprasum L. ja Phaseolus L. siemenet.

Kasvinosat, hedelmia ja siemenid lukuun ottamatta:

— Castanea Mill., Dendranthema (DC) Des. Moul., Dianthus L., Pelargonium I'Herit ex Aid,
Phoenix spp., Populus L., Quercus L.,

— havupuut (Coniferales).
Lajin Solanum tuberosum L. mukulat

Erillinen puun kuori:
— havupuut (Coniferales)

— Acer saccharum Marsh., Castanea Mill., Populus L., ja Quercus L., paitsi Quercus suber L.

Kuorellinen tai kuorittu puutavara, jossa on kokonaan tai osittain jiljelld puun luonnollinen pyérei
pinta tai joka on lastujen, hakkeen, sahanpurun, puujitteen tai muun jitteen sekd mydskin
silytyspuiden, vililevyjen, kuormalavojen tai pakkaustarvikkeiden muodossa, kun siti kiytetdin
erilaisten tavaroiden kuljetukseen, ja jos se on vaaraksi kasvien terveydelle, ja kun se:

1) on saatu kokonaan tai osittain seuraavista luokista, suvuista tai lajeista:
— Castanea Mill.,
— Platanus, mukaan lukien puutavara, jossa ei ole jaljelld luonnollista pyoreda pintaa

— Pinus L., mukaan lukien puutavara, jossa ei ole jiljelld luonnollista py6reda pintaa
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seka

i1) vastaa jotakin (ETY) N:o 2658/87 liitteessid I olevan toisen osan tavaran kuvausta:

CN-koodi

Kuvaus

4401 10

4401 22

ex 4401 30

4403 99

ex 4404 20

4406 10

ex 4407 99

Polttopuu, poélkkyind, halkoina, oksina, risukimppuina tai niiden kaltaisissa
muodoissa

Puu lastuina tai hakkeena

— — muuta kuin havupuuta

Sahanpuru ja puujite, muu kuin pdlkyiksi, briketeiksi, rakeiksi tai niiden
kaltaiseen muotoon yhteenpuristamaton

Raakapuu, myos jos siitd on poistettu kuori tai pintapuu, tai karkeasti
syrjatty puu

— muu kuin maalilla, petsilld, kreosootilla tai muilla suoja-aineilla kasitelty

— — muuta kuin havupuuta, tammea (Quercus spp.), pyokkida (Fagus
spp.)

Halkaistut pylvait, teroitetut, mutta pituussuunnassa sahaamattomat puu-
paalut, -seipdit ja -kepit

— lehtipuuta
Puiset rata- ja raitiotiepolkyt

— kyllastimattomat

Puu, sahattu tai veistetty (chipped) pituussuunnassa, tasoleikattu tai viiluiksi
sorvattu, ei hoylitty, hiottu tai sormijatkettu, paksuus suurempi kuin 6 mm,
erityisesti palkkeina, lankkuina, vaneripolkkyina, lautoina, rimoina

— muuta kuin havupuuta, trooppisia puita, tammea (Quercus spp.) tai
pyokkia (Fagus spp.)

b) Kasvintuhoojien mahdollisia kantajia olevat kasvit ja kasvituotteet, joilla on merkitysti tietyille suojel-

luille alueille

Rajoittamatta kuitenkaan liiteessd I olevan B osan 1 jakson a kohdassa lueteltuja kasveja, kasvituotteita

ja muita tuotteita

N:o C229/11

Kasvi, kasvituote

Suojeltu alue

Rehuksi tai teolliseen jalostukseen tarkoitetut lajin Beta vulgaris
L. kasvit

DK, IRL, P (Azorit), UK, S, FI, F
(Bretagne)

Sukujen Chaenomeles Lindl., Cotoneaster Ehrh., Crataegus L.,
Cydonia Mill., Eriobotrya Lindl.,, Malus Mill.,, Mespilus L.,
Pyracantha Roem, Pyrus L., Sorbus L., Sorbus intermedia
(Ehrh.) Pers. -lajia lukuun ottamatta, ja Stranvaesia Lindl. poly-
tykseen tarkoitettu elava siitepoly sekd kasvinosat, lukuun otta-
matta hedelmia ja siemenia

E, F (Champagne-Ardennes, Alsace,
Bas-Rhinin departementtia lukuun
ottamatta, Lorraine, Franche-Com-
té, Rhone-Alpes, Rhone-Bourgog-
nen departementtia lukuun otta-
matta, Auvergne, Puy de Domen
departementtia lukuun ottamatta,
Provence-Alpes-Céte d’Azur, Kor-
sika, Languedoc-Roussillon), IRL, I,
P, UK (Pohjois-Irlanti, Mansaari ja
Kanaalisaaret), A, FI

Suvun Dolichos Jacq. kasvien siemenet

EL, E, P

Suvun Magnifera spp. kasvien siemenet

E, P
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Kasvi, kasvituote Suojeltu alue

Lajin Beta vulgaris L. kasvien siemenet

DK, IRL, P (Azorit), UK, S, FI, F
(Bretagne)

Lajin Phaseolus vulgaris L. kasvien siemenet EL, E, P

Suvun Gossypium spp. siemenet ja hedelmat (kotahedelmit) ja | EL, E (Andalusia, Katalonia, Extre-

puhdistamaton puuvilla

madura, Murcia, Valencia)

Suvun Eucalyptus I’Hérit kasvien osat EL, P

Kuorellinen tai kuorittu puutavara, jossa on kokonaan tai osittain jiljelli puun luonnollinen pyorei
pinta tai joka on lastujen, hakkeen, sahanpurun, puujitteen tai muun jitteen muodossa ja myés silloin
kun se on silytyspuiden, vililevyjen, kuormalavojen tai pakkaustarvikkeiden muodossa, kun siti
kaytetddn erilaisten tavaroiden kuljetukseen, ja jos se on vaaraksi kasvien terveydelle, ja kun se on:

a) saatu kokonaan tai osittain havupuista (Coniferales), lukuun ottamatta T3ekin tasavallasta perdisin
olevia suvun Pinus L. puita

ja

b) jos se vastaa jotakin seuraavista kuvauksista

CN-koodi Kuvaus
4401 10 Polttopuu, polkkyind, halkoina, oksina, risukimppuina tai niiden kaltaisissa
muodoissa
4401 22 Puu lastuina tai hakkeena
— — muuta kuin havupuuta
ex 4401 30 Sahanpuru ja puujite, polkyiksi, briketeiksi, rakeiksi tai niiden kaltaiseen muo-
toon yhteenpuristamaton
4403 20 Raakapuu, my6s jos siitd on poistettu kuori tai pintapuu, tai karkeasti syrjitty
puu
— muu kuin petsilld, kreosootilla tai muilla suoja-aineilla kisitelty
ex 4404 10 Halkaistut pylvaat; teroitetut, mutta pituussuunnassa sahaamattomat puupaalut,
-seipdit ja -kepit
4406 10 Puiset rata- ja raitiotiepolkyt:
— kyllastimattomat
ex 4407 10 Puu, sahattu tai veistetty (chipped) pituussuunnassa, tasoleikattu tai viiluiksi
sorvattu, ei hoylitty, hiottu eikd sormijatkettu, paksuus suurempi kuin 6 mm
(erityisesti palkit, lankut, polkyt, laudat, rimat)
ex 4415 10 Puiset pakkauslaatikot, -hakit ja -pytyt
ex 4415 20 Kuormalavat, laatikkokuormalavat ja muut lastauslavat

— muut kuormalavat ja laatikkokuormalavat, kun vastaavat “UIC-pellet”-
standardia ja on merkitty asianmukaisesti

Muut suojellut alueet esitetdin yksityiskohtaisesti liitteessa III olevan B osan 1 jakson b kohdassa ja
liitteessd III olevan B osan 2 jakson b kohdassa.

c) Kasvintuhoojien mahdollisia kantajia olevat kasvit ja kasvituotteet, joilla on merkitystd tietyille kas-
vintuhoojista vapaille alueille

Kasvi, kasvituote Kasvintuhoojasta vapaa alue
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d} Kasvintuhoojien mahdollisia kantajia olevat kasvit ja kasvituotteet, joilla on merkitysti jommallekum-
malle sopimuspuolelle tai sen osalle

Kasvi, kasvituote Sopimuspuoli tai sen osa

Sukujen Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf. tai niiden | Euroopan yhteiso
hybridien hedelmat

Rehuksi tai teolliseen jalostukseen tarkoitetut lajin Beta vulgaris | Tsekin tasavalta
L. kasvit

2. Muut tuotteet

a) Muut kasvintuhoojien mahdollisia kantajia olevat tuotteet, joilla on merkitystd kummallekin sopimus-
puolelle

Maa-aines ja kasvualusta, joka koostuu kokonaan tai osittain maa-aineksesta tai kiintedstd orgaanisesta
aineksesta kuten kasvien osista, humuksesta, mukaan lukien turve ja puunkuori, muu kuin yksinomaan
turpeesta koostuva.

b) Muut kasvintuhoojien mahdollisia kantajia olevat tuotteet, joilla on merkitystd tietyille suojelluille
alueille

Muut tuotteet Suojellut alueet

Maa-aines ja juurikkaiden puhdistamaton jite (Beta wvulga- | DK, IRL, PT (Azorit), UK, S, FI, F

ris L.) (Bretagne)
Kiytetyt maatalouskoneet DK, IRL, PT (Azorit), UK, S, FI, F
i (Bretagne)

¢) Muut kasvintuboojien mahdollisia kantajia olevat tuotteet, joilla on merkitystd kasvintuhoojista vapaille
alueille

Muut tuotteet Kasvintuhoojista vapaat alueet

d) Muut kasvintuhoojien mabdollisia kantajia olevat tuotteet, joilla on merkitystd jommallekummalle
sopimuspuolelle

Muut tuotteet Sopimuspuoli tai sen osa

Maa-aines ja juurikkaiden puhdistamaton jite (Beta wvulga- | Tsekin tasavalta
ris L.)
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(i)

LITE II
VASTUULLISET VIRANOMAISET

TSekin tasavalta — eldinten ja kasvien terveytti koskevien tarkastusten tekeminen on jaettu Tsekin
tasavallan maatalousministerion ja terveysministerion seki Tsekin tasavallan eldinladkintdviranomaisten
ja/tai Tsekin tasavallan kasvinsuojeluviranomaisten kesken.

— Tsekin tasavallan maatalousministerid on vastuussa yleisestd yhteensovittamisesta, seurannasta,
valvonnasta/tarkastuksista ja tarvittavista lainsdddintotoimista eldinten ja kasvien terveyttd koske-
vien toimenpiteiden yhdenmukaisen soveltamisen varmistamiseksi T3ekin tasavallassa.

— Tsekin tasavallan terveysministerié on vastuussa kansanterveyteen liittyvien toimenpiteiden vahvista-
misesta.

— Tsekin tasavallan valtiolliset eldinldakinti- ja kasvinsuojeluviranomaiset ovat yhteiséon tuonnin
osalta vastuussa tuotanto-olosuhteiden ja -vaatimusten valvonnasta sekd hyviksyttyjen eldinten
terveyteen, kansanterveyteen ja eldinten hyvinvointiin liittyvien toimenpiteiden vakuuttamista koske-
vien todistusten ja hyviksyttyjen kasvien terveyteen liittyvien toimenpiteiden vakuuttamista koske-
vien todistusten antamisesta.

Euroopan yhteis6 — vastuu eldinten terveyteen ja kasvien terveyteen liittyvissd asioissa on jaettu
yksittdisten jasenvaltioiden eldinlddkinnin tai kasvinsuojelun yksikoiden ja Euroopan yhteisojen komis-
sion kesken. Tiltid osin sovelletaan seuraavaa:

— Euroopan yhteisojen komissio on vastuussa yleisestd yhteensovittamisesta, seurannasta, valvonnasta/
tarkastuksista ja tarvittavista lainsdadantotoimista eldinten terveyttd, kansanterveyttd, eldinten
hyvinvointia ja kasvien terveyttd koskevien toimenpiteiden yhdenmukaisen soveltamisen varmistami-
seksi yhteisossa.

— Jidsenvaltiot ovat TSekin tasavaltaan tuonnin osalta vastuussa tuotanto-olosuhteiden ja -vaatimusten
valvonnasta sekd hyviksyttyjen eldinten terveyteen, kansanterveyteen ja eldinten hyvinvointiin
liittyvien toimenpiteiden vakuuttamista koskevien todistusten ja hyviksyttyjen kasvien terveyteen
liittyvien toimenpiteiden vakuuttamista koskevien todistusten antamisesta.
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LITE I

LUETTELO TAUDEISTA JA KASVINTUHOO]JISTA

A. LUETTELO TAUDEISTA, JOIHIN SOVELLETAAN ALUEJAKOA

Suu- ja sorkkatauti

Vesicular stomatitis -tauti

Swine vesicular -tauti

Karjarutto

Pienten marehtijdin rutto

Nautojen tarttuva keuhkorutto

Lumpy skin -tauti

Bluetongue -tauti

Tarttuva verenvuototauti

Lammas- ja vuohirokko

Afrikkalainen hevosrutto

Afrikkalainen sikarutto

Klassinen sikarutto

Teschenin tauti (tarttuva sikahalvaus)
Linturutto (erittdin tarttuva avian influenza)
Newcastlen tauti

Hevosen enkefalomyeliitti (kaikki tyypit, myos venezuelalainen)
Rift Valley -kuume

Vesicular exanthema

Kalojen, simpukoiden ja dyridisten ja niistd valmistettavien tuotteiden taudit tutkitaan myéhemmin.
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B.1 EU:N JA TSEKIN TASAVALLAN TUNNUSTAMAT KARANTEENIA EDELLYTTAVAT KASVINTUHOOJAT

1. Kasvintuhoojat, joiden ei tiedetad esiintyvin kummankaan sopimuspuolen alueilla

Haitallinen organismi

Kasvit (*)

Saastuntakohde (*)

a) Hyonteiset, punkit ja ankeroiset kaikissa niiden kehitysvaibeissa

Acleris spp. (Euroopan ulkopuoliset)

Aculops fuchsiae

Fuchsia 1. Istutettaviksi tarkditetut kasvit, siemenii lukuun
ottamatta -
Amauromyza maculosa
Anomala orientalis
Anoplophora chinensis
Anoplophora malasiaca
Anthonomus bisignifer Fragaria L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii lukuun
ottamatta
Anthonomus signatus Fragaria L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii lukuun
: ottamatta
Aphelenchoides besseyi(") Oryza spp. Siemenet

Arrbenodes minutus

Aschistonyx eppoi

Juniperus L.

Euroopan ulkopuolisista maista peraisin olevat kas-
vit, hedelmia ja siemenia lukuun ottamatta

Bemisia tabaci (Euroopan ulkopuoliset) pavun kul-
tamosaiikkiviruksen siirtdjana

Bemisia tabaci (Euroopan ulkopuoliset) pitkdpavun
lievin laikkaviruksen siirtdjana

Bemisia tabaci (Euroopan ulkopuoliset) tyrikin

mosaiikkiviruksen siirtajina

Bemisia tabaci (Euroopan ulkopuoliset) Floridan
tomaattiviruksen siirtdjana

Bemisia tabaci (Euroopan ulkopuoliset) salaatin
tarttuvan keltaviruksen siirtajana

Bemisia tabaci (Euroopan ulkopuoliset) paprikan
lievan taplaviruksen siirtdjana

Bemisia tabaci (Euroopan ulkopuoliset) kurpitsan
kappyralehtiviruksen siirtdjana

Bursaphelenchus xylophilus

Abies  Mill., Cedrus
Trew, Larix Mill., Picea
A. Dietr., Pinus L., Pseu-

Euroopan ulkopuolisista maista peraisin olevat kas-
vit, hedelmid ja siemenid lukuun ottamatta, seka
havupuut {Coniferales)

dotsuga  Carr., Tsuga
Carr.
Carposina niponensis Cydonia Mill., Malus | Euroopan ulkopuolisista maista perdisin olevat kas-

Mill., Prunus L., Pyrus
L.

vit, siemenid lukuun ottamatta
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Haitallinen organismi Kasvit (*) Saastuntakohde (*)
Choristoneura spp. {Euroopan ulkopuoliset)
Cicadellidae (Euroopan ulkopuoliset), joka on
Pierce’s disease -taudin siirtdja (aiheuttajana Xylella
fastidiosa), kuten Carneocephala fulgida
Cicadellidae (Euroopan ulkopuoliset), joka on
Pierce’s disease -taudin siirtdja (aiheuttajana Xylella
fastidiosa), kuten Draeculacephala minerva
Cicadellidae (Euroopan ulkopuoliset), joka on
Pierce’s disease -taudin siirtdjd, (aiheuttajana Xylella
fastidiosa), kuten Graphocephala atropunctata
Conotrachelus nenuphar
Enarmonia packardi Cydonia Mill., Malus | Euroopan ulkopuolisista maista periisin olevat kas-

Mill., Prunus L., Pyrus
L.

vit, siemenid lukuun ottamatta

Enarmonia prunivora

Cydonia  Mill., Malus
Mill., Prunus L., Pyrus
L.

Euroopan ulkopuolisista maista peraisin olevat kas-
vit, siemenid lukuun ottamatta

Grapholita inopinata

Cydonia  Mill., Malus
Mill., Prunus L., Pyrus
L.

Euroopan ulkopuolisjsta maista periisin olevat kas-
vit, siemenia lukuun ottamatta

Heliothis zea

Liriomyza sativae

Listronotus bonariensis

Cruciferae, Gramineae,
Trifolium spp.

Argentiinasta, Australiasta, Boliviasta, Chilestid, Uu-
desta-Seelannista ja Uruguaysta perdisin olevat kas-
vit

Longidorus diadecturus

Margarodes, muut kuin eurooppalaiset lajit, kuten
Margarodes prieskaensis

Vitis L.

Kasvit, hedelmii ja siemenid lukuun ottamatta

Margarodes, muut kuin eurooppalaiset lajit, kuten
Margarodes vitis

Vitis L.

Kasvit, hedelmia ja siemenii lukuun ottamatta

Margarodes, muut kuin eurooppalaiset lajit, kuten
Margarodes vredendalensis

Vitis L.

Kasvit, hedelmii ja siemenia lukuun ottamatta

Monochamus spp. (Euroopan ulkopuoliset)

Nacobbus aberrans

Numonia pyrivorella

Pyrus L.

Euroopan ulkopuolisista maista periisin olevat kas-
vit, siemenid lukuun ottamatta

Oligonychus perditus

Juniperus L.

Euroopan ulkopuolisista maista peraisin olevat kas-
vit, hedelmia ja siemenii lukuun ottamatta

Pissodes spp. (Euroopan ulkopuoliset)

Coniferales

Euroopan ulkopuolisista maista perdisin olevat kas-
vit, hedelmii ja siemenid lukuun ottamatta, kuorelli-
nen puu seka erillinen kuori
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Haitallinen organismi Kasvit(*) Saastuntakohde (*)
Premnotrypes spp. (Euroopan ulkopuoliset)
Pseudopithyophtorus minutissimus
Pseudopithyophtorus pruinosus
Radopbholus citrophilus Araceae,  Marantaceae, | Kasvit juurrutettuina tai kiinteidssi tai mukana tule-
Musaceae, Persea spp., | vassa kasvualustassa
Strelitziaceae
Scaphoideus luteolus
Scolytidae spp. (Euroopan ulkopuoliset) Coniferales Euroopan ulkopuolisista maista periisin olevat yli
3 m korkeat kasvit, hedelmid ja siemenid lukuun
ottamatta, kuorellinen puu ja erillinen kuori
Spodoptera eridania
Spodoptera frugiperda
Spodoptera litura
Tachypterellus quadrigibbus Cydonia Mill., Malus | Euroopan ulkopuolisista maista periisin olevat kas-

Mill., Prunus L., Pyrus
L.

vit, siemenia lukuun ottamatta

Tephritidae  (Euroopan  ulkopuoliset),  kuten
Anastrepha fraterculus

Tephritidae  (Euroopan  ulkopuoliset),  kuten
Anastrepha ludens

Tephritidae  (Euroopan  ulkopuoliset),  kuten
Anastrepha obliqua

Tephritidae  (Euroopan  ulkopuoliset),  kuten

Anastrepha suspensa

Tephritidae (Euroopan ulkopuoliset), kuten Dacus
ciliatus

Tepbritidae (Euroopan ulkopuoliset), kuten Dacus
cucurbitae

Tephritidae (Euroopan ulkopuoliset), kuten Dacus
dorsalis

Tephritidae (Euroopan ulkopuoliset), kuten Dacus
tryoni

Tephritidae (Euroopan ulkopuoliset), kuten Dacus
tsuneonis

Tephritidae (Euroopan ulkopuoliset), kuten Dacus
zonatus

Tephritidae  (Euroopan ulkopuoliset),  kuten

Epochra canadensis

Tephritidae (Euroopan ulkopuoliset), kuten Parda-
laspis cyanescens
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Haitallinen organismi

Kasvit (*)

Saastuntakohde (*}

Tephritidae (Euroopan ulkopuoliset), kuten Parda-
laspis quinaria

Tephritidae (Euroopan ulkopuoliset), kuten Pteran-
drus rosa

Tephritidae (Euroopan ulkopuoliset), kuten Rbacoc-
laena Japonica

Tephritidae (Euroopan ulkopuoliset), kuten Rhago-
letis cingulata

Tephritidae (Euroopan ulkopuoliset), kuten Rbhago-
letis completa

Tepbhritidae (Euroopan ulkopuoliset), kuten Rhago-
letis fausta

Tephritidae (Euroopan ulkopuoliset), kuten Rbhago-
letis indifferens

Tephritidae (Euroopan ulkopuoliset), kuten Rhago-
letis mendax

Tephritidae (Euroopan ulkopuoliset), kuten Rbhago-
letis pomonella

Tephritidae (Euroopan ulkopuoliset), kuten Rhago-
letis ribicola

Tephritidae (Euroopan ulkopuoliset), kuten Rbago-
letis suavis

Thrips palmi

Xipbinema americanum (Euroopan ulkopuoliset)

Xiphinema californicum

b) Bakteerit

Erwinia stewartii

Zea mais L.

Siemenet

Xanthomonas campestris pv. orizicola

Oryza spp.

Siemenet

Xanthomonas campestris pv. oryzae

Oryza spp.

Siemenet

Xylella fastidiosa

c) Sienet

Alternaria alternata (Euroopan ulkopuoliset taudin-
atheuttaja-isolaatit)

Cydonia  Mill.,
Mill., Pyrus L.

Malus

Euroopan ulkopuolisista maista periisin olevat istu-
tettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun otta-
matta

Apiosporina morbosa Prunus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun
ottamatta
Atropellis spp. Pinus L. Kasvit, hedelmii ja siemenii lukuun ottamatta, eril-

linen kuori ja puu
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Haitallinen organismi

Kasvit (*)

Saastuntakohde (*)

Ceratocystis coerulescens

Acer saccharum

Pohjois-Amerikan maista peridisin olevat kasvit,
hedelmid ja siemenid lukuun ottamatta, ja puuta-
vara, my0s sellainen, jossa ei ole jiljelli puun luon-
nollista pyoredd pintaa

Ceratocystis fagacearum

Cercoseptoria pini-densiflorae

Pinus 1.

Kasvit, hedelmid ja siemenid lukuun ottamatta ja
puu

Chrysomyxa arctostaphyli

Ciborinia camilliae

Camellia L.

Euroopan ulkopuolisista maista peraisin olevat istu-
tettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii lukuun otta-
matta

Cronartium spp. (Euroopan ulkopuoliset)

Diaporthe vaccinii

Vaccinium spp.

Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemeniid lukuun
ottamatta

Endocronartium spp. (Euroopan ulkopuoliset)

Fusarium oxysporum f.sp. albedinis

Phoenix spp.

Kasvit, hedelmia ja siemenia lukuun ottamatta

Guignardia laricina

Guignardia piricola

Cydonia  Mill., Malus
Mill., Prunus L., Pyrus
L.

Euroopan ulkopuolisista maista perdisin olevat kas-
vit, siemenia lukuun ottamatta

Gymnosporangium spp. (Euroopan ulkopuoliset)

Inonotus weirii

Melampsora farlowii

Monilinia fructicola

Mycosphaerella larici-leptoiepis

Mycosphaerella populorum

Phoma andina

Phyllosticta solitaria

Puccinia pitteriana

Solanaceae

Kasvit, hedelmii ja siemenia lukuun ottamatta

Scirrhia acicola

Pinus L.

Kasvit, hedelmii ja siemenii lukuun ottamatta

Septoria lycopersici var. malagutii

Thecaphora solani

Tilletia indica

Trechispora brinkmannii

Venturia nashicola

Pyrus L.

Euroopan ulkopuolisista maista perdisin olevat istu-
tettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun otta-
matta
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Haitallinen organismi

Kasvit (*)

Saastuntakohde (*)

d} Virukset ja virusten kaltaiset organismit

Juurikkaan kdppyrilatvavirus (Euroopan ulkopuoli-
set isolaatit)

Beta vulgaris L.

Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii lukuun
ottamatta

Mustavatun piilovirus

Rubus L.

Istutettaviksi tarkoitetut kasvit

Jalavan siivilaputken kuolio

Kirsikan pikkukirsikkapatogeeni (Euroopan ulko-
puoliset isolaatit)

Prunus cerasus L., Pru-

nus avium L.,
incisa  Thunb.,
sargentii Rehd.,
serrula Franch.,
serrulata Lindl.,
speciosa

Prunus
Prunus
Prunus
Prunus
Prunus

(Koidz.) In-

gram, Prunus subhirtella
Miq., Prunus yedoensis

Matsum. seka

niiden

hybridit ja lajikkeet

Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii lukuun
ottamatta

Perunan virukset ja virusten kaltaiset organismit,
kuten Andien perunan piilovirus

Perunan virukset ja virusten kaltaiset organismit,
kuten Andien perunan ldikkavirus

Perunan virukset ja virusten kaltaiset organismit,
kuten Arrakatsan B-virus

Perunan virukset ja virusten kaltaiset organismit,
kuten perunan Euroopan ulkopuolisten A, M, S, V,
X ja Y (mukaan lukien Yo ja Yn ja Yc) virusten
isolaatit ja perunan kierrelehtisyysvirus

Perunan virukset ja virusten kaltaiset organismit,
kuten perunan mustarengaslaikkuvirus

Perunan virukset ja virusten kaltaiset organismit,
kuten perunan sukkulamukulatauti

Perunan virukset ja virusten kaltaiset organismit,
kuten perunan T-virus

Luumun nekroottinen rengaslaikkusvirus (%)

Rubus L.

Istutettaviksi tarkoitetut kasvit

Tupakan rengaslaikkuvirus

Tomaatin rengaslaikkuvirus

Kasvien Cydonia Mill., Fragaria L., Malus Mill.,
Prunus L., Pyrus L., Ribes L., Rubus L. ja Vitis L.
virukset ja virusten kaltaiset organismit, kuten pen-
sasmustikan lehtildikkavirus

Kasvien Cydonia Mill., Fragaria 1., Malus Mill.,
Prunus L., Pyrus L., Ribes L., Rubus L. ja Vitis L.
virukset ja virusten kaltaiset organismit, kuten kirsi-
kan karhealehtivirus (amerikkalainen)
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Haitallinen organismi Kasvit (*) Saastuntakohde (*)

Kasvien Cydonia Mill., Fragaria L., Malus Mill.,
Prunus L., Pyrus L., Ribes L., Rubus L. ja Vitis L.
virukset ja virusten kaltaiset organismit, kuten
Euroopan ulkopuoliset virukset ja virusten kaltaiset
organismit

Kasvien Cydonia Mill., Fragaria 1., Malus Mill.,
Prunus L., Pyrus L., Ribes L., Rubus L. ja Vitis L.
virukset ja virusten kaltaiset organismit, kuten persi-
kan mosaiikkivirus (amerikkalainen)

Kasvien Cydonia Mill., Fragaria L., Malus Mill.,
Prunus L., Pyrus L., Ribes L., Rubus L. ja Vitis L.
virukset ja virusten kaltaiset organismit, kuten
Peach phony rickettsia

Kasvien Cydonia Mill., Fragaria L., Malus Mill.,
Prunus L., Pyrus L., Ribes L., Rubus L. ja Vitis L.
virukset ja virusten kaltaiset organismit, kuten persi-
kan ruusukemosaiikkivirus

Kasvien Cydonia Mill., Fragaria 1., Malus Mill.,
Prunus L., Pyrus L., Ribes L., Rubus L. ja Vitis L.
virukset ja virusten kaltaiset organismit, kuten persi-
kan ruusukemykoplasma

Kasvien Cydonia Mill., Fragaria L., Malus Mill.,
Prunus L., Pyrus L., Ribes L., Rubus L. ja Vitis L.
virukset ja virusten kaltaiset organismit, kuten persi-
kan X-tautimykoplasma

Kasvien Cydonia Mill., Fragaria L., Malus Mill.,
Prunus L., Pyrus L., Ribes L., Rubus L. ja Vitis L.
virukset ja virusten kaltaiset organismit, kuten persi-
kan keltamykoplasma

Kasvien Cydonia Mill., Fragaria L., Malus Mill.,
Prunus L., Pyrus L., Ribes L., Rubus L. ja Vitis L.
virukset ja virusten kaltaiset organismit, kuten luu-
mun juovakuviovirus (amerikkalainen)

Kasvien Cydonia Mill., Fragaria L., Malus Mill.,
Prunus L., Pyrus L., Ribes L., Rubus L. ja Vitis L.
virukset ja virusten kaltaiset organismit, kuten
vadelman kédppyrilehtivirus (amerikkalainen)

Kasvien Cydonia Mill., Fragaria 1., Malus Mill.,
Prunus L., Pyrus L., Ribes L., Rubus L. ja Vitis L.
virukset ja virusten kaltaiset organismit, kuten man- ~
sikan piilevd C-virus

Kasvien Cydonia Mill., Fragaria L., Malus Mill.,
Prunus L., Pyrus L., Ribes L., Rubus L. ja Vitis L.
virukset ja virusten kaltaiset organismit, kuten man-
sikan pensomistauti

Bemisia tabacin vilittimit virukset, kuten pavun
kultamosaiikkivirus

Bemisia tabacin vilittamat virukset, kuten pitkdpa-
vun lieva ldikkavirus

Bemisia tabacin valittamat virukset, kuten tyrakin
mosaiikkivirus
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Haitallinen organismi Kasvit (*) Saastuntakohde(*)

Bemisia tabacin vilittamat virukset, kuten Floridan
tomaattivirus

Bemisia tabacin valittamat virukset, kuten salaatin
tarttuva keltavirus

Bemisia tabacin vilittimat virukset, kuten paprikan
lieva tdplavirus

Bemisia tabacin valittimit virukset, kuten kurpitsan
kappyralehtivirus

e) Loiskasvit

Arceuthobium spp. (Euroopan ulkopuoliset)

(') Aphelenchoides besseyi ei esiinny Oryza spp. -kasveissa yhteison alueella.

(3) Luumun nekroottinen rengaslaikkuvirus ei esiinny suvun Rubus L. kasveissa yhteison alueella.

(*) Jos haitallisen organismin kohdalla ei ole mainittu kasvilajia (-lajeja) ja/tai saastuntakohdetta (-kohteita), kyseinen haitallinen organismi on otettava
huomioon kaikkien kasvien, kasvituotteiden ja muiden tuotteiden yhteydessa.

2. Kasvintuhoojat, joiden kulkeutuminen ja levidminen sopimuspuolena olevan EU:n tietyille suojelluille alueille on kiellettiva

Suojellusta alueesta maa-
Haitallinen organismi Kasvit (*) Saastuntakohde (*) ratty neuvoston direktiivin
77/93/ETY liitteessa:

a) Hyoénteiset, punkit ja ankeroiset kaikissa niiden kebitysvaiheissa

Bemisia tabaci (eurooppalaiset popu- I.B.a.01
laatiot)
Globodera pallida I.B.a.0l.a

b) Bakteerit

Erwinia amylovora ) Chaenomeles Lindl., Co- | Kasvien osat, hedelmid, siemenii ja 11.B.b.02
toneaster Ebr., Cratae- | istutettaviksi tarkoitettuja kasveja lu-
gus L., Cydonia Mill., | kuun ottamatta, mukaan luettuna
Eriobotrya Lindl., Malus | pdolytykseen tarkoitettu elivd siite-
Mill., Mespilus L., Pyra- | poly

cantha Roem., Pyrus L.,
Sorbus L., Sorbus inter-
media (Ebrh.) -kasvia lu-
kuun ottamatta, Stran-
vaesia Lindl.

c) Sienet

d) Virukset ja virusten kaltaiset organismit

Juurikkaan nekroottinen keltasuonivi- [.B.b.01
rus
Tomaatin pronssilaikkuvirus 1.B.b.02

(*) Jos haitallisen organismin kohdalla ei ole mainittu kasvilajia (-lajeja) ja/tai saastuntakohdetta (-kohteita), kyseinen haitallinen organismi on otettava
huomioon kaikkien kasvien, kasvituotteiden ja muiden tuotteiden yhteydessa.
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3. Kasvintuhoojat, joiden kulkeutuminen ja levidminen eriille kasvintuhoojasta vapaille alueille Tsekin tasavallassa on kiellettivi

Haitallinen organismi

Kasvit (*)

Saastuntakohde (*)

Kasvintuhoojasta vapaa alue

Hyonteiset, punkit ja ankeroiset kaikissa niiden kehitysvaiheissa

Bakteerit

Sienet

Virukset ja virusten kaltaiset organismit

(*} Jos haitallisen organismin kohdalla ei ole mainittu kasvilajia (-lajeja) ja/tai saastuntakohdetta (-kohteita), kyseinen haitallinen organismi on otettava
huomioon kaikkien kasvien, kasvituotteiden ja muiden tuotteiden yhteydessi.

4. Kasvintuhoojat, joiden ei tiedetd esiintyvan ainoastaan toisen osapuolen alueella

Haitallinen organismi Kasvit (*) Saastuntakohde (*) KasvmtuhA(‘)()]an”el tiedetd
esuntyvan
a) Hyonteiset, punkit ja ankeroiset kaikissa niiden kehitysvaibeissa
Aphelenchoides besseyi Fragaria L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, sie- czZ
menid lukuun ottamatta
Globodera pallida cz
Liriomyza trifolii Ccz
Opogona sachari Ccz
Popilia japonica ¢z
Radopholus similis Araceae,  Marantaceae, | Kasvit juurrutettuina tai kiintedssi tai CZ
Musaceae, Persea spp., | mukana tulevassa kasvualustassa
Strelitziaceae
Spodoptera littoralis CczZ
b) Bakteerit
Erwinia chrysanthemi pv. dianticola Dianthus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, sie- cz
menid lukuun ottamatta
Pseudomonas caryophylli Dianthus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, sie- CZ
(Burkholderia caryophylli) menid lukuun ottamatta
Pseudomonas solanacearum CZ
(Burkbolderia solanacearum)
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Haitallinen organismi

Kasvit (*)

Saastuntakohde (*)

Kasvintuhoojan ei tiedeti

esiintyvan
Pseudomonas syringae puv. persicae Prunus  persica (L.} | Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, sie- CZ
Batsch, Prunus persica | menid lukuun ottamatta
var. necyarina (Alt.) Ma-
xim
Xanthomonas campestris pv. pruni Prunus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, sie- Ccz
(Xanthomonas arboricola pv. pruni) menii lukuun ottamatta
Xanthomonas fragariae Fragaria L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, sie- czZ
menid lukuun ottamatta
Xylophilus ampelinus Vitis L. Kasvit, hedelmid ja siemenid lukuun cz
ottamatta
c) Sienet
Ceratocystis fimbriata f.sp. platani Platanus 1. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, sie- czZ
menid lukuun ottamatta, ja puu,
my0s sellainen, jossa ei ole jaljelld
puun luonnollista pyoredd pintaa
Colletotrichum acutatum Fragaria 1. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, sie- cz
menid lukuun ottamatta
Cryphonectria parasitica Castanea Mill. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, sie- CczZ
menid, puuta ja erillisti kuorta
lukuun ottamatta
Cryphonectria parasitica Quercus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, sie- Ccz
menid lukuun ottamatta
Melampsora medusae Ccz
Scirrbia pini Pinus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, sie- CczZ
menid lukuun ottamatta
d) Virukset ja virusten kaltaiset organismit
Juurikkaan kippyrilehtivirus Beta vulgaris L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, sie- Ccz
menid lukuun ottamatta
Kirsikan kierrelehtivirus Rubus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit EU
Grapevine flavescense dorée MLO Vitis L. Kasvit, hedelmid ja siemenid lukuun CZ
ottamatta
Sukujen Cydonia Mill., Fragaria L., EU

Malus Mill., Prunus L., Pyrus L.,
Ribes L., Rubus L. and Vitis L. kas-
vien virukset ja virusten kaltaiset
organismit, kuten mansikan
suoninauhavirus

(*) Jos haitallisen organismin kohdalla ei ole mainittu kasvilajia (-lajeja) ja/tai saastuntakohdetta (-kohteita), kyseinen haitallinen organismi on otettava
huomioon kaikkien kasvien, kasvituotteiden ja muiden tuotteiden yhteydessa.
) yatey:
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5. Kasvintuhoojat, joiden tiedetddn esiintyvan molempien sopimuspuolten alueilla

Haitallinen organismi

Kasvit (*)

Saastuntakohde (*)

a) Hyénteiset, punkit ja ankeroiset kaikissa niiden kehitysvaiheissa

Bemisia tabaci (eurooppalaiset populaatiot) (')

Daktulosphaira vitifoliae

Vitis L.

Kasvit, hedelmii ja siemenid lukuun ottamatta

Ditylenchus destructor

Crocus L., eri lajien pie-
nikokoiset lajikkeet ja
niiden hybridit Gladiolus
Tourn. ex L., kuten G.
colvillei Sweet, G. cal-
lianthus Marais, G. na-
nus hort., G. ramosus
hort., G. tubergenii
bort., Hyacinthus L., Iris
L., Tigrida Juss., Tulipa
L.

Istutettaviksi tarkoitetut kukkasipulit ja -mukulat

Ditylenchus destructor

Solanum tuberosum L.

Istutettaviksi tarkoitetut mukulat

Ditylenchus dipsaci

Allium  ascalonicum L.,
Allium cepa L., Allium
schoenoprasum L.

Istutettaviksi tarkoitetut siemenet ja sipulit

Ditylenchus dipsaci

Camassia Lindl., Chio-
nodoxa Boiss., Crocus
flavus Weston ”Golden
Yellow”, Galanthus L.,
Galtonia candicans (Ba-
ker) Decne, Hyacinthus
L., Ismene Herbert, Mus-
cari Miller, Narcissus L.,
Ornithogalum L., Pusch-
kinia Adams, Scilla L.,
Tulipa L.

Istutettaviksi tarkoitetut sipulit ja mukulat

Ditylenchus dipsaci

Medicago sativa L.

Siemenet

Ditylenchus dipsaci

Allium porrum L.

Istutettaviksi tarkoitetut kasvit

Globodera rostochiensis

Heliothis armigera

Liriomyza bryoniae

Liriomyza buidobrensis

b) Bakteerit

Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus

Clavibacter michiganensis ssp. insidiousus

Medicago sativa

Siemenet

Clavibacter michiganensis ssp. michiganensis

Lycopersicon  lycopersi-
cum (L.) Karsten ex.
Farw.

Istutettaviksi tarkoitetut kasvit
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Haitallinen organismi Kasvit (*) Saastuntakohde (*)
Erwinia amylovora Chaenomeles Lindl., Co- | Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii lukuun
toneaster Ehr., Cratae- | ottamatta
gus L., Cydonia Mill.,
Eriobotrya Lindl., Malus
Mill., Mespilus L., Pyra-
cantha Roem., Pyrus L.,
Sorbus L., Sorbus inter-
media (Ebrh.)-kasvia lu-
kuun ottamatta, Stran-
vaesia Lindl.
Xanthomonas campestris puv. phaseol Phaseolus L. Siemenet
(Xanthomonas axonopodis pv. phaseoli)
Xanthomonas campestris pv. vesicatoria Lycopersicon  lycopersi- | Istutettaviksi tarkoitetut kasvit
(Xanthomonas vesicatoria) cum (L.) Karsten ex
Farw., Capsicum spp.
c) Sienet
Didymella ligulicola Dendranthema (DC.) Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii lukuun
Des Moul. ottamatta
Phialophora cinerescens Dianthus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun
ottamatta
Phytophtora fragariae var. fragariae Fragaria L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii lukuun
ottamatta
Plasmopara halstedii Helianthus annuus L. Siemenet
Puccinia horiana Dendranthema (DC.) Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii lukuun
Des Moul. ottamatta
Synchytrium endobioticum
Verticillium albo-atrum Humulus lupulus Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii lukuun
ottamatta
Verticillium dahliae Humulus lupulus Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun
ottamatta
d) Virukset ja virusten kaltaiset organismit
Omenan lisdversoisuustauti
Aprikoosin kloroottinen kierrelehtimykoplasma
Arabiksen mosaiikkivirus Fragaria 1., Rubus L. Istutettaviksi tarkoitetur kasvit, siemenia lukuun
ottamatta
Juurikkaan nekroottinen keltasuonivirus (?)
Krysanteemin kitukasvuviroidi Dendranthema (DC.) Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun
Des Moul. ottamatta
Paarynan niivetystauti
Luumun rokkovirus Prunus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemeniid lukuun
ottamatta
Potato stolbur mycoplasm Solanaceae Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun
ottamatta
Vadelman rengaslaikkuvirus Fragaria L., Rubus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun

ottamatta
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Haitallinen organismi

Kasvit (*)

Saastuntakohde (*)

Mansikan kurttuvirus Fragaria 1. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun
ottamatta

Mansikan piileva rengaslaikkuvirus Fragaria L., Rubus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun
ottamatta

Mansikan lievd lehtireunan kellastumisvirus Fragaria L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii lukuun
ottamatta

Tomaatin mustalaikkuvirus Fragaria L., Rubus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii lukuun
ottamatta

Tomaatin pronssilaikkuvirus (*)

Apium  graveolens L.,
Capsicum  annuum L.,
Cucumis melo L., Den-
dranthema (DC) Des
Moul., kaikki Impatiens
New-Guinea -risteymien
lajikkeet, Lactuca sativa
L., Lycopersicon lycoper-
sicum (L.), Nicotiana ta-
bacum L., Solanum me-
logena L., Solanum tube-
rosum ..

Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, Nicotiana tabacum
L. -kasvien osalta on oltava todistus, etti ne ovat
tarkoitetut myytaviksi ammattimaiseen tupakantuo-

tantoon

(') Euroopan yhteison alueella Bemisia tabaci -kasvintuhoojaa pidetddn karanteenia edellyttaviana kasvintuhoojana ainoastaan suojeltujen alueiden osalta.
(%) Euroopan yhteison alueella juurikkaan nekroottista keltasuonivirusta pidetadn karanteenia edellyttivini kasvintuhoojana ainoastaan suojeltujen alueiden

osalta.

(
(

huomioon kaikkien kasvien, kasvituotteiden ja muiden tuotteiden yhteydessa.

%) Tsekin tasavallan alueella tomaatin pronssilaikkuvirusta pidetddn haitallisena organismina, jolla ei ole tiettyd saastuntakohdetta.
*) Jos haitallisen organismin kohdalla ei ole mainittu kasvilajia (-lajeja) ja/tai saastuntakohdetta (-kohteita), kyseinen haitallinen organismi on otettava

B.2 AINOASTAAN EU:N TUNNUSTAMAT KARANTEENIA EDELLYTTAVAT KASVINTUHOOJAT

1. Kasvintuhoojat, joiden ei tiedeta esiintyvan kummankaan sopimuspuolen alueilla

Haitallinen organismi

Kasvit (*)

Saastuntakohde (*)

a) Hyénteiset, punkit ja ankeroiset kaikissa niiden k

ehitysvaibeissa

Aleurocanthus spp.

Citrus L., Fortunella
Swingle, Poncirus Raf. ja
niiden hybridit

Kasvit, hedelmii ja siemenid lukuun ottamatta

Aonidiella citrina

Citrus L., Fortunella
Swingle, Poncirus Raf. ja
niiden hybridit

Kasvit, hedelmii ja siemenia lukuun ottamatta

Diaphorina citri

Citrus L., Fortunella
Swingle, Poncirus Raf. ja
niiden hybridit sekd Mu-
raya Konig

Kasvit, hedelmii ja siemenid lukuun ottamatta

Eotetranychus lewisi

Citrus L., Fortunella
Swingle, Poncirus Raf. ja
niiden hybridit

Kasvit, hedelmia ja siemenii lukuun ottamatta

Eotetranychus orientalis

Citrus L., Fortunella
Swingle, Poncirus Raf. ja
niiden hybridit

Kasvit, hedelmia ja siemenid lukuun ottamatta

Hishomonus phycitis

Citrus L., Fortunella
Swingle, Poncirus Raf. ja
niiden hybridit

Kasvit, hedelmid ja siemenid lukuun ottamatta
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Haitallinen organismi

Kasvit (*)

Saastuntakohde (*)

Leucaspis japonica

Citrus L., Fortunella
Swingle, Poncirus Raf. ja
niiden hybridit

Kasvit, hedelmia ja siemenid lukuun

ottamatta

Myndus crudus

Radopholus citrophilus

Citrus L., Fortunella
Swingle, Poncirus Raf. ja
niiden hybridit

Kasvit, hedelmii ja siemenid lukuun

ottamatta

Saissetia nigra

Citrus L., Fortunella
Swingle, Poncirus Raf. ja
niiden hybridit

Kasvit, hedelmia ja siemenid lukuun

ottamatta

Scirtothrips aurantii

Citrus L., Fortunella
Swingle, Poncirus Raf. ja
niiden hybridit

Kasvit, hedelmii ja siemenii lukuun

ottamatta

Scirtothrips citri

Citrus L., Fortunella
Swingle, Poncirus Raf. ja
niiden hybridit

Kasvit, hedelmia ja siemenia lukuun

ottamatta

Scirtothrips dorsalis

Citrus L., Fortunella
Swingle, Poncirus Raf. ja
niiden hybridit

Kasvit, hedelmii ja siemenid lukuun

ottamatta

Toxoptera citricida

Citrus L., Fortunella
Swingle, Poncirus Raf. ja
niiden hybridit

Kasvit, hedelmii ja siemenii lukuun

ottamatta

Trioza erytreae

Citrus L., Fortunella
Swingle, Poncirus Raf. ja
niiden  hybridit  seki
Clausena Burm.f.

Kasvit, hedelmii ja siemenid lukuun

ottamatta

Unaspis citri

Citrus L., Fortunella
Swingle, Poncirus Raf.
tai niiden hybridit

Kasvit, hedelmia ja siemenia lukuun

ottamatta

b) Bakteerit

Citrus greening bacterium

Citrus L., Fortunella
Swingle, Poncirus Raf. ja
niiden hybridit

Kasvit, hedelmid ja siemenia lukuun

ottamatta

Sitruspuun kirjoviherkato

Citrus L., Fortunella
Swingle, Poncirus Raf. ja
niiden hybridit

Kasvit, hedelmii ja siemenia lukuun

ottamatta

Xanthomonas campestris (kaikki Citrus-suvulle pa-

togeeniset kannat)

Citrus L., Fortunella
Swingle, Poncirus Raf. ja
niiden hybridit

Kasvit, hedelmii ja siemenii lukuun

ottamatta

c) Sienet

Cercospora angolensis

Citrus L., Fortunella
Swingle, Poncirus Raf. ja
niiden hybridit

Kasvit, siemenia lukuun ottamatta
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Haitallinen organismi

Kasvit (*)

Saastuntakohde (*)

Elsinoe spp.

Fortunella Swingle, Pon-
cirus Raf. ja niiden hyb-
ridit

Kasvit, hedelmii ja siemenid lukuun ottamatta

Elsinoe spp.

Citrus L. ja niiden hybri-
dit

Eteli-Amerikasta periisin olevat kasvit, hedelmid ja
siemenid lukuun ottamatta, seki Citrus reticulata
Blanco- ja Citrus sinensis (L.) Osbeck -hedelmat

Guignardia citricarpa

Citrus L., Fortunella
Swingle, Poncirus Raf. ja
niiden hybridit

Kasvit, siemenid lukuun ottamatta

d) Virukset ja virusten kaltaiset organismit

Blight ja vastaavat

Citrus L., Fortunella
Swingle, Poncirus Raf. ja
niiden hybridit

Kasvit, hedelmia ja siemenia lukuun ottamatta

Cadang-Cadang-viroidi

Palmae

Euroopan ulkopuolisista maista perdisin olevat istu-
tettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii lukuun otta-
matta

Sitruspuun mosaiikkivirus

Citrus L., Fortunella
Swingle, Poncirus Raf. ja
niiden hybridit

Kasvit, hedelmii ja siemenid lukuun ottamatta

Sitruspuun suruvirus (muut kuin eurooppalaiset iso-
laatit)

Citrus L., Fortunella
Swingle, Poncirus Raf. ja
niiden hybridit

Kasvit, hedelmii ja siemenii lukuun ottamatta

Leprosis

Citrus L., Fortunella
Swingle, Poncirus Raf. ja
niiden hybridit

Kasvit, hedelmii ja siemenid lukuun ottamatta

Naturally spreading psorosis

Citrus L., Fortunella
Swingle, Poncirus Raf. ja
niiden hvbridit

Kasvit, hedelmii ja siemenid lukuun ottamatta

Palmun tappava kellastumismykoplasma

Palmae

Euroopan ulkopuolisista maista periisin olevat istu-
tettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun otta-
matta

Satsuman kaipiokasvuvirus

Citrus L., Fortunella
Swingle, Poncirus Raf. ja
niiden hybridit

Kasvit, hedelmii ja siemenii lukuun ottamatta

Riekalelehtivirus

Citrus L., Fortunella
Swingle, Poncirus Raf. ja
niiden hybridit

Kasvit, hedelmii ja siemenia lukuun ottamatta

Witches’ broom MLO

Citrus L., Fortunella
Swingle, Poncirus Raf. ja
niiden hybridit

Kasvit, hedelmii ja siemenid lukuun ottamatta

(*) Jos haitallisen organismin kohdalla ei ole mainittu kasvilajia (-lajeja) ja/tai saastuntakohdetta (-kohteita), kyseinen haitallinen organismi on otettava
huomioon kaikkien kasvien, kasvituotteiden ja muiden tuotteiden yhteydessa.
) y
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2. Kasvintuhoojat, joiden kulkeutuminen ja leviaminen tietyille suojelluille soptmuspuolen alueille on kiellettdva

Huojellusta alueesta mia-
Haitallinen organismi Kasvit (*) Saastuntakohde (*) rdtty neuvoston direktiivin
77/93/ETY liitteessi:
a) Hydnteiset, punkit ja ankeroiset kaikissa niiden kebitysvaibeissa
Anthonomus grandis Gossypium spp. Siemenet ja hedelmit (pyoreit sie- I1.B.a.01
menkodat) sekd puuvilla, josta ei ole
poistettu siemenia
Cephalcia lariciphila Larix Mill. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, sie- I1.B.a.02
menid lukuun ottamatta
Dendroctonus micans Abies Mill., Larix Mill., | Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmid ja 11.B.a.03
Picea A. Dietr., Pinus L. | siemenid lukuun ottamatta, kuorelli-
ja Pseudotsuga Carr. nen puu ja erillinen kuori
Gilpinia hercyniae Picae A. Dietr. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, sie- 11.B.a.04
menid lukuun ottamatta
Gonipterus scutellatus Eucalyptus I’Herit Kasvit, hedelmii ja siemenia lukuun I1.B.a.05
ottamatta
Ips amitinus Abies Mill., Larix Mill., | Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmii ja I1.B.a.06.a
Picea A. Dietr. ja Pinus | siemenid lukuun ottamatta, kuorelli-
L. nen puu ja erillinen kuori
Ips amitinus Coniferales Kuorellinen puu ja erillinen kuori I1.B.a.06.a
Ips cembrae Abies Mill., Larix Mill., | Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmii ja 11.B.a.06.b
Picea A. Dietr., Pinus L. | siemenid lukuun ottamatta, kuorelli-
ja Pseudotsuga Carr. nen puu ja erillinen kuori
Ips cembrae Coniferales Kuorellinen puu ja erillinen kuori IL.B.a.06.b
Ips duplicatus Abies Mill., Larix Mill., | Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmii ja 11.B.a.06.¢
Picea A. Dietr. ja Pinus | siemenia lukuun ottamatta, kuorelli-
L. nen puu ja erillinen kuori
Ips duplicatus Coniferales Kuorellinen puu ja erillinen kuori 11.B.a.06.c
Ips sexdendatus Abies Mill., Larix Mill., | Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmii ja 11.B.a.06.d
Picea A. Dietr. ja Pinus | siemenii lukuun ottamatta, kuorelli-
L. nen puu ja erillinen kuori
Ips sexdendatus Coniferales Kuorellinen puu ja erillinen kuori 11.B.a.06.d
Ips typographus Abies Mill., Larix Mill., | Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmii ja II.B.a.06.e
Picea A. Dietr., Pinus L. | siemenii lukuun ottamatta, kuorelli-
ja Pseudotsuga Carr. nen puu ja erillinen kuori
Ips typographus Coniferales Kuorellinen puu ja erillinen kuori 11.B.a.06.e
Leptinotarsa decemlineata 1.B.a.02
Matsucoccus feytaudi Coniferales Erillinen kuori ja puun 11.B.a.07
Pissodes spp. (eurooppalainen) Abies Mill., Larix Mill., | Kasvit, hedelmii ja siemenid lukuun I1.B.a.08
Picea A. Dietr. ja Pinus | ottamatta, puu ja erillinen kuori
L.
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Suojellusta alueesta mia-

Haitallinen organismi Kasvit (*) Saastuntakohde (*) rdtty neuvoston direktiivin
77/93/ETY liitteessi:

Pissodes spp. (eurooppalainen) Coniferales Puu ja erillinen kuori I1.B.a.09

Sternochetus mangiferae Mangifera spp. Kolmansista maista periisin olevat I1.B.a.09
siemenet

Thaumetopoea pityocampa Pinus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, hedel- 11.B.a.10
mid ja siemenid lukuun ottamatta

b) Bakteerit

Curtobacterium  flaccumfaciens pv. | Phaseolus wvulgaris 1., | Siemenet I1.B.b.01

flaccumfaciens Dolichos Jacgq.

c) Sienet

Glomerella gossypii Gossypium spp. Siemenet ja hedelmit (pyoredt sie- 11.B.c.01
menkodat)

Gremmeniella abietina Abies Mill., Larix Mill., | Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, sie- I1.B.c.02

Picea A. Dietr., Pinus L., | meniid lukuun ottamatta
Pseudotsuga Carr.

Hypoxylon mammatum Populus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, sie- I1.B.c.03
menid lukuun ottamatta

d) Virukset ja virusten kaltaiset organismit

Sitruspuun suruvirus (eurooppalaiset | Citrus L., Fortunella | Hedelmit, joissa on lehdet ja kanta I1.B.d.01

isolaatit)

Swingle, Poncirus Raf. ja
niiden hybridit

(*) Jos haitallisen organismin kohdalla ei ole mainittu kasvilajia (-lajeja) ja/tai saastuntakohdetta (-kohteita), kyseinen haitallinen organismi on otettava
huomioon kaikkien kasvien, kasvituotteiden ja muiden tuotteiden yhteydessa.

3. Kasvintuhoojat, joiden kulkeutuminen ja leviaminen tietyille kasvintuhoojasta vapaille sopimuspuolen alueille on kiellettiva

Haitallinen organismi

Kasvit (*)

Saastuntakohde (*)

Kasvintuhoojasta vapaa alue

a) Hyénteiset, punkit ja ankeroiset kaikissa niiden kehitysvaibeissa

b) Bakteerit

Sienet

o

d) Virukset ja virusten kaltaiset organismit

(*) Jos haitallisen organismin kohdalla ei ole mainittu kasvilajia (-lajeja) ja/tai saastuntakohdetta (-kohteita), kyseinen haitallinen organismi on otettava
huomioon kaikkien kasvien, kasvituotteiden ja muiden tuotteiden yhteydessa.
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4. Kasvintuhoojat, joiden ei tiedetd esiintyvdn ainoastaan toisen sopimuspuolen alueella

Haitallinen organismi

Kasvit (*)

Saastuntakohde (*)

Kasvintuhoojan ei tiedeta
esiintyvan:

a) Hyoénteiset, punkit ja ankeroiset kaikissa niiden kebitysvaibeissa

Circulifer haematoceps Citrus L., Fortunella | Kasvit, hedelmii ja siemenid lukuun CczZ
Swingle, Poncirus Raf. ja | ottamatta
niiden hybridit

Circulifer tenellus Citrus L., Fortunella | Kasvit, hedelmid ja siemenid lukuun Ccz
Swingle, Poncirus Raf. ja | ottamatta
niiden hybridit

b) Bakteerit

c) Sienet

Phoma tracheiphila Citrus L., Fortunella | Kasvit, siemenii lukuun ottamatta CczZ
Swingle, Poncirus Raf. ja
niiden hybridit

d) Virukset ja virusten kaltaiset organismit

Sitruspuun suruvirus (eurooppalaiset | Citrus L., Fortunella | Kasvit, hedelmii ja siemenid lukuun cz

isolaatit) Swingle, Poncirus Raf. ja | ottamatta
niiden hybridit

Citrus vein enation woody gall Citrus L., Fortunella | Kasvit, hedelmii ja siemenid lukuun CzZ
Swingle, Poncirus Raf. ja | ottamatta
niiden hybridit

Spiroplasma citri Citrus L., Fortunella | Kasvit, hedelmid ja siemenid lukuun CczZ

Swingle, Poncirus Raf. ja
niiden hybridit

ottamatta

(*) Jos haitallisen organismin kohdalla ei ole mainittu kasvilajia (-lajeja) ja/tai saastuntakohdetta (-kohteita), kyseinen haitallinen organismi on otettava
huomioon kaikkien kasvien, kasvituotteiden ja muiden tuotteiden yhteydessa.
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5. Kasvintuhoojat, joiden tiedetdin esiintyvan molempien sopimuspuolten alueilla

Haitallinen organismi Kasvit (*) Saastuntakohde (*)

a) Hyonteiset, ankeroiset ja punkit kaikissa niiden kehitysvaibeissa

b) Bakteerit

Sienet

O

d) Virukset ja virusten kaltaiset organismit

*) Jos haitallisen organismin kohdalla ei ole mainittu kasvilajia (-lajeja) ja/tai saastuntakohdetta (-kohteita), kyseinen haitallinen organismi on otettava
huomioon kaikkien kasvien, kasvituotteiden ja muiden tuotteiden yhteydessi.

+

B.3 AINOASTAAN TSEKIN TASAVALLAN TUNNUSTAMAT KARANTEENIA EDELLYTTAVAT KASVINTUHOOJAT

1. Kasvintuhoojat, joiden ei tiedeti esiintyvian kummankaan sopimuspuolen alueilla

Haitalliset organismit Kasvit (*) Saastuntakohde (*)

a) Hyonteiset, punkit ja ankeroiset kaikissa niiden kehitysvatheissa

Diabrotica virgifera virgifera

Lymantria dispar (Euroopan ulkapuoliset populaa-
tiot)

b) Bakteerit

¢) Sienet
Sternocapella macrospora Zea mais L. Siemenet
Sternocapella maydis Zea mais L. Siemenet

d) Virukset ja virusten kaltaiset organismit

(*) Jos haitallisen organismin kohdalla ei ole mainittu kasvilajia (-lajeja) ja/tai saastuntakohdetta (-kohteita), kyseinen haitallinen organismi on otettava
huomioon kaikkien kasvien, kasvituotteiden ja muiden tuotteiden yhteydessa.
s ] yhtey!
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2. Kasvintuhoojat, joiden kulkeutuminen ja leviiminen tietyille suojelluille sopimuspuolen alueille on kiellettivi

Haitallinen organismi

Kasvit (*)

Saastuntakohde (*)

Suojellusta alueesta mii-
ratty neuvoston direktiivin
77/93/ETY liitteessa:

2

Hyénteiset, punkit ja ankeroiset kaikissa niiden kehitysvaibeissa

Bakteerit

Sienet

Virukset ja virusten kaltaiset organismit

(*} Jos haitallisen organismin kohdalla ei ole mainittu kasvilajia (-lajeja) ja/tai saastuntakohdetta (-kohteita), kyseinen haitallinen organismi on otettava

huomioon kaikkien kasvien, kasvituotteiden ja muiden tuotteiden yhteydessa.

3. Kasvintuhoojat, joiden kulkeutuminen ja levidminen tietyille kasvintuhoojasta vapaille sopimuspuolen alueille on kiellettava

Haitallinen organismi

Kasvit (*)

Saastuntakohde (*)

Kasvintuhoojasta vapaa alue

a)

Hyénteiset, punkit ja ankeroiset kaikissa niiden kehitysmuodoissa

b)

Bakteerit

Sienet

Virukset ja virusten kaltaiset organismit

(*) Jos haitallisen organismin kohdalla ei ole mainittu kasvilajia (-lajeja) ja/tai saastuntakohdetta (-kohteita), kyseinen haitallinen organismi on otettava

huomioon kaikkien kasvien, kasvituotteiden ja muiden tuotteiden yhteydessa.
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4. Kasvintuhoojat, joiden ei tiedetd esiintyvin ainoastaan toisen sopimuspuolen alueella

Kasvintuhoojan ei tiedeta

Haitalliset organismit Kasvit (*) Saastuntakohde (*) . .
esuntyvan
a) Hyodnteiset, punkit ja ankeroiset kaikissa niiden kehitysvaiheissa
Cacoecimorpha pronubana CcZ
Cacyreus marshalli Pelargonium L’Herit ex | Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, sie- CZ
Ait. menid lukuun ottamatta
Meloidogyne chitwoodi Solanum tuberosum L. Istutettaviksi tarkoitetut mukulat cz
Meloidogyne chitwoodi Kasvit Istutetut tai istutettaviksi tarkoitetut Cz
juurelliset kasvit
Spodoptera exigua Dendranthema (DC.) | Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, sie- (674
Des Moul., Dianthus L. | menii lukuun ottamatta
ja Pelargonium L’Herit
ex Ait.
b) Bakteerit
c) Sienet
Phytophtora fragaria var. rubi Rubus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, sie- cz
menid lukuun ottamatta
d) Virukset ja virusten kaltaiset organismit

(*) Jos haitallisen organismin kohdalla ei ole mainittu kasvilajia (-lajeja) ja/tai saastuntakohdetta (-kohteita), kyseinen haitallinen organismi on otettava
huomioon kaikkien kasvien, kasvituotteiden ja muiden tuotteiden yhteydessa.
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5. Kasvintuhoojat, joiden tiedetdan esiintyvan kummankin sopimuspuolen alueilla

Haitalliset organismit

Kasvit ()

Saastuntakohde ()

a) Hydnteiset, punkit ja ankeroiset kaikissa niiden kehitysvaiheissa

Quadraspidiotus perniciosus

Acer L., Amelanchier
Medic., Betula L., Cerci-
diphyllum Sieb. et Zucc.,
Chaenomeles Lindl.,
Cornus L., Cotoneaster
Ebrh., Crataegus L., Cy-
donia Mill., Eriobotrya
Lindl., Euonymus 1., Fa-
gus L., Juglans L., Li-
gustrum L., Lonicera L.

Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii ja solukko-
viljelylld aikaansaatuja kasveja lukuun ottamatta

Maclura Nutt.,, Malus
Mill., Mespilus L., Popu-
lus L., Prunus L., Ptelea
L., Pyracantha Roemer,
Pyrus L., Ribes L., Rosa
L., Salix L., Sorbus L.,
Spiraea L., Symphoricar-
pos Dubam., Syringa L.,
Tilia L. ja Ulmus L.

Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii ja solukko-
viljelylld aikaansaatuja kasveja lukuun ottamatta

b) Bakteerit

Xanthomonas populi

Populus L.

Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii lukuun
ottamatta

c) Sienet

d) Virukset ja virusten kaltaiset organismit

(*) Jos haitallisen organismin kohdalla ei ole mainittu kasvilajia (-lajeja) ja/tai saastuntakohdetta (-kohteita), kyseinen haitallinen organismi on otettava
huomioon kaikkien kasvien, kasvituotteiden ja muiden tuotteiden yhteydessa.
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LIITE IV
ALUEJAKOA KOSKEVAT PERUSTEET

1. Alueen tai vyohykkeen mdiarittelyd koskevissa perusteissa olisi otettava huomioon asianmukaiset
kansainviliset normit ja niihin olisi kuuluttava:

— maantieteelliset olosuhteet,

— tautitilanne,

— kaupankdynnin tavat,

— ilmastolliset olosuhteet,

— tartunnanlevittijien ja vaihtoehtoisten tai toissijaisten isantikasvien levinneisyys,
— hallinnolliset rajat,

— alueen rajat ylittdvin siirtymisen tehokas valvonta,

— tehokkaat valvonta-(') ja tarkkailutoimenpiteet alueella tai vyohykkeelld, jolla tautia esiintyy, ja
tarvittaessa taudista vapaalla alueella,

— ekosysteemi, mukaan lukien maatalous ja ymparisto.

2. Neuvoston direktiivin 77/93/ETY (?) 2 artiklan 1 kohdan h alakohdassa mdariteltyd suojeltua aluetta
pidetiin alueena, jossa valvotaan tehokkaasti alueelle tuotavia tai alueella kuljetettavia kasveja,
kasvituotteita ja muita tuotteita, ja komission direktiivissd 92/70/ETY (?) eriteltyja tehokkaita valvonta-
toimenpiteitd toteutetaan alueella, jossa:

— yksi tai uséampi kasvintuhooja, jota esiintyy yhdelld tai useammalla alueella, ei ole endeeminen tai
laajalle levinnyt niiden vakiintumista edistavista suotuisista olosuhteista  huolimatta;

— on vaarana, ettd tietyt kasvintuhoojat kotiutuvat otollisten ekologisten olosuhteiden ansiosta siitd
huolimatta, ettd nima kasvintuhoojat eivit ole endeemisii tai laajalle levinneita.

(') Kasvien terveyden osalta valvonnalla tarkoitetaan kasvintuhoojapopulaation poistamista, sen laajenemisen estamista tai
havittamista.

() EYVL N:o L 26, 31.1.1977, s. 20.

(*) EYVL N:o L 250, 29.8.1992, s. 37.
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LIHTE V

A. ELAINTEN TERVEYTTA KOSKEVAT TOIMENPITEET, JOIDEN VASTAAVUUS ON TUNNUSTETTU: ELAVAT ELAIMET, SIEMENNESTE,
ALKIOT JA MUNASOLUT

Alat tai alojen osat

ANIMO-
KOODI

Euroopan yhteisén vienti
Tsekin tasavaltaan

Tsekin vienti Euroopan yhteiséon

Toimenpiteet

1.1.

Valittomasti teu-
rastettaviksi tarkoi-
tetut kotieliimena
pidetyt sikaeldimet

21.05.03

todistusmalli:

IMZ-96/07-P].10.(EU)

— tuontia edeltidva eristiminen
ja sitd koskeva ilmoitus

— Aujeszkyn tautia koskevat li-

satakuut 93/24/ETY mukai-
sesti

paatos 92/324/ETY, liite D
(EYVL N:o L 177, 30.6.1992,
s. 35)

— tuontia edeltava eristiminen
ja sitid koskeva ilmoitus,

— Aujeszkyn tautia koskevat li-
satakuut
Saksa (Thiiringen, Sachsen,
Brandenburg, Mecklenburg-
Vorpommern), Suomi,
Yhdistynyt kuningaskunta
(GB), Ranska (Koillis-Ran-
ska) (93/24/ETY)

ennen poytikirjan tekemista
poistetaan Tsekin tasavalta paa-
toksesta 93/242/ETY

Tsekin tasavalta poistaa tuontia
edeltivin eristyksen ja sitd kos-
kevan ilmoituksen

Tsekin tasavalta hyviksyy Au-
jeszkyn tautia koskevan ohjel-
man

1.2.

Jalostukseen tai

tuotantoon tarkoi-
tetut kotieldimena
pidetyt sikaeldimet

21.05.01
21.05.02

todistusmalli:

IMZ-96/07 PU12.(EU)

— tuontia edeltdvi eristiminen
ja sitd koskeva ilmoitus

— Aujeszkyn tautia koskevat li-

satakuut 93/24/ETY mukai-
sesti

paitos 92/324/ETY, liite C
(EYVL N:o L 177, 30.6.1992,
s. 35)

— tuontia edeltiava eristiminen,
sita koskeva ilmoitus,

— Aujeszkyn tautia koskevat li-
satakuut
Saksa (93/244/ETY, 93/24/
ETY), Ruotsi, Itivalta,
Luxemburg (93/244/ETY),
Suomi, Yhdistynyt kuningas-
kunta (GB), Ranska (Koillis-
Ranska) 93/24/ETY)

— 31.12.1996 asti, Ruotsin
kansalliset sikojen tarttuvaa

suolistotulehdusta koskevat
tuontisddnnot (96/95/EY)

ennen poytikirjan tekemistd
poistetaan TSekin tasavalta pai-
toksestd 93/242/ETY, kumpikin
sopimuspuoli poistaa swine vesi-
cular -tautia ja afrikkalaista si-
karuttoa koskevat kokeet
Tsekin tasavalta poistaa tuontia
edeltavdn eristaimisen ja sitid
koskevan ilmoituksen

Tsekin tasavalta hyviksyy Au-
jeszkyn tautia koskevan ohjel-
man

Vilittomasti teu-
rastettaviksi tarkoi-
tetut kotieldimena
pidetyt nautaelai-
met

21.02.03

todistusmalli:

IMZ-96/07-5J10.(EU)

— tuontia edeltiva eristiminen
ja sitd koskeva ilmoitus

paitds 92/324/ETY, liite B
(EYVL N:o L 177, 30.6.1992,
s. 35)

tuontia edeltiva eristiminen,
sitd koskeva ilmoitus

ennen poytikirjan tekemistd
Tsekin tasavalta poistetaan paa-
toksestd 93/242/ETY

TsSekin tasavalta poistaa tuontia
edeltdvin eristimisen ja sitd
koskevan ilmoituksen

3.1.

Jalostukseen tai
tuotantoon tarkoi-
tetut rekisteroidyt
hevoseldimet

21.01.01.01
21.01.01.09
21.01.09

todistusmalli:
IMZ-96/07-CHK.7(EU)

paitos 93/197/ETY,
liitteessa II oleva B kohta
(EYVL N:o L 86, 6.4.1993,
s. 16)

TSekin tasavallan passi

3.2.

Tilapaisesti tuodut
rekisteroidyt hevo-
set

21.01.01.10

todistusmalli:
IMZ-96/07-K90.6(EU)

paatos 92/260/ETY,

liitteessa II oleva B kohta
(EYVL N:o L 130, 15.5.1992,
s. 67)

Tsekin tasavallan passi
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3.3. Raveissa, kilpai- 21.01.01.10 | todistusmalli: paitos 92/19S/ETY, Tsekin tasavallan passi
luissa tai kulttuuri- IMZ-96/07-K30.3(EU) (EYVL N:o L 86, 6.4.1993, muutos ilmoitukseen
tapahtumissa ollei- ’ s. 1)
den rekisterdityjen
hevosten takaisin
tuonti

3.4. Teurashevoset; va- 21.01.01.02 todistusmalli: paitos 93/196/ETY, liite 1
littoméisti teurasta- | 21.01.09 IMZ-96/07-JK.8(EU) (EYVL N:o L 86, 6.4.1993,
moon vietavit s. 7)

4.  Teurastettaviksi 21.03.03 todistusmalli: pddtos 93/198/ETY, ennen poytakirjan tekemista
tarkoitetut lampaat | 21.04.03 IMZ-96/07-OK].6(EU) 1 osan b kohta Tsekin tasavalta poistetaan pii-
ja vuohet — tuontia edeltivi eristiminen (EYVL N:o L 86, 6.4.1993, toksesta 93/242/ETY

ja sitd koskeva ilmoitus 5. 34)
— tuontia edeltdva eristiminen
ja sitd koskeva ilmoitus

5.1. Jalostukseen ja 22.01.09 todistusmalli: pddtos 96/482/EY, liite A
tuotantoon tarkoi- 22.02.09 IMZ-96/07-DR.5(EU) (EYVL N:o L 196, 7.8.1996,
tettu siipikarja, lu- hyviksytty laitos (90/539/ETY) s. 13)
kuun ottamatta si- Tsekin tasavallan hyvaksytty lai-
ledlastaisia lintuja tos (90/539/ETY)
ja untuvikkoja — lisitakuut salmonellan osalta

Ruotsissa ja Suomessa (95/
161/EY, 95/160/EY)

— 31.12.1996 asti Ruotsin
kansalliset kalkkunan rino-
trakeiittia koskevat tuonti-
madaraykset (96/93/EY)

— lisatakuut Newcastlen taudin
(NCD) osalta (rokottaminen)
Irlannissa, Pohjois-Irlannissa,
Ruotsissa, Suomessa ja
Tanskassa (direktiivi 90/539/
ETY, paitokset 94/327/EY
ja 92/346/ETY)

5.2. Siipikarja, untuvi- 22.01.09 todistusmalli: paitos 96/482/EY, liite C
kot 22.02.09 IMZ-96/07-DR.1.2(EU) (EYVL N:o L 196, 7.8.1996,

hyvaksytty laitos (90/539/ETY)

s. 13)
Tsekin tasavallan hyvaksytty lai-
tos (90/539/ETY)

— lisdtakuut salmonellan osalta
Ruotsissa ja Suomessa
(95/160/EY)

— 31.12.1996 asti Ruotsin
kansalliset kalkkunan rino-
trakeiittia koskevat tuonti-
madraykset (96/93/EY)

— lisitakuut Newcastlen taudin
(NCD) osalta (rokottaminen)
Irlannissa, Pohjois-Irlannissa,
Ruotsissa, Suomessa ja
Tanskassa (direktiivi 90/539/
ETY, paitokset 94/327/EY
ja 92/346/ETY)
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5.3. Siipikarja, haudot- 41.01.01 todistusmalli: paatos 96/482/EY, liite B
tavaksi tarkoitetut IMZ-96/07-NVD.9(EU) (EYVL N:o L 196, 7.8.1996,
munat hyvaksytty laitos (90/539/ETY) s. 13)
Tsekin tasavallan hyviksytty lai-
tos (90/539/ETY)
— 31.12.1996 asti Ruotsin
kansalliset kalkkunan rino-
trakeiittia koskevat tuonti-
mairaykset (96/93/EY)
— lisatakuut Newecastlen taudin
(NCD) osalta (rokottaminen)
Irlannissa, Pohjois-Irlannissa,
Ruotsissa, Suomessa ja
Tanskassa (direktiivi 90/539/
ETY, paatokset 94/327/EY
ja 92/346/ETY)
6.  Naudan siemen- 46.01.01 todistusmalli: paiatos 94/577/EY,
neste IMH-96/07-SB.13(EU) liitteessa A oleva I osa
keinosiemennysasemat hyvik- (EYVL N:o L 221, 26.8.1994,
sytty (direktiivi 88/407/ETY) s. 26)
EY hyviksynyt keinosiemennys-
asemat
piitos 93/693/EY
7. Naudan alkiot 46.03.01 todistusmalli: paddtos 94/280/EY,
IMH-96/07-EB.9a(EU) liitteessd A oleva I ja 2 osa
alkionsiirtoryhmit hyviksytty (EYVL N:o L 120, 11.5.1994,
(direktiivi 89/556/ETY) s. 52)
pdatos 92/452/ETY
8.  Sian siemenneste 46.01.02 todistusmalli: paatos 93/199/ETY EY:n hyviaksyttivd keinosiemen-
IMH-96/07-SP.7(EU) (EYVL N:o L 86, 6.4.1993, nysasemat TSekin tasavallassa
keinosiemennysasemat hyvik- s. 43) (direktiivi 90/429/ETY)
sytty (direktiivi 90/429/ETY)

ELAINTEN TERVEYTTA KOSKEVAT TOIMENPITEET, JOIDEN VASTAAVUUS ON TUNNUSTETTU: ELAINPERAISET TUOTTEET

Alat tai alojen osat

ET

KT ANIMO-KOODI

Euroopan yhteison vienti Tsekin
tasavaltaan

Tsekin vienti Euroopan yhteisoon

Toimenpiteet

1.1. Tuore sianliha

ET 31.03.01.01-03
KT 31.03.02.01-04
31.03.03.08
31.03.02.01-03
31.03.02.06-08
31.03.02.10
31.03.02.99

todistusmalli:

IMH-96/01-MACP2.2(EU)
ETY-hyviksytyt laitokset
(direktiivi 64/433/ETY)

ET: paatos 94/845/EY,
liite C

(EYVL N:o L 352,
31.12.1994, s. 38)

KT: direktiivi 72/462/ETY,
liite A

(EYVL N:o L 302,
31.12.1972, s. 28)
lisitakuut salmonellan
osalta Ruotsissa ja Suo-
messa, paatos 95/409/EY
ETY-hyviksytyt laitokset
paatos 93/542/EY
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1.2. Tuore naudanliha ET 31.02.01.01-03 | todistusmalli: ET: paiatos 94/845/EY,
KT 31.02.03.01-04 IMH-96/01-MACB.2(EU) liite A
31.02.03.08 ETY-hyviksytty laitos (EYVL N:o L 352,
31.02.02.01-03 (direktitvi 64/433/ETY) 31.12.1994, s. 38)
31.02.02.06-10 KT: direktiivi 72/462/ETY,
31.02.02.99 liite A
(EYVL Nio L 302,
31.12.1972, s. 28)
lisaitakuut salmonellan
osalta Ruotsissa ja Suo-
messa, paatos 95/409/EY
ETY-hyviksytyt laitokset
. pdatos 93/542/EY
1.3. Tuore lampaan- ja ET 31.04.01.01-03 todistusmalli: ET: pddtos 94/845/EY,
vuohenliha KT 31.04.03.01-04 IMH-96/01-MACB.2(EU) liite A
31.04.03.08 ETY-hyviksytty laitos (EYVL N:o L 352,
31.04.02.01-03 (direktiivi 64/433/ETY) 31.12.1994, s. 38)
31.04.02.06-10 KT: direktiivi 72/462/ETY,
31.04.02.99 liite A
31.05.01.01-03 (EYVL N:o L 302,
31.05.03.01-04 31.12.1972, s. 28)
31.05.03.08 ETY-hyviksytyt laitokset
31.05.02.01-03 pdatos 93/542/EY
31.05.02.06-10
31.05.02.99
1.4. Tuore hevoseldin- ET 31.01.01.01-03 todistusmalli: ET: paatos 94/845/EY,
ten liha KT 31.01.03.01-04 IMH-96/01-MACE.2(EU) liite B
31.01.03.99 ETY-hyviksytty laitos KT: direktiivi 72/462/ETY,
31.01.02.01-04 (direktiivi 64/433/ETY) liite A
31.01.02.07-08 ETY-hyviksytyt laitokset
31.01.02.10 paitos 93/542/EY
31.01.02.99
2. Tuore siipikarjan- ET 31.12.01.01-05 todistusmalli: padtos: 94/984/EY,
liha 31.12.01.08 IMH-96/01-DRM.SB(EU) liitteessa II oleva A kohta
31.12.01.99 (EYVL N:o L 379,
31.12.02.01-05 31.12.1994, s. 11)
31.12.02.08 — Newcastlen tautia kos-
31'12'02'99 ' kevat lisatakuut (rokot-
31.12.03.01-05 taminen) Irlannin, Po-
31.12.03.08 hjois-Irlannin, Ruotsin,
31.12.03.99 Suomen ja Tanskan
31.12.04.01-05 osalta (94/984/EY)
31.12.04.08-10
31.12.04.99
3. Lihavalmisteet, KT 31.17.01.04-03 todistusmallit: ET: paitos 91/449/ETY, ET: paatos 97/.. JEY
naudan-, lehmaan- ET 31.17.11.14-03 IMH-96/01-MATOQ.6B(EU) (EYVL N:o L 302, sopimus muuttaa Tsekin ta-

tiloopin-, lampaan-,

vuohen-, sian- ja
hevoseldinten li-
hasta valmistetut
tuotteet

31.17.05.01-02
31.17.05.04-05
31.17.06.01-05
31.15.07.01-11
31.15.08.01
31.15.08.03-04
31.15.08.11
31.15.09.02-03
31.15.10.03
31.18.01-2.01.03
31.18.01-02.99

IMH-96/01-MATO.6A(EU)
IMH-96/01-MAVTN.2(EU)
hyviksytyt laitokset
(direktiivi 77/99/ETY)

31.12.1972, s. 29)

KT direktiivi 72/462/ETY,
liite C

(EYVL N:o L 302,
31.12.1972, s. 28)
viliaikaiseen luetteloon kuu-
luvat T$ekin tasavallan lai-
tokset hyvaksytty (direktiivi
77/199/ETY)

piatos 97/. . JEY

savallan todistuksia paitok-
sen 96/.. /EY

mukaisesti; paatos valiaikai-
sesta luettelosta
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4. Hevoseldinseerumi ET 49.01.01.02 todistusmalli: paitos 94/143/EY Tsekin tasavallan rekisteri-

49.01.02.02 IMH-95/03-SE.1(EU) (EYVL N:o L 62, 5.3.1994, | tivi laitos
rekisteroidyt laitokset s. 41)
(direktiivi 92/118/ETY)

5. Laiketeollisuuden ET 49.01.01.01 todistusmalli: Kommission padtos 92/183/ | paitos viliaikaisesta luette-
kayttoon tarkoite- 49.01.03.01 IMH-95/12-FARM.2(EU) ETY ja 92/187/ETY losta
tut raaka-aineet, 50.01.01.02 rekisteroidyt laitokset (EYVL N:o L 84,
rauhaset, elimet ja 50.01.02.02 (direktiivi 92/118/ETY) 31.3.1992, s. 33)
veri 50.01.99.02 viliaikaiseen luetteloon kuu-

50.01.01-04.03 luvat T$ekin tasavallan lai-
50.01.99.03 tokset rekisterdity
50.01.01.04 (92/118/ETY)
50.01.03-04.04 paatos 97/.. .JEY
50.01.01-04.05

50.01.01.06

50.01.04.06

50.01.01.07

50.01.03-04.07

50.01.01.08

50.01.03-04.05

50.01.01.09

50.01.04.10

6. Karhun villa ja ET 44.01.01-04 ei todistusta, neuvoston di- ei neuvoston direktiivin
karvat rektiivin 92/118/ETY 92/118/ETY liitteessi I ole-

liitteessd I olevan 15 luvun vassa 15 luvussa esitettyja
vaatimukset todistusta koskevia vaati-
muksia

7. Sikojen harjakset ET 44.01.05 todistusmalli: Komission pditos 94/435/

IMH-95/03-STE.1(EU) ETY, liite A
(EYVL N:o L 180,
14.7.1994, s. 40)

8.1. Thmisravinnoksi ET 33.01.02.01-04 | todistusmalli: paiatos 95/343/EY, liite A paitos viliaikaisesta luette-
tarkoitettu raaka- KT 33.01.03.01-04 IMH-95/11-MILH2.1(EU) (EYVL N:o L 200, losta
maito, keruu- tai hyviaksytyt laitokset 24.8.1995, s. 52)
standardointikes- (direktiivi 92/46/ETY) viliaikaiseen luetteloon kuu-
kukseen, kisittely- luvat TSekin tasavallan lai-
tai jalostuslaitok- tokset hyvaksytty (direktiivi
seen 92/46/ETY)

pidtss 97/. . JEY

8.2. Lampokasitelty ET 33.01.04.01 todistusmalli: paitos 95/343/EY, paitos viliaikaisesta luette-
maito ja lampoka- KT 33.01.04.09-12 IMH-95/11-MILH1.1(EU) liitteet B ja C losta
sitellystd maidosta 33.02.01.00 hyvaksytyt laitokset (EYVL N:o L 200,
valmistetut maito- 33.03.04.01 (direktiivi 92/46/ETY) 24.8.1995, s. 52)
tuotteet tai ihmis- 33.03.01.01 valiaikaiseen luetteloon kuu-
ravinnoksi tarkoi- 33.03.09.01 luvat TSekin tasavallan lai-
tetut maitotuotteet 33.03.05.01 tokset hyvaksytty (direktiivi

33.03.10.01 92/46/ETY)
33.03.11.01 paatos 97/. . JEY
33.03.03.01

33.03.13.01

33.03.14.01

33.03.24.01

33.03.02.01-05

33.03.02.09

33.04.01.01-04
33.04.02.01-04
33.04.03.01-04
33.04.09
33.04.04-05
33.04.06.00
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8.3. Thmisravinnoksi ET 33.01.01.01-04 todistusmalli: paatds 95/343/EY, liite D paatos viliaikaisesta luette-
tarkoitettu raaka- KT 33.02.02.00 IMH-95/11-MILH3.1(EU) (EYVL N:o L 200, losta
maito ja raakamai- 33.03.04.02 hyviksytyt laitokset 24.8.1995, s. 52)
dosta valmistetut 33.03.01.02 (direktiivi 92/46/ETY) viliaikaiseen luetteloon kuu-
maitotuotteet 33.03.09.02 luvat Tsekin tasavallan lai-
33.03.05.02 tokset hyviksytty (direktiivi
33.03.10.02 92/46/ETY)
33.03.11.02 paitos 97/. . JEY
33.03.03.02
33.03.14.02
33.04.11.01-04
33.04.12.01-04
33.04.13.01-04
33.04.19
33.04.14
33.04.16
33.09.01-02
33.09.99
9.1. Muuksi kuin ih- ET 33.10.02.05 todistusmalli: padtos 95/341/EY, liite 1 padtos viliaikaisesta luette-
misravinnoksi tar- IMH-95/11-MILZ1.1(EU) (EYVL N:o L 200, losta
koitetut maito ja rekisterdidyt laitokset 24.8.1995, s. 42)
maitotuotteet, (direktiivi 92/118/ETY) viliaikaiseen luetteloon kuu-
joille on tehty yksi luvat TSekin tasavallan lai-
lampokasittely tokset rekisterdity (direktiivi
92/118/ETY)
paatos 97/. . JEY
9.2. Muuksi kuin ih- ET 33.10.02.05 todistusmalli: paatos 95/341/EY, liite I pditos viliaikaisesta luette-
misravinnoksi tar- IMH-95/11-MILZ3.1(EU) (EYVL N:o L 200, losta
koitetut lampokaisi- rekister6idyt laitokset 24.8.1995, s. 42)
tellyt maitotuot- (direktiivi 92/118/ETY) viliaikaiseen luetteloon kuu-
teet, pH alennus luvat Tsekin tasavallan lai-
<6 tokset rekisterdity
paitos 97/. . JEY
9.3. Muuksi kuin ih- ET 33.10.02.01-04 todistusmalli: pdatos 95/341/EY, liite 11T paitos valiaikaisesta luette-
misravinnoksi tar- 33.10.02.99 IMH-95/11-MILZ2.1(EU) (EYVL N:o L 200, losta
koitetut maito- ja rekisteroidyt laitokset 24.8.1995, s. 42)
maitotuotteet, (direktiivi 92/118/ETY) valiaikaiseen luetteloon kuu-
jotka on steriloitu luvat Tsekin tasavallan lai-
tai joille on tehty tokset rekisteroity (direktiivi
kaksi lampokasitte- 92/118/ETY)
lyé paatos 97/. . JEY
10. Eldinten suolet ET 31.17.15.02-05 IMH-95/04-ZVIS.2(EU) paatos 94/187/ETY
31.17.15.09 (EYVL N:o L 89, 6.4.1994,
s. 18)
11.1. Eldinten ravinnoksi | ET 47.01.01.01-08 todistusmalli: Komission paitos 94/344/ Tsekin tasavallan hyviksyt-

tarkoitetut vahai-
sen riskin aiheutta-
vasta aineesta ja-
lostetut eldinpro-
telinit ja muut
ndita proteiineja si-
saltavit tuotteet,
lemmikkieldinten
ruokaa lukuun ot-
tamatta

47.01.01.99

IMH-95/04-TZBNR.1(EU)
hyviksytyt laitokset
(direktiivi 90/667/ETY)

EY ;
(EYVL N:o L 154,
21.6.1994, s. 45)

tava laitokset
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11.2. Elidinten ravinnoksi ET 47.01.01.01-08 IMH-96/01-TZBVR.2(EU) Komission paatos 94/344/ Tsekin tasavallan hyviksyt-
tarkoitetut suuren 47.01.01.99 hyvaksytyt laitokset EY, liite A tavd laitokset, poistetaan
riskin aiheuttavasta (direktiivi 90/667/ETY) (EYVL N:o L 154, viittaus lukuun IV 92/
aineesta jalostetut 21.6.1994, s. 45) 562:n, liitteessd
eldinproteiinit ja
tuotteet, jotka si-
saltavdt nditd tuot-
teita, ilmatiiviissa
pakkauksissa ole-
vaa lemmikkieldin-
ten ruokaa lukuun
ottamatta
11.3. Kalajauho mukaan | ET 47.01.01.02 todistusmalli: Komission paatos 94/344/ TSekin tasavallan hyiksyt-
lukien meren elai- 96/01-RYBM.2(EU) EY, liite C tava laitokset
mistd, nisakkaitd hyviksytyt laitokset (EYVL N:o L 154, ‘
lukuun ottamatta, (direktiivi 90/667/ETY) 21.6.1994, s. 45)
valmistettu jauho
ja muut kalajau-
hoa sisiltavit tuot-
teet lemmikki-
eldinten ruokaa lu-
kuun ottamatta
12.  Muuksi kuin ih- ET 48.01.29 todistusmalli: Komission pdatos 94/446/
misten tai eldinten IMH-96/01-KOS.3(EU) EY (kaupallinen asiakirja)
ravinnoksi tarkoi- (EYVL N:o L 183,
tetut kuivatut luut, 19.7.1994, s. 46)
sarvet ja kaviot ja
niistd valmistetut
tuotteet, jauhoa lu-
kuun ottamatta
13.1. Puolikostea lem- ET 47.01.02.03 todistusmalli: paitos 94/309/EY, liite B Tsekin tasavallan rekisteroi-
mikkieldinten IMZ-95/04- (EYVL N:o L 137, tava laitokset
ruoka PETKRM2.1(EU) 1.6.1994, s. 62)
rekisteroidyt laitokset
(direktiivi 90/667/ETY)
13.2. Kuiva lemmikkie- ET 47.01.02.04 todistusmalli: paitos 94/309/EY, liite C Tsekin tasavallan rekisteroi-
lainten ruoka IMK-95/04- (EYVL N:o L 137, tavi laitokset
PETKRM3.1(EU) 1.6.1994, s. 62)
rekisterdidyt laitokset
(direktiivi 90/667/ETY)
13.3. Lemmikkieldinten ET 47.01.02.02 todistusmalli: paatos 94/309/EY, liite A TSekin tasavallan rekisteri-
ruoka ilmatiiviissi IMK-96/01- (EYVL N:o L 137, tava laitokset
pakkauksissa PETKRM1.2(EU) 1.6.1994, s. 62)
rekisterdidyt laitokset
(direktiivi 90/667/ETY)
13.4. Koirien purutuottet | ET 47.01.02.05 todistusmalli: pdatos 94/309/EY, liite D Tsekin tasavallan rekisteroi-
IMK-95/04- (EYVL N:o L 137, tava laitokset

PETKRM4.1(EU)
rekisteroidyt laitokset
(direktiivi 90/667/ETY)

1.6.1994, s. 62)
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14.1. Luonnonvaraisten ET 31.11.02.02-03 todistusmalli: paitos 97/. . JEY, liite A Tsekin tasavallan poisluet-
sorkkaelidinten liha, | KT IMH-96/01-MSZ.1.1 (EU) viliaikaiseen luetteloon kuu- | tava siat
sikaeldimid lukuun hyviksytyt laitokset luvat Tsekin tasavallan lai- paitos viliaikaisesta luette-
oftamatta (direktiivi 92/45/ETY) tokset hyvaksytty (direktiivi losta
92/45/ETY)
pidtss 97/. . JEY
14.2. Villisikojen liha ET 31.11.02-01 todistusmalli: paatos 97/. . JEY paitos viliaikaisesta luette-
KT IMH-96/01-MACZ.1(EU) viliaikaiseen luetteloon kuu- | losta
hyviksytyt laitokset luvat TSekin tasavallan lai-
(direktiivi 92/45/ETY) tokset hyvaksytty (direktiivi
92/45/ETY)
paatos 97/.. JEY
14.3. Luonnonvaraisten ET 31.11.02.04 todistusmalli: paatos 97/.. /EY, liite D paitos valiaikaisesta luette-
janiseldinten liha KT IMH-96/01-MJA].1(EU) viliaikaiseen luetteloon kuu- | losta
hyviksytyt laitokset luvat TSekin tasavallan lai-
(direktiivi 92/45/ETY) tokset hyvaksytty (direktiivi
92/45/ETY)
paatos 97/. . JEY
14.4. Luonnonvaraisen ET 31.10.02.01-04 todistusmalli: paatos 97/. . JEY, liite E padtos viliaikaisesta luette-
linturiistan liha KT 31.10.02.99 IMH-96/01-MPT.1(EU) viliaikaiseen luetteloon kuu- | losta
hyviksytyt laitokset luvat TSekin tasavallan lai-
(direktiivi 92/45/ETY) tokset hyvaksytty (direktiivi
92/45/ETY)
pidtos 97/. . JEY
14.5. Luonnonvaraisten ET todistusmalli: paatos 97/.. JEY, liite F paitos viliaikaisesta luette-
maanisakkiiden KT IMH-96/01-MSAV.1(EU) viliaikaiseen luetteloon kuu- | losta

liha lukuun otta-
matta sorkka- ja
kavioeldimia ja ja-
niselaimia

hyvaksytyt laitokset
(direktiivi 92/45/ETY)

luvat Tsekin tasavallan lai-
tokset hyviaksytty (direktiivi
92/45/ETY)

padtos 97/. . /EY
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Laaja-alaiset toimenpiteet

Euroopan yhteison vienti Tsekin tasavaltaan
Edellytykset

Tsekin vienti Euroopan yhteis66n
Edellytykset

Tuotujen eldvien eldinten jilleenvienti

— tuotu samoin edellytyksin kuin tuonti EY:std
Tsekin tasavaltaan + kolmansien maiden luet-
telo = EY:n luettelo

— oleskeluaika EY:ssa

— tuotu samoin edellytyksin kuin tuonti Tsekin
tasavallasta EY:006n + kolmansien maiden luet-
telo

— oleskeluaika Tsekin tasavallassa

Nautaeldinten tunnistetiedot

— esipainettu korvamerkki, jonka avulla saadaan
selville alkuperdkarja

— esipainettu korvamerkki, jonka avulla saadaan
selville alkuperikarja

Punaisen lihan ja eldvien eldinten jaamat

komission direktiivilla 86/469/ETY hyviksytty
jasenvaltioiden vuosisuunnitelma

komission hyviaksyma vuosisuunnitelma

Tuodun punaisen lihan jilleenvienti

— ei sallittua, oltava saatu EY:ssi teurastetuista
eldimistd

— el sallittua, oltava saatu Tsekin tasavallassa
teurastetuista eldimista

Tuodusta lihasta jalostettujen lihavalmistei-
den vienti

— sallittua, jos liha tayttdd EY:n tuontiedellytyk-
set

— sallittua, jos liha tdyttdd EY:n tuontiedellytyk-
set

Luettelo laitoksista

— kaikki laitokset EY:n jisenvaltioissa hyvik-
sytty yhteison sisdiseen kauppaan

— komissio hyviksynyt kaikki laitokset Tsekin
tasavallassa EY:060n tuontiin

— viliaikaisia luetteloja koskeva menettely piitos
95/408/EY, liitetty poytikirjaan

Tuontipolitiikka

EY/jasenvaltiot: yhdenmukaistetut edellytykset,
luettelo kolmansista maista, luettelo laitoksista

Tsekin tasavalta: ainakin yhti tiukka kuin EY:n/
jasenvaltioiden edellytykset, kolmansien maiden
luettelon ja laitosten luettelon osalta

Vientimenettelyt

— todistusmalli, yksisivuinen

— vientid edeltivit laboratoriokokeet
(jos vaaditaan)

— vientid edeltivad valvonta, myos hyvinvointi

— vientiad edeltdvit jasenvaltiokohtaiset maksut

— todistusmalli, yksisivuinen

— vientid edeltdvit laboratoriokokeet
(jos vaaditaan)

— vientid edeltiva valvonta, myds hyvinvointi

— vientii edeltavat maksut

Eldinten hyvinvointi teurastuksen aikana

tainnuttaminen

tainnuttaminen
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B. TOIMENPITEET/ALAT, JOIDEN VASTAAVUUS ON TUNNUSTETTU
1. Yleiset toimenpiteet
a) Sopimuspuolet todistavat sopimuspuolten vilisen kasvien, kasvituotteiden ja muiden tuotteiden
kaupan osalta, ettd kyseisen kaupan tiedetddn olevan vapaa tamin poytikirjan liitteessa III olevassa
B osassa luetelluista kasvintuhoojista.
b) Sopimuspuolet ottavat huomioon sopimuspuolten vilisessa kasvien, kasvituotteiden ja muiden
tuotteiden kaupassa kasvintuhoojista alueet ja suojellut alueet.
2. Lisdtoimenpiteet
Sopimuspuolet tunnustavat seuraavassa lueteltavien lisitoimenpiteiden vastaavuuden:
Toimenpiteet/Alat, joiden vastaavuus on tunnustettu
Tsekin tasaval- EU:n vienti
lan vienti Tsekin
. . i qvi EU:hun tasavalta:
Kasvi Tavaran kuvaus KaranFccpla edellyttavat o a%dja aan Huomautukset
kasvintuhoojat neuvoston di- I3ekin
rektiivi 77/93/ tasavallan
ETY, liite: sdados
Apium graveolens L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Amauromyza maculosa | 1V.A.1.32.2
lukuun ottamatta
Apium graveolens L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Liriomyza bryoniae IV.AL32.2
lukuun ottamatta
Apium graveolens 1. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Liriomyza huidobren- IV.AL32.2
lukuun ottamatta sis
Apium graveolens L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Liriomyza sativae IV.AL32.2
lukuun ottamatta
Araceae Kasvit juurrutettuina tai kiintedssa tai mu- | Radopholus citrophilus | IV.A.L18
kana tulevassa kasvualustassa
Araceae Kasvit juurrutettuina tai kiinteassa tai mu- | Radopbolus similis IV.AL18
kana tulevassa kasvualustassa
Argyranthemum spp. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Amauromyza maculosa | 1V.A.1.32.2
lukuun ottamatta
Argyranthemum spp. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Liriomyza bryoniae IV.AL.32.2
lukuun ottamatta
Argyranthemum spp. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Liriomyza huidobren- IV.AL32.2
lukuun ottamatta sis
Argyranthemum spp. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Liriomyza sativae IV.A1.32.2
lukuun ottamatta
Aster spp. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Amauromyza maculosa | IV.A1.32.2
lukuun ottamatta :
Aster spp. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Liriomyza bryoniae IV.AL32.2
lukuun ottamatta
Aster spp. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Liriomyza huidobren- IV.A.L.32.2
lukuun ottamatta sis
Aster spp. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Liriomyza sativae IV.AL32.2

lukuun ottamatta
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Tsekin tasaval- EU:n vienti
lan vienti Tsekin
. ; i avi EU:hun, t lt.
Kasvi Tavaran kuvaus Karalr(neema ede][yttavar u . as"‘fa 'aan Huomautukset
asv1ntuh00|at neuvoston dl" TSCk]ﬂ
rektiivi 77/93/ tasavallan
ETY, lLite: saados
Beta vulgaris L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Juurikkaan kappyralat- | TV.A.L35.1
lukuun ottamatta vavirus (Euroopan ul-
kopuoliset isolaatit)
Brassica spp. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Amauromyza maculosa | IV.A1.32.2
lukuun ottamatta
Brassica spp. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Liriomyza bryoniae IV.AL32.2
lukuun ottamatta
Brassica spp. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Liriomyza huidobren- IV.AL32.2
lukuun ottamatta sis
Brassica spp. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Liriomyza sativae IV.AL.32.2
lukuun ottamatta
Capsicum annuum L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Amauromyza maculosa | 1V.A1.32.2
lukuun ottamatta
Capsicum annuum L. Istutertaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Liriomyza bryoniae IV.AL32.2
lukuun ottamatta
Capsicum annuum L. Istutertaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Liriomyza huidobren- IV.AL32.2
lukuun ottamatta sis
Capsicum annuum 1. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Liriomyza sativae IV.AL32.2
lukuun ottamatta
Castanea Mill. Puutavara Cryphonectria parasi- IV.AL4
tica
Chaenomeles Lindl. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Erwinia amylovora IV.ALL17
lukuun ottamatta
Citrus L., Fortunella Kasvit, hedelmia ja siemenia lukuun otta- Radopholus citrophilus | TV.A.1.18
Swingle, Poncirus Raf. | matta
sekd niiden hybridit
Citrus L., Fortunella Kasvit, hedelmid ja siemenid lukuun otta- Radopholus similis IV.AIL18
Swingle, Poncirus Raf. | matta
sekd niiden hybridit
Crataegus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Phyllosticta solitaria IV.A.L.19.1
lukuun ottamatta
Cucumis spp. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Amauromyza maculosa | TV.A1.32.2
lukuun ottamatta
Cucumis spp. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Liriomyza bryoniae IV.AL32.2
lukuun ottamatta
Cucumis spp. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Liriomyza buidobren- IV.AL32.2
lukuun ottamatta sis
Cucumis spp. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Liriomyza sativae IV.A.L.32.2

lukuun ottamatta




N:o C 229/50 Euroopan yhteisojen virallinen lehti 28.7.97
Tsekin tasaval- EU:n vienti
lan vienti Tsekin
Kasvi Tavaran kuvaus Karanteenia edellyttavat EU:hun, . msaf alt‘aan Huomautukset
kasvintuhoojat neuvoston di- Tsekin
rektiivi 77/93/ tasavallan
ETY, liite: saddos
Cydonia Mill. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Pear decline MLO IV.AL20
lukuun ottamatta
Cydonia Mill. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Euroopan ulkopuoliset | IV.A.19.2
lukuun ottamatta virukset ja virusten
kaltaiset organismit
Dendranthema (DC.) Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Amauromyza maculosa | TV.A.132.2
Des Moul. lukuun ottamatta
Dendranthema (DC.) Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Krysanteemin kitukas- IV.AL28
Des Moul. lukuun ottamatta vuviroidi
Dendranthema (DC.) Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Didymella ligulicola IV.AL.28
Des Moul. lukuun ottamatta
Dendranthema (DC.) Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Heliothis armigera IV.AL27.1
Des Moul. lukuun ottamatta
Dendranthema (DC.) Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Liriomyza bryoniae ' IV.AL32.2
Des Moul. lukuun ottamatta
Dendranthema (DC.) Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Liriomyza huidobren- IV.AL32.2
Des Moul. lukuun ottamatta sis
Dendranthema (DC.) Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Liriomyza sativae IV.AL32.2
Des Moul. lukuun ottamatta
Dendranthema (DC.) Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Puccinia horiana IV.A1.28
Des Moul. lukuun ottamatta
Dendranthema (DC.) Kasvit, siemenii lukuun ottamatta Spodoptera eridiana IV.AL27.2
Des Moul.
Dendranthema (DC.) Kasvit, siemenid lukuun ottamatta Spodoptera frugiperda IV.AL27.2
Des Moul.
Dendranthema (DC.) Kasvit, siemenii lukuun ottamatta Spodoptera litura IV.A1.27.2
Des Moul.
Dianthus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Heliothis armigera IV.AL27.1
lukuun ottamatta
Dianthus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Phialophora cineres- IV.AL29
lukuun ottamatta cens
Dianthus L. Kasvit, siemenid lukuun ottamatta Spodoptera eridiana IV.AL27.2
Dianthus L. Kasvit, siemenid lukuun ottamatta Spodoptera frugiperda IV.AL27.2
Dianthus L. Kasvit, siemenid lukuun ottamatta Spodoptera litura IV.AL27.2
Dianthus L. sekd nii- Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Amauromyza maculosa | 1V.A.1.32.2
den hybridit lukuun ottamatta
Dianthus L. seki nii- Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Liriomyza bryoniae IV.AL32.2

den hybridit

lukuun ottamatta




28.7.97

Euroopan yhteisojen virallinen lehti

N:o C229/51

Tsekin tasaval- EU:n vienti
lan vienti Tsekin
. i avi EU:h t It
Kasvi Tavaran kuvaus Karanteenia edellyttavat u asai’a aan Huomautukset
kasvintuhoojat neuvoston di- Tsekin
rektiivi 77/93/ tasavallan
ETY, liite: saddos
Dianthus L. sekd nii- Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Liriomyza huidobren- IV.AL32.2
den hybridit lukuun ottamatta sis
Dianthus L. seka nii- Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Liriomyza sativae IV.AL32.2
den hybridit lukuun ottamatta
Euphorbia pulcherrima | Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Bemisia tabaci, Euroo- | IV.A.L45
Willd. lukuun ottamatta pan ulkopuoliset po-
pulaatiot
Exacum spp. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Amauromyza maculosa | 1V.A.1.32.2
lukuun ottamatta
Exacum spp. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Liriomyza bryoniae IV.AL32.2
lukuun ottamatta
Exacum spp. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Liriomyza huidobren- IV.AL32.2
lukuun ottamatta sis
Exacum spp. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Liriomyza sativae IV.AL32.2
lukuun ottamatta
Fragaria L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Aphelenchoides besseyi | 1V.A1.21.2
lukuun ottamatta
Fragaria L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Arabiksen mosaiikkivi- | IV.A.L19.2
lukuun ottamatta rus
Fragaria L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Phytophtora fragariae IV.AL19.2
lukuun ottamatta var. fragariae
Fragaria L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Vadelman rengaslaik- IV.AL19.2
lukuun ottamatta kuvirus
Fragaria L. Istutertaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Mansikan kurttuvirus IV.AL19.2
lukuun ottamatta
Fragaria L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Mansikan piileva ren- IV.AL19.2
lukuun ottamatta gaslaikkuvirus
Fragaria L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Mansikan lievd kelta- IV.A1.19.2
lukuun ottamatta laitavirus
Fragaria L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Mansikan suoninauha- | IV.AL21.1
lukuun ottamatta virus
Fragaria L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Anthonomus bisignifer | IV.A121.3
lukuun ottamatta
Fragaria L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Anthonomus signatus IV.AIL21.3
lukuun otramatta
Fragaria L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Euroopan ulkopuoliset | IV.A.19.2

lukuun ottamatta

virukset ja virusten
kaltaiset organismit




N:o C229/52 Euroopan yhteisojen virallinen lehti 28.7.97
Tsekin tasaval- EU:n vienti
lan vienti Tsekin
. i dva EU:h tasavaltaan
Kasvi Tavaran kuvaus Karalr(ueer_ua edell.yttavat un A Sa, . Huomautukset
asvmtul")oolat neuvoston di- Tsekin
rektiivi 77/93/ tasavallan
ETY, liite: saados
Fragaria L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Mansikan piilevi IV.AIL21.1
lukuun ottamatta C-virus
Fragaria L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Strawberry witches’ IV.AL21.1
lukuun ottamatta broom mycoplasm
Gerbera Cass. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Amauromyza maculosa | 1V.A.1.32.2
lukuun ottamatta
Gerbera Cass. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Liriomyza bryoniae IV.AL32.2
lukuun ottamatta
Gerbera Cass. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Liriomyza huidobren- IV.AL32.2
lukuun ottamatta sis
Gerbera Cass. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Liriomyza sativae IV.AL.32.2
lukuun ottamatta
Gypsophila L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Amauromyza maculosa | 1V.A1.32.2
lukuun ottamatta
Gypsophila L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Liriomyza bryoniae IV.AL32.2
lukuun ottamatta
Gypsophila L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Liriomyza huidobren- IV.AL32.2
lukuun ottamatta sis
Gypsophila L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Liriomyza sativae IV.AL32.2
lukuun ottamatta
Helianthus annuus L. Siemenet Plasmopara halstedii IV.A.1.47
Humulus lupulus 1. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Verticilium albo- IV.AI26
lukuun ottamatta atrum
Humulus lupulus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Verticilium dahliae IV.AL26
lukuun ottamatta
Lactuca spp. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Amauromyza maculosa | 1V.A.1.32.2
lukuun ottamatta
Lactuca spp. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Liriomyza bryoniae IV.ALL32.2
lukuun ottamatta
Lactuca spp. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Liriomyza huidobren- IV.AL32.2
lukuun ottamatta sis
Lactuca spp. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Liriomyza sativae IV.AL32.2
lukuun ottamatta
Leucanthemum L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Amauromyza maculosa | 1V.A1.32.2
lukuun ottamatta
Leucanthemum L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Liriomyza bryoniae IV.AL1.32.2
lukuun ottamatta
Leucanthemum L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Liriomyza huidobren- IV.AL32.2

lukuun ottamatta

N




28.7.97 Euroopan yhteisojen virallinen lehti N:o C229/53
Tsekin tasaval- EU:n vienti
lan vienti Tsekin
. i 4vi EU:h tasavalt
Kasvi Tavaran kuvaus Karantgema edellyttavat un . as"f’a 'aan Huomautukset
kasvintuhoojat neuvoston di- Tsekin
rektiivi 77/93/ tasavallan
ETY, liite: sdados
Leucanthemum L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Liriomyza sativae IV.AL32.2
lukuun ottamatta
Lupinus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Amauromyza maculosa | TV.A1.32.2
lukuun ottamatta ’
Lupinus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Liriomyza bryoniae IV.AL.32.2
lukuun ottamatta
Lupinus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemeni Liriomyza huidobren- IV.AL32.2
lukuun ottamatta sis
Lupinus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Liriomyza sativae IV.AL32.2
lukuun ottamatta
Lycopersicon lycoper- Siemenet Xanthomonas cam- IV.A148
sicum (L.) Karsten ex pestris pv. vesicatoria
Farw. (Xanthomonas vesica-
toria)
Lycopersicon lycoper- Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Amauromyza maculosa | 1IV.A.1.32.2
sicum (L.) Karsten ex lukuun ottamatta
Farw.
Lycopersicon lycoper- Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Liriomyza bryoniae IV.AL32.2
sicum (L.) Karsten ex lukuun ottamatta
Farw.
Lycopersicon lycoper- Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Liriomyza buidobren- IV.AL32.2
sicum (L..) Karsten ex lukuun ottamatta sis
Farw.
Lycopersicon lycoper- Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Liriomyza sativae IV.AL32.2
sicum (L.) Karsten ex lukuun ottamatta
Farw.
Lycopersicon lycoper- Siemenet Clavibacter michiga- IV.A.1.48
sicum (L.) Karsten ex nensis ssp. michiga-
Farw. nensis
Lycopersicon lycoper- Siemenet Perunan sukkulamuku- | IV.A.1.48
sicum (L.) Karsten ex latauti
Farw.
Malus Mill. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Omenan IV.AL22.2
lukuun ottamatta lisdversoisuustauti
MLO
Malus Mill. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Kirsikan karhealehti- IV.AL22.1
lukuun ottamatta virus (amerikkalainen)
Malus Mill. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Euroopan ulkopuoliset | IV.A.L.19.2
lukuun ottamatta virukset ja virusten
kaltaiset organismit
Malus Mill. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Phyllosticta solitaria IV.AL.19.2
lukuun ottamatta
Malus Mill. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Tomaatin rengaslaik- IV.A122.1

lukuun ottamatta

kuvirus




N:o C 229/54 Euroopan yhteisojen virallinen lehti 28.7.97
Tsekin tasaval- EU:n vienti
lan vienti Tsekin
, : iva Uth 1
Kasvi Tavaran kuvaus Karanteenia edellytravit EU:hun . tasaj/a r.aan Huomautukset
kasvintuhoojat neuvoston di- Tsekin
rektiivi 77/93/ tasavallan
ETY, liite: saados
Marantaceae Kasvit juurrutettuina tai kiintedssa tai mu- | Radopholus citrophilus | IV.A.L.18
kana tulevassa kasvualustassa
Marantaceae Kasvit juurrutettuina tai kiintedssa tai mu- | Radopholus similis IV.AL18
kana tulevassa kasvualustassa
Medicago sativa L. Siemenet Clavibacter michiga- IV.A.L49.2
nensis ssp. insidiosus
Musaceae Kasvit juurrutettuina tai kiinteissd tai mu- | Radopholus citrophilus | IV.AJ.18
kana tulevassa kasvualustassa
Musaceae Kasvit juurrutettuina tai kiintedssi tai mu- | Radopholus similis IV.AL18
kana tulevassa kasvualustassa
Oryza sativa L. Siemenet Aphelenchoides besseyi | TV.A.LS0
Pelargonium L ’Herit Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Heliothis armigera IV.AL27.1
ex Ait. lukuun ottamatta
Pelargonium L’Herit Kasvit, siemenid lukuun ottamatta Spodoptera eridiana IV.AL27.2
ex Ait.
Pelargonium L’Herit Kasvit, siemenid lukuun ottamatta Spodoptera frugiperda 1IV.A127.2
ex Ait.
Pelargonium L’Herit Kasvit, siemenid lukuun ottamatta Spodoptera litura IV.AL27.2
ex Ait.
Pelargonium L’Herit Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Tomaatin rengaslaik- IV.A.L31
ex Ait. lukuun ottamatta kuvirus
Persea spp. Kasvit juurrutettuina tai kiintedssd tai mu- | Radopholus citrophilus | TV.A.L.18
kana tulevassa kasvualustassa
Persea spp. Kasvit juurrutettuina tai kiintedssd tai mu- | Radopholus similis IV.AL18
kana tulevassa kasvualustassa
Phaseolus L. Siemenet Xanthomonas cam- IV.A.LS1
pestris pv. phaseoli
(Xanthomonas axono-
podis pv. phaseoli)
Pinus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Scirrbia acicola IV.A.L9
lukuun ottamatta
Kasvit jotka on tarkoitettu istutettaviksi, sieme- Pavun kultamosaiikki- IV.A.L46
nid, sipuleita, mukuloita ja juurakoita lu- virus
kuun ottamatta
Kasvit jotka on tarkoitettu istutettaviksi, sieme- Pitkdpavun lieva laik- IV.A.L46
nid, sipuleita, mukuloita ja juurakoita lu- kavirus
kuun ottamatta
Kasvit jotka on tarkoitettu istutettaviksi, sieme- Salaatin tarttuva kelta- | IV.A.1.46
nid, sipuleita, mukuloita ja juurakoita lu- virus
kuun ottamatta
Kasvit jotka on tarkoitettu istutettaviksi, sieme- Paprikan lieva tipla- 1V.A.L46

nia, sipuleita, mukuloita ja juurakoita lu-
kuun ottamatta

virus




28.7.97 Euroopan yhteiséjen virallinen lehti N:o C229/55
Tsekin tasaval- EU:n vienti
lan vienti Tsekin
. : i Avi EU:h t It
Kasvi Tavaran kuvaus Karanteenia edell'yttavat un . asa}'a _aan Huomautukset
kasvintuhoojat neuvoston di- Tsekin
rektiivi 77/93/ tasavallan
ETY, liite: siados
Kasvit jotka on tarkoitettu istutettaviksi, sieme- Kurpitsan kippyrileh- IV.Al46
nid, sipuleita, mukuloita ja juurakoita lu- tivirus -
kuun ottamatta
Kasvit jotka on tarkoitettu istutettaviksi, sieme- Virukset, joita Bemisia | IV.A.L46
nid, sipuleita, mukuloita ja juurakoita lu- tabaci vilittii, luetel-
kuun ottamatta tuja viruksia lukuun
ottamatta
Ruchomaisten lajien Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Amauromyza maculosa | 1V.A1.32.3
kasvit ja direktiivin 77/93/ETY liit-
teen IV.A.1.32.1 soveltamisalaan kuuluvia
kasveja lukuun ottamatta
Ruohomaisten lajien Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Liriomyza sativae IV.A1.32.3
kasvit ja direktiivin 77/93/ETY liit-
teen IV.A.1.32.1 soveltamisalaan kuuluvia
kasveja lukuun ottamatta
Prunus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit Tomaatin rengaslaik- IV.A1.23.2
kuvirus
Prunus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Aprikoosin klorootti- IV.AL19.2
lukuun ottamatta nen kierrelehtimyko-
plasma
Prunus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Kirsikan karhealehti- IV.AL23.2
lukuun ottamatta virus (amerikkalainen)
Prunus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Persikan mosaiikki- IV.AL.23.2
lukuun ottamatta virus (amerikkalainen)
Prunus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Peach phony rickettsia IV.A.1.23.2
lukuun ottamatta
Prunus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Persikan ruusukemy- IV.AL23.2
lukuun ottamatta koplasma
Prunus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Persikan keltamyko- IV.AL23.2
lukuun ottamatta plasma
Prunus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Persikan x-tautimy- 1IV.A.1.23.2
lukuun ottamatta koplasma
Prunus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Luumun juovakuvio- IV.A1.23.2
lukuun ottamatta virus (amerikkalainen)
Prunus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Luumun rokkovirus IV.A123.1
lukuun ottamatta, erityiset lajikkeet
Prunus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Euroopan ulkopuoliset | IV.A.19.2
lukuun ottamatta virukset ja virusten
kaltaiset organismit
Prunus persica (L.) Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Euroopan ulkopuoliset | IV.A.19.2
Batsch. lukuun ottamatta virukset ja virusten
kaltaiset organismit
Pyrus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Pear decline MLO IV.AL20

lukuun ottamatta




N:o C 229/56 Euroopan yhteisojen virallinen lehti 28.7.97
Tsekin tasaval- EU:n vienti
lan vienti Tsekin
. : i Sttava EU:hun tasavaltaan
Kasvi Tavaran kuvaus Karanteer_ua edell.}ttavat “ R . 1 Huomautukset
kasvintuhoojat neuvoston di- Tsekin
rektiivi 77/93/ tasavallan
ETY, liite: saddos
Pyrus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Euroopan ulkopuoliset | IV.A.19.2
lukuun ottamatta virukset ja virusten
kaltaiset organismit
Pyrus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Phyllosticta solitaria IV.A119.2
lukuun ottamatta
Ribes L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Euroopan ulkopuoliset | IV.A.19.2
lukuun ottamatta virukset ja virusten
kaltaiset organismit
Rubus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit Mustavatun piilovirus IV.A124
Rubus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit Luumun nekroottinen IV.A.L.24
rengaslaikkuvirus
Rubus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit Tomaatin rengaslaik- IV.A1.24
kuvirus
Rubus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Arabiksen mosaiikki- IV.A.LI.19.2
lukuun ottamatta virus
Rubus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Vadelman kippyrileh- | TV.A.L.24
lukuun ottamatta tivirus (amerikkalai-
nen)
Rubus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Vadelman rengaslaik- IV.AL19.2
lukuun ottamatta kuvirus
Rubus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Mansikan piileva ren- IV.AL19.2
lukuun ottamatta gaslaikkuvirus
Rubus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Euroopan ulkopuoliset | IV.A.19.2
lukuun ottamatta virukset ja virusten
kaltaiset organismit
Rubus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Kirsikan karhealehti- IV.A1.24
lukuun ottamatta virus (amerikkalainen)
Solanaceae Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Potato stolbur MLO IV.AL25.5
lukuun ottamatta
Solanaceae Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, Solanum Perunan sukkulamuku- | IV.AL25.6
tuberosum L. -mukuloita ja Lycopersicon latauti
lycopersicum (L.) Karsten ex Farw. -sie-
menid lukuun ottamatta
Solanum melongena L. | Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Amauromyza maculosa | 1V.A.1.32.2
lukuun ottamatta
Solanum melongena L. | Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Liriomyza bryoniae IV.AL32.2
lukuun ottamatta
Solanum melongena L. | Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Liriomyza buidobren- IV.AL32.2
lukuun ottamatta sis
Solanum melongena L. | Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Liriomyza sativae IV.AL32.2

lukuun ottamatta




28.7.97 Euroopan yhteisojen virallinen lehti N:o C229/57
Tsekin tasaval- EU:n vienti
lan vienti Tsekin
: . : Karanteenia edellyttivit EU:hun tasavaltaan
Kasvi Tavaran kuvaus kasvintuhoojat neuvoston di- Tiekin Huomautukset
rektiivi 77/93/ tasavallan
ETY, liite: sdados
Solanum tuberosum L. | Mukulat, varhaisia perunoita lukuun otta- | Perunan sukkulamuku- | IV.A.1.25.3
matta latauti
Strelitziaceae Kasvit juurrutettuina tai kiintedssd tai mu- | Radopbolus citrophilus | TV.A.L18
kana tulevassa kasvualustassa
Strelitziaceae Kasvit juurrutettuina tai kiintedssi tai mu- | Radopholus similis IV.AL18
kana tulevassa kasvualustassa
Tanacetum L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Amauromyza maculosa | IV.A1.32.2
lukuun ottamatta
Tanacetum L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Liriomyza bryoniae IV.AL322
lukuun ottamatta
Tanacetum L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Liriomyza huidobren- IV.AL32.2
[ukuun ottamatta sis
Tanacetum L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Liriomyza sativae IV.AL32.2
lukuun ottamatta
Verbena L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Amauromyza maculosa | IV.A1.32.2
lukuun ottamatta
Verbena L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Liriomyza bryoniae IV.A.L32.2
lukuun ottamatta
Verbena 1. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Liriomyza huidobren- IV.AL32.2
lukuun ottamatta sis
Verbena L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Liriomyza sativae IV.AL32.2
lukuun ottamatta
Zea mais L. Siemenet Erwinia stewartii IV.ALS2
(Pantoea stewartii ssp.
stewartii)
Zea mais L. Siemenet Sternocapella macros- —
pora
Zea mais L. Siemenet Sternocapella maydis —

3. Niiden mainittujen kasvien, kasvituotteiden ja muiden tuotteiden, joita koskevien yleisten toimenpiteiden
(1 kohta) ja kaikkien sovellettavien lisitoimenpiteiden (2 kohta) tiydellinen vastaavuus on tunnustettu,
kauppaa koskevat edellytykset vahvistetaan liitteessd VII olevassa B osassa.
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LIITE VI

A.1 ELAINTEN TERVEYTTA KOSKEVAT TOIMENPITEET, JOIDEN VASTAAVUUTTA EI OLE TUNNUSTETTU, MUTTA JOIDEN
VASTAAVUUS VOIDAAN MYONTAA: ELAVAT ELAIMET, SIEMENNESTE, ALKIOT JA MUNASOLUT

Alat tai alojen osat

Euroopan yhteison vienti Tsekin tasavaltaan

Tsekin vienti Euroopan yhteiséon

Edellytykset

Toimet

Edellytykset

Toimet

1. Jalostus- ja siitosnau- | todistusmalli: Tsekin tasavallan esitet- paitds 92/322/ETY, liite A | poistetaan TSekin tasavalta
dat IMZ-96/07-PU.16a(EU) tavd IBR-ohjelma ennen (EYVL N:o L 177, paitoksestd 93/242/ETY
1.7.1997 tai poistettava 30.6.1992, s. 35) (ennen poytakirjan
naudan tarttuvaa rinotra- paitos 93/242/ETY, lisita- | tekemisti)
keiittia (IBR) koskevat kuut IBR:n osalta Itival- neuvotellaan Tsekin tasa-
vaatimukset, serologiset lassa, Ruotsissa (95/109/ vallan IBR-ohjelmasta en-
kokeet IBR:n toteamiseksi, EY), Suomessa ja Tan- nen 1.7.1997
poistettava vientid edeltivid | skassa (93/242/ETY)
eristiminen ja ilmoittami-
nen {ennen poytikirjan te-
kemisti), jalostussonneja
koskevat vaatimukset
2.1. Lihotettaviksi tarkoi- | todistusmalli: direktiivi 91/68/ETY paitos: VI/2088/93 Ver. 8,
tetut lampaat ja vuo- | IMZ-96/07-OKVY.2(EU) direktiivi 72/462/ETY poistetaan Tsekin tasavalta
het piitos 93/242/ETY pidtoksesti 93/242/ETY
(ennen poytakirjan
tekemisti)
mairitetian TSekin tasa-
vallan karjojen luomis-
tautitilanne
2.2. Jalostukseen tarkoite- | todistusmalli: poistetaan vientid edeltava | direktiivi 91/68/ETY luonnos paitokseksi: VI/
tut lampaat ja vuo- IMZ-96/07-OKCH.8(EU) eristiminen ja ilmoittami- direktiivi 72/462/ETY 2088/93 Ver. 8, poistetaan
het nen Tsekin tasavalta
paatoksesta 93/242/ETY
(ennen poytakirjan tekemi-
sta) madaritetaan TSekin ta-
savallan karjojen luomi-
stautitilanne
3.1. Teurassiipikarja ja todistusmalli: salmonellavaatimukset paitos 96/482/EY, liite D
siipikarja riista- IMZ-96/07-]JDR.7(EU) poistetaan (EYVL N:o L 196,
kannan tdaydentimi- 7.8.1996, s. 13)
seen lisitakuut salmonellan
osalta Ruotsissa ja Suo-
messa (95/160/EY)
lisitakuut NCD:n osalta
(rokottaminen) Irlannissa,
Pohjois-Irlannissa, Ruot-
sissa, Suomessa ja Tans-
kassa (direktiivi 90/539/
ETY, pdatos 94/327/EY,
92/346/ETY)
3.2. Jalostukseen tarkoite- | todistusmalli: korvataan EY:n direktiivi 90/539/ETY pditosehdotus
tut silealastaiset IMZ-96/07-PSTR.10(EU) todistuksella neuvottelut

linnut, untuvikot ja
haudottaviksi tarkoi-
tetut munat
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ELAINTEN TERVEYTTA KOSKEVAT TOIMENPITEET, JOIDEN VASTAAVUUTTA EI OLE TUNNUSTETTU: ELAINPERAISET TUOTTEET

Euroopan yhteison vienti Tsekin tasavaltaan

Tsekin vienti Euroopan yhteis66n

Alat tai alojen osat IE¥
Edellytykset Toimet Edellytykset Toimet
1. Jauhettu liha KT todistusmalli: neuvottelut direktiivi 72/462/ETY Luonnos paatokseksi:
ET IMH-96/01-SUMA.1(EU) direktiivi 94/65/EY VI/5238/95 Ver. 1

2. Lihavalmisteet, tar- | ET todistusmalli: sopimus muuttaa todis- paiatos 97/.. JEY
hattu ja luonnon- KT IMH-96/01- tus paitoksen 97/.. JEY
varainen riista, ja- MAVY.1(EU) mukaisesti
nikset, siipikarja

3. Lihavalmisteet KT todistusmalli: neuvottelut direktiivi 72/452/ETY luonnos paatokseksi

IMH-96/01-SUMA.1(EU) direktiivi 94/65/EY V1/5238/95 Ver. 1
4. Tuore siipikarjan KT todistusmalli: jaamat, paitos 97/.. JEY Tsekin tasavallan otet-
liha IMH-96/01- salmonella lisdtakuut salmonellan tava kdyttoon ante mor-
DRM.5B(EU) osalta Suomessa ja Ruot- | tem -tarkastus tiloilla
hyvaksytyt laitokset sissa (95/411/EY)
(direktiivi 71/118/ETY) valiaikaiseen luetteloon
kuuluvat Tsekin tasaval-
lan laitokset hyviksytty
(71/118/ETY)

5.1. Tarhattujen sork- ET todistusmallit: saatetaan direktiivin direkdiivi 92/118/ETY hyvaksytdan laitokset
kaelidinten liha, si- KT IMH-95/11- 91/495/ETY direktiivi 91/495/ETY (direktiivi 91/495/ETY)
kaeldimia lukuun ZVER.3B(EU) mukaiseksi jiimii, suu- paaros 97/. . /EY
ottamatta hyvaksytyt laitokset ja sorkkatautia, luomis- liite A

(direktiivi 91/495/ETY) tautia ja kansanterveyttad
koskevat vaatimukset

5.2. Tarhattujen villisi- ET todistusmallit: saatetaan direktiivin direktiivi 92/118/ETY hyviksytadan laitokset
kojen liha KT IMH-95/11- 91/495/ETY direktiivi 91/495/ETY (direktiivi 91/495/ETY)

ZVER.3B(EU) mukaiseksi jaamia, luet- paatos 97/. . JEY
hyviksytyt laitokset telon A sikatauteja, luo- hite C
(direktiivi 91/495/ETY) mistautia ja kansanter-

veyttd koskevat vaati-

mukset

5.3. Tarhattu janiksen- ET todistusmallit: direktiivi 92/118/ETY padtos viliaikaisesta

liha KT IMH-96/01- direktiivi 91/495/ETY luettelosta
MAKR.1(EU) paatos 97/. . JEY
hyviksytyt laitokset liite D
(direktiivi 91/495/ETY) viliaikaiseen luetteloon
kuuluvat Tsekin tasaval-
lan laitokset hyviksytty
(direktiivi 91/495/ETY)
pdatos 97/. . JEY

5.4. Tarhatun hoyhen- ET todistusmallit: saatetaan direktiivin direktiivi 92/118/ETY hyviksytddn laitokset
peitteisen riistan KT IMH-95/11- 91/495/ETY direktiivi 91/495/ETY (direktiivi 91/495/ETY)
liha ZVER.3B(EU) mukaiseksi jaamid, New- | paatos 97/.. /EY

hyviksytyt laitokset castlen tautia ja lintuin- liite E
(direktiivi 91/495/ETY) fluenssaa ja kansanter-
veyttd koskevat vaati-
mukset
6.1. Sorkka- ja kavioe- ET todistusmalli: direktiivi 92/118/ETY

lainten nahat ja
vuodat, tuoreet ja
jddhdytetyt

IMH-96/01-SURK.3(EU)

luonnos padtokseksi:
V1/9433/93 lopullinen




N:o C 229/60 Euroopan yhteis6jen virallinen lehti 28.7.97
ET Euroopan yhteison vienti TSekin tasavaltaan Tsekin vienti Euroopan yhteisé6n
Alat tai alojen osat KT - -
Edellytykset Toimet Edellytykset Toimet
6.2. Kasitellyt sorkka- ET todistusmalli: direktiivi 92/118/ETY
ja kavioeldinten na- IMH-96/01-OSKK.1(EU) direktiivi 90/667/ETY
hat ja vuodat luonnos paatokseksi:
V1/9433/93 lopullinen
6.3. Muiden sorkka- ja ET todistusmalli: direktiivi 92/118/ETY
kavioeldinten kuin IMH-96/01-KUJK.1(EU) direktiivi 90/667/ETY
sikojen ja hevos- luonnos paatokseksi:
eldinten nahat, eris- V1/9433/93 lopullinen
taminen > 21 pdi-
vaa
7.1. Thmisravinnoksi ET hyvaksytyt laitokset todistusmallin laatiminen | direktiivi 92/118/ETY luonnos paitokseksi:
tarkoitettu sianihra (direktiivi 77/99/ETY) neuvattelut direktiivi 77/99/ETY V1/2076/94 Ver. 6
ja sulatetut rasvat viliaikaiseen luetteloon VI/1751/95 Ver. §
kuuluvat TSekin tasaval- | padtos viliaikaisesta
lan laitokset hyvaksytty luettelosta
(direktiivi 77/99/ETY)
paatos 97/.. JEY
8.1. Muuksi kuin ihmis- | ET todistusmalli: lisdtadan vaihtoehtoiset direktiivi 92/118/ETY luonnos paitokseksi:
ravinnoksi tarkoite- IMH-96/01-TUKT.2(EU) | lampokasittelymenetel- direktiivi 90/667/ETY VI/1751/95 Ver. §
tut suuren riskin hyviksytyt laitokset mat V1/9439/93 Ver. 13
aiheuttavasta (direktiivi 90/667/ETY) 92/562/ETY vaihtoehtoiset lampoka-
aineesta sulatetut sittelymenetelmat, hyvak-
rasvat sytaan laitokset
(direktiivi 90/667/ETY)
8.2. Muuksi kuin ihmis- | ET hyviksytyt laitokset todistusmallin laatimi- direktiivi 92/118/ETY luonnos paitokseksi:
ravinnoksi tarkoite- (direktiivi 90/667/ETY) nen, neuvottelut direktiivi 90/667/ETY VI/1751/95 Ver. 5
tut vahdisen riskin V1/9439/93 Ver. 13
aiheuttavasta hyviksytddn laitokset
aineesta sulatetut (direktiivi 90/667/ETY)
rasvat, Kalaoljy
mukaan lukien
9. Mehildistuotteet ET todistusmalli: kaupallinen asiakirja, paitos 94/860/EY
mehildishoitoa var- IMH-96/01-VCP.2B(EU) poistetaan jaamia koske- (ei todistusta)
ten vat vaatimukset
10. Lampokasitellyt KT todistusmalli: direktiivi 89/437/ETY luonnos paatoksekst:
munavalmisteet IMH-96/01-VAJV.5(EU) viliaikaiseen luetteloon V1/805/93 Ver. 3
hyviksytyt laitokset kuuluvat Tsekin tasaval- paatos valiaikaisesta
(direktiivi 89/437/ETY) lan laitokset hyvaksytty luettelosta
(direktiivi 89/437/ETY)
paatos 97/. . JEY
11. Elintarvikkeeksi KT todistusmalli: jadmia koskevat vaati- direktiivi 92/118/ETY luonnos paatokseksi:
tarkoitetut munat ET IMH-96/01-VE].5(EU) mukset, poistetaan ET:td | lisdatakuut salmonellan V1/5248/95 Ver. 4

rekisteroidyt laitokset
(direktiivi 92/118/ETY)

koskevat vaatimukset

osalta Ruotsissa ja Suo-
messa (95/168/EY)
viliaikaiseen luetteloon
kuuluvat Tsekin tasaval-
lan laitokset hyviksytty
(direktiivi 92/118/ETY)
pdatos 97/.. JEY

paatos viliaikaisesta
luettelosta
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N:o C229/61

LAAJA-ALAISET TOIMENPITEET, JOIDEN VASTAAVUUTTA El OLE TUNNUSTETTU, MUTTA JOIDEN VASTAAVUUS

VOIDAAN MYONTAA

Laaja-alaiset toimenpiteet

Euroopan yhteison vienti TSekin tasavaltaan

Tsekin vienti Euroopan yhteisdon

Edellytykset

Toimet

Edellytykset

Toimet

elainten hyvinvointi kulje-
tuksen aikana

— hyvinvointimaaraykset

eldinten terveystodis-
tuksissa

— kuljetusvaatimukset
EY:n alueella

Tsekin tasavalta laatii:

— hyvinvointitodistus

— valvonta rajatarkastus-
asemilla

— kuljetusvaatimukset
tuonnissa Tsekin tasa-
valtaan

— hyvinvointitodistus

— valvonta rajatarkastus-
asemalla

— kuljetusvaatimukset
EY:n alueella

Tsekin tasavallan otettava
kayttoon kuljetusvaati-
mukset Tsekin tasavallan
alueella

tarkastusmaksut jalostus-

direktiivi 85/73/ETY pu-

ei maksuja direktiivin 85/

otetaan kayttoon maksut

laitoksissa naisen lihan, siipikarjan li- 73/ETY mukaisesti direktiivin 85/73/ETY mu-
han, riistan lihan, lihaval- kaisesti 1.1.1998 alkaen
misteiden, kalastustuottei-
den osalta

A.2 ELAINTEN TERVEYTTA KOSKEVAT TOIMENPITEET, JOIDEN VASTAAVUUTTA EI OLE TUNNUSTETTU JA JOISTA ON EDELLEEN

NEUVOTELTAVA: ELAVAT ELAIMET, SIEMENNESTE, ALKIOT JA MUNASOLUT

Alat tai alojen osat

Euroopan yhteison vienti Tsekin tasavaltaan

Tsekin vienti Euroopan yhteiséon

Edellytykset

Toimet

Edellytykset

Toimet

1.1.

Teurastettavaksi tar-
koitetut hevoselai-
met, markkinoiden
kautta

ei mahdollista T3ekin tasa-
vallan lainsiidannén mu-

kaan

neuvottelut

piitos 93/196/ETY
liite II

(EYVL N:o L 86,
6.4.1993, 5. 7)

2.1. Eldvit kalat todistuksen laatiminen, direktiivi 91/67/ETY paatosehdotus, neuvottelut
neuvottelut

2.2. Thmisravinnoksi tar- todistusmalli: direktiivi 91/67/ETY paitosehdotus, neuvottelut
koitetut elivit kalat IMZ-96/07-RY.6(EU)

2.3. Koristekalat todistusmalli: neuvottelut direktiivi 91/67/ETY padtosehdotus, neuvottelut

IMZ-96/06-ARY.3(EU)

2.4. Elivien kalojen miti- | todistusmalli: neuvottelut direktiivi 91/67/ETY paatosehdotus, neuvottelut
munat ja sukusolut IMZ-96/06-]J1.5(EU)

3. Siipikarja ja haudot- neuvottelut direktiivi 90/539/ETY neuvottelut
taviksi tarkoitetut
munat pienissd erissa
(< 20 yksikkoa)

4. Linnut, muu kuin sii- todistuksen laatiminen, direktiivi 92/65/ETY paitosluonnos
pikarja neuvottelut WTO VI/2090/94

5. Koirat ja kissat, todistuksen laatiminen, direktiivi 92/65/ETY paitosehdotus, neuvottelut
jalostukseen ja tuo- neuvottelut
tantoon

6.  Eldimet omistajan todistuksen laatiminen, jasenvaltioiden edellytykset | direktiiviehdotus

mukana

neuvottelut
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Alat tai alojen osat

Euroopan yhteisén vienti Tsekin tasavaltaan

Tsekin vienti Euroopan yhteiséén

Edellytykset Toimet Edellytykset Toimet
7. Apinat eldintarhoihin todistuksen laatiminen, direktiivi 92/65/ETY paitdsehdotus, neuvottelut
ja laitoksiin neuvottelut
8.  Luonnonvaraiset todistuksen laatiminen, direktiivi 92/65/ETY pddtosehdotus, neuvottelut
sorkkaeldimet neuvottelut
9.  Jdniselaimet todistuksen laatiminen, direktiivi 92/65/ETY paatosehdotus, neuvottelut
neuvottelut
10. Mehildiset todistuksen laatiminen, direktiivi 92/65/ETY paitosehdotus, neuvottelut
neuvottelut
11. Hillerit, minkit ja todistuksen laatiminen, direktiivi 92/65/ETY padtosehdotus, neuvottelut
ketut neuvottelut
12. Sirkukseen kuuluvat todistuksen laatiminen, direktiivi 92/65/ETY paitosehdotus, neuvottelut
elaimet neuvottelut
13. Lampaiden ja vuo- todistuksen laatiminen, direktiivi 92/65/ETY padtosluonnos, neuvottelut
hien siemenneste neuvottelut VI/1497/93 Ver. 3
14. Lampaiden ja vuo- todistuksen laatiminen, direktiivi 92/65/ETY paitosluonnos, neuvottelut
hien alkiot neuvottelut VI/1493/93 Ver. 4 ’
15. Hevoseliinten sie- todistuksen laatiminen, direktiivi 92/65/ETY neuvottelut
menneste neuvottelut pdatos 95/307/EY
pddtos 96/539/EY
16. Hevoseldinten muna- todistuksen laatiminen, direktiivi 92/65/ETY neuvottelut
solut neuvottelut paatos 95/294/EY
paitds 96/540/EY
17. Muiden kuin hevos- todistuksen laatiminen, direktiivi 92/65/ETY paatosehdotus, neuvottelut
eldinten munasolut neuvottelut
18. Siansukuisten eldin- todistuksen laatiminen, direktiivi 92/65/ETY paatosluonnos V1I/1493/93

ten alkiot

neuvottelut

Ver. 3 neuvottelut
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N:o C229/63

ELAINTEN TERVEYTTA KOSKEVAT TOIMENPITET, JOIDEN VASTAAVUUTTA EI OLE TUNNUSTETTU JA JOISTA ON EDELLEEN

NEUVOTELTAVA: ELAINTUOTTEET

Euroopan yhteison vienti T3ekin tasavaltaan

Tsekin vienti Euroopan yhteiséén

Al S ET
at tai alojen osat KT - '
Edellytykset Toimet Edellytykset Toimet
1. Muuksi kuin ithmis- | ET todistusmallin laatimi- direktiivi 92/118/ETY neuvottelut
ravinnoksi tarkoite- nen, neuvottelut direktiivi 90/667/ETY
tut verituotteet paatos 96/504/EY
2.1. Jalostettu lanta ET todistusmallin laatimi- direktiivi 92/118/ETY neuvottelut
nen, neuvottelut paitos 96/103/EY
2.2. Hevosten ja siipi- ET todistusmallin laatimi- direktiivi 92/118/ETY neuvottelut
karjan jalostama- nen, neuvottelut paatos 96/103/EY
ton lanta
3. Liivate ihmisravin- KT neuvottelut jasenvaltioiden edelly- laaditaan jalostusedelly-
noksi tykset tykset ja yhteison sisii-
direktiivi 92/118/ETY sen kaupan ja tuonnin
saannot
4.  Ihmisravinnoksi su- | KT Tsekin tasavalta ottaa hyviksytyt laitokset direktiivi 92/118/ETY luonnos paatokseksi:
latettu rasva li- EY:n tuontiedellytykset (direktiivi 77/99/ETY) direktiivi 77/99/ETY V1/5244/95 Ver. 2
hauutteet suolatut, ’ direktiivi 91/449/ETY pditos viliaikaisesta
kuivatut valiaikaiseen luetteloon luettelosta
veri(plasma) kuuluvat Tsekin tasaval-
sulatettu rasva lan laitokset hyvaksytty
rasvatihteet (direktiivi 77/99/ETY)
lihajauhe pdatos 97/. . JEY
kamarajauhe
mahalaukut, rakot
5.1. Kalat ja kalatuot- ET todistusmalli: tarkistaa suhteen IMH- direktiivi 91/67/ETY neuvottelut
teet ihmisravin- KT IMH-96/01-MRY.7(EU) 96/01-MLLS.1(EU) direktiivi 91/493/ETY padtos valiaikaisesta
noksi + muut kuin hyviksytyt laitokset neuvottelut valiaikaiseen luetteloon luettelosta
elavit simpukat/dy- (direktiivi 91/493/ETY) kuuluvat Tsekin tasaval-
ridiset lan laitokset hyviksytty
(direktiivi 91/493/ETY)
piatos 97/. . JEY
5.2, Elavit vesiviljellyt ET todistusmallin laatimi- direktiivi 91/493/ETY neuvottelut
eliimet ja tuotteet KT nen, neuvottelut direktiivi 91/67/ETY
ihmisravinnoksi tai
vesiviljelyyn
5.3. Eldvir simpukat, KT todistusmalli: neuvottelut direktiivi 91/67/ETY VI/5801/95 Ver. 2
piikkinahkaiset, IMH-96/01-MLLS.1(EU) | selvennetdan direktiivi 91/492/ETY

vaippaeldimet ja
merikotilot valitto-
masti ihmisravin-
noksi

IMH-96/01-MLZP.1(EU)

IMH-96/01-MLZP.1(EU)




N:o C 229/64 Euroopan yhteisojen virallinen lehti 28.7.97
o ET Euroopan yhteison vienti Tiekin tasavaltaan Tsekin vienti Euroopan yhteiséon
Alat tai alojen osat KT - - .
Edellytykset Toimet Edellytykset Toimet
6.1. Eldvit etanat KT. todistusmalli: neuvottelut direktiivi 92/118/ETY neuvorttelut
ihmisravinnoksi IMH-96/01- paitos 96/360/EY pddtos viliaikaisesta
SNEK1.1(EU) viliaikaiseen luetteloon luettelosta
rekisteroidyt laitokset kuuluvat Tsekin tasaval-
(direktiivi 92/118/ETY) lan laitokset rekisteroity
(direktiivi 92/118/ETY)
paitos 97/.. JEY
6.2. Etanat, kuorineen, KT todistusmalli: neuvottelut direktiivi 92/118/ETY neuvottelut
keitetyt, valmistetut IMH-96/01- viliaikaiseen luetteloon paitos viliaikaisesta
tai sailotyt SNEK2.2(EU) kuuluvat Tsekin tasaval- luettelosta
: rekisteroidyt laitokset lan laitokset rekisteroity
(direktiivi 92/118/ETY) (direktiivi 92/118/ETY)
paitos 97/.. JEY
7. Sammakonreidet KT todistusmalli: neuvottelut direktiivi 92/118/ETY neuvottelut
IMH-96/01-ZABS.2(EU) paatos 96/360/EY
8. Hunaja ihmisra- KT todistusmalli: poistetaan ET:ta koske- direkdivi 92/118/ETY laaditaan piitos tuontia
vinnoksi IMH-96/01-VCP1.A(EU) vat vaatimukset, rajoite- koskevasta terveystodis-
taan hunajaan tuksesta
9.  Eldinten suolet KT todistusmalli: neuvottelut direktiivi 77/99/ETY luonnos pditokseksi:
IMH-95/04-ZVIS.2(EU) viliaikaiseen luetteloon VI/5244/95
hyviksytyt laitokset kuuluvat TSekin tasaval- | paitos viliaikaisesta
(direktiivi 77/99/ETY) lan laitokset hyviksytty luettelosta
. (direktiivi 77/99/ETY)
piitds 97/. . JEY
10. Metsastysmuistot ET todistusmalli: neuvottelut direktiivi 92/118/ETY
IMH-96/01-TROF.1(EU) paatos 96/500/EY
11. Muu raaka-aine ET todistusmalli: neuvotellaan direktiivi 92/118/ETY direktiivin 92/118/ETY
kuin rauhaset, eli- IMH-95/12-FARM.2(EU) | aluekohtaisesta vapau- viliaikaiseen luetteloon perusmadrdysten muutta-
met tai kokoveri rekisterdidyt laitokset desta kuuluvat Tsekin tasaval- minen
jalostettavaksi re- (direktiivi 92/118/ETY) lan laitokset rekisteroity paatos viliaikaisesta
huksi, farmaseutti- (direkdiivi 92/118/ETY) luettelosta
seen tai tekniseen paatos 97/. . JEY
kayttoon
12. Raakamunavalmis- KT todistusmalli: aluekohtainen tautiva- oikeudellinen perusta? neuvottelut
teet (ET) IMH-96/01-VAJS.1(EU) paus Newecastlen taudin
ja lintuinfluenssan
osalta, poistetaan ET
13. Heinit ja oljet ET neuvottelut direktiivi 90/675/ETY neuvottelut

paatos 93/13/EY
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LAAJA-ALAISET TOIMENPITEET, JOIDEN VASTAAVUUTTA EI OLE TUNNUSTETTU JA JOISTA ON EDELLEEN NEUVOTELTAVA

Laaja-alaiset toimenpiteet

Euroopan yhteison vienti TSekin tasavaltaan

Tsekin vienti Euroopan yhteisé6n

Edellytykset Toimet Edellytykset Toimet
Muun kuin punaisen lihan | siipikarjan lihan ja tarha- neuvottelut direktiivi 97/. . JEY neuvottelut
jddmat tun riistan lihan todistuk-
sissa
Muiden tuotujen tuottei- neuvottelut neuvottelut

den kuin punaisen lihan
jdlleenvienti

Tuontimenettelyt

— yksilokohtainen lisenssi

— tuonnin jilkeinen ka-
ranteeni

— lisenssimaksut
— SHIFTia vastaava
jarjestelma olemassa

— eldvien eldinten 100-
prosenttiset tarkastuk-
set

— tuotteiden tarkastuksia
vahennetdian

— tuonnin jilkeiset fyysi-
set tarkastukset

Tsekin tasavalta

— ottaa kdyttoon yleisen
lisenssin

— ottaa kayttoon tuonti-
valvontamaksut

— luopuu viennin jilkei-
sestd karanteenista

— viahentia tarkastuksia

— fyysiset tarkastukset ra-
jatarkastusasemilla

yleinen lisenssi
tuontivalvontamaksut
SHIFT ei viela kay-
tossa

vihennetiin tarkastuk-
sia 1.1.1997 lahtien
(94/360/EY) yhdenmu-

kaistettujen tuotteiden
osalta

eldvien eldinten 100-
prosenttiset tarkastuk-
set

fyysiset tarkastukset ra-
jatarkastusasemilla

— SHIFT-jarjestelman
kayttoonotto

— fyysisten tarkastusten
yhdenmukaistaminen

Sikojen tunnistetiedot

— tunnistetiedot direktii-
vin 92/102/ETY mu-
kaiset

lihotettaviksi tai teurastet-
taviksi tarkoitetuilla sioilla
ei ole pakko olla tunniste-
tietoja

— lihotettaviksi ja teuras-
tettaviksi tarkoitettujen
sikojen tunnistetietojen
saattaminen pakolli-
seksi
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B.1 TOIMENPITEET / ALAT, JOIDEN OSALTA ON SOVITTU TOIMISTA TAI
TOIMINTAOHJELMISTA

A. Kasvien, kasvituotteiden ja muiden liitteessd I olevan B osan 1 jakson d kohdassa ja liitteessi I olevan
B osan 2 jakson d kohdassa lueteltujen kasvien, kasvituotteiden ja muiden tuotteiden terveystodistuksen
tarpeellisuutta koskevat neuvottelut, joiden tarkoituksena on tarvittaessa poistaa timi vaatimus vuoden
kuluessa.

B. Liitteessd III olevan B osan 2 ja 3 jaksossa lueteltujen, talli hetkelld ainoastaan toisen sopimuspuolen
tunnustamien kasvintuhoojien tunnustamista koskevat neuvottelut, joiden tarkoituksena on joko niiden
poistaminen kyseisestd liitteestd tai tarvittaessa niiden lisddminen liitteessa Il olevan B osan 1 jaksoon
vuoden kuluessa.

C. Seuraavassa luettelossa mdairittyjd lisitoimenpiteitd koskevat neuvottelut, joiden tarkoituksena on
padattda tarvittavin muutoksin kyseisten lisitoimenpiteiden vastaavuudesta vuoden kuluessa.
Toimenpiteet / Alat, joiden vastaavuutta ei ole tunnustettu ja joiden toimintaohjelmat on sovittu

Tsekin tasaval- EU:n vienti
lan vienti Tsekin
: i Karanteenia edellyttivit EU:hun tasavaltaan
Kasvi Tavaran kuvaus kasvineuhoojat neuvoston Tsekin Huomautukset
direktiivi 77/93/ tasavallan
ETY, liite: siados
Abies Mill. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Melampsora medusae IV.AL10
lukuun ottamatta
Acer L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Quadraspidiotus perni- | —
ja solukkoviljelylld aikaansaatuja kasveja ciosus
lukuun ottamatta
Amelanchier Medic. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Quadraspidiotus perni- | —
ja solukkoviljelylld aikaansaatuja kasveja ciosus
lukuun ottamatta
Apium graveolens L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Liriomyza trifolii IV.AL32.2
lukuun ottamatta
Argyranthemum spp. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Liriomyza trifolii IV.AL32.2
lukuun ottamatta
Aster spp. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Liriomyza trifolii IV.AL1.32.2
lukuun ottamatta
Beta vulgaris L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Juurikkaan kappyra- IV.AL35.2
lukuun ottamatta lehtivirus
Betula L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Quadraspidiotus perni- | —
ja solukkoviljelylld aikaansaatuja kasveja ciosus
lukuun ottamatta
Brassica spp. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Liriomyza trifolii IV.A1.32.2
lukuun ottamatta
Capsicum annuum L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Liriomyza trifolii IV.A.L32.2
lukuun ottamatta
Capsicum annuum L. Istutettaviksi tarkoitetut mukulat Pseudomonas solana- IV.AL25.7
cearum
(Burkholderia solana-
cearum)
Castanea Mill. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Cryphonectria parasi- IV.AL11.2
lukuun ottamatta tica
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Tsekin tasaval- EU:n vienti
lan vienti Tsekin
. i iva EU:h t It
Kasvi Tavaran kuvaus Karanteenia edellyravie an asafa aan Huomautukset
kasvintuhoojat neuvoston Tsekin
direktiivi 77/93/ tasavallan
ETY, liite: sadados
Cercidiphyllum Sieb. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Quadraspidiotus perni- | —
et Zucc. ja solukkoviljelylld aikaansaatuja kasveja ciosus
lukuun ottamatta
Chaenomeles Lindl. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Quadraspidiotus perni-
ja solukkoviljelylld aikaansaatuja kasveja ciosus
lukuun ottamatta
Cornus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Quadraspidiotus perni- | —
ja solukkoviljelylld aikaansaatuja kasveja ciosus
lukuun ottamatta
Cotoneaster Ebrh. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Quadraspidiotus perni-
ja solukkoviljelylld aikaansaatuja kasveja ciosus
lukuun ottamatta
Crataegus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Quadraspidiotus perni- | —
ja solukkoviljelylld aikaansaatuja kasveja ciosus
lukuun ottamatta
Cucumis spp. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Liriomyza trifolii IV.AL32.2
lukuun ottamatta
Cydonia Mill. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Quadraspidiotus perni- | —
ja solukkoviljelylli aikaansaatuja kasveja ciosus
lukuun ottamatta
Dendranthema (DC.) Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Liriomyza trifolii IV.AL.32.2
Des Moul. lukuun ottamatta
Dendranthema (DC.) Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Spodoptera littoralis IV.AL.27.1
Des Moul. lukuun ottamatta
Dianthus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Spodoptera littoralis IV.AL27.1
lukuun ottamatta
Dianthus L. seka nii- Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Liriomyza trifolii IV.AL32.2
den hybridit ja solukkoviljelylla aikaansaatuja kasveja
lukuun ottamatta
Eriobotrya Lindl. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Quadraspidiotus perni- | —
: ja solukkoviljelylla aikaansaatuja kasveja ciosus
lukuun ottamatta
Euonymus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Quadraspidiotus perni- | —
ja solukkoviljelylli aikaansaatuja kasveja ciosus
lukuun ottamatta
Exacum spp. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Liriomyza trifolii IV.AL32.2
lukuun ottamatta
Fagus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Quadraspidiotus perni- | —
ja solukkoviljelylld aikaansaatuja kasveja ciosus
lukuun ottamatta
Ficus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Thrips palmi IV.A.L36.1
lukuun ottamatta
Fragaria L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Tomaatin mustalaik- IV.AL19.2

lukuun ottamatta

kuvirus
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Tsekin tasaval- EU:n vienti
lan vienti Tsekin
: . Karanteenia edellyttavit EU:hun tasavaltaan
Kasvi Tavaran kuvaus kasvintuhoojat neuvoston Tiekin Huomautukset
direktiivi 77/93/ tasavallan
ETY, liite: saddos
Fragaria L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Xanthomonas fraga- IV.AL19.2
lukuun ottamatta riae
Gerbera Cass. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Liriomyza trifolii IV.A.L32.2
lukuun ottamatta
Gypsophila L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Liriomyza trifolii IV.A.1.32.2
lukuun ottamatta :
Juglans L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Quadraspidiotus perni- | —
ja solukkoviljelylld aikaansaatuja kasveja ciosus
lukuun ottamatta
Lactuca spp. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Liriomyza trifolii IV.AL32.2
lukuun ottamatta
Larix Mill. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Melampsora medusae IV.AL10
lukuun ottamatta
Leucanthemum L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Liriomyza trifolii IV.AL32.2
lukuun ottamatta
Ligustrum L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Quadraspidiotus perni- | —
ja solukkoviljelylla aikaansaatuja kasveja ciosus
lukuun ottamatta
Lonicera L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Quadraspidiotus perni- | —
ja solukkoviljelylla aikaansaatuja kasveja ciosus
lukuun ottamatta
Lupinus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Liriomyza trifolii IV.AL32.2
lukuun ottamatta
Lycopersicon lycoper- Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Pseudomonas solana- IV.AL25.7
sicum (L.) Karsten ex lukuun ottamatta cearum
Farw. (Burkholderia solana-
cearum)
Lycopersicon lycoper- Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Liriomyza trifolii IV.AL32.2
sicum L. Karsten ex. lukuun ottamatta
Farw.
Maclura Nutt. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Quadraspidiotus perni- | —
ja solukkoviljelylld aikaansaatuja kasveja ciosus
lukuun ottamatta
Malus Mill. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Quadraspidiotus perni- | —
ja solukkoviljelylli aikaansaatuja kasveja ciosus
lukuun ottamatta
Medicago sativa L. Siemenet Ditylenchus dipsaci 1V.A.1.49.1
Mespilus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Quadraspidiotus perni- | —
ja solukkoviljelylla aikaansaatuja kasveja ciosus :
lukuun ottamatta
Musa L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Pseudomonas solana- IV.AL25.7

lukuun ottamatta

cearum
(Burkholderia solana-
cearum)
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Tsekin tasaval- EU:n vienti
lan vienti Tsekin
: Karanteenia edellyttavit EU:hun tasavaltaan
Kasvi Tavaran kuvaus . - . H autukset
kasvintuhoojat neuvoston Tsekin HOmAautukse
direktiivi 77/93/ tasavallan
ETY, liite: saados
Narcissus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Ditylenchus dipsaci IV.A.1.30
lukuun ottamatta, (joista on oltava todis-
tus, ettd ne ovat tarkoitetut myytaviksi lo-
pullisille kuluttajille)
Nicotiana L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Pseudomonas solana- IV.AL25.7
lukuun ottamatta cearum
(Burkholderia solana-
cearumy)
Pelargonium I’Herit. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Spodoptera littoralis IV.A1.27.1
ex Att. lukuun ottamatta
Picea A. Dietr. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Melampsora medusae IV.ALL10
lukuun ottamatta
Pinus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Melampsora medusae IV.A.L.10
lukuun ottamatta
Pinus L. Istutettaviksi tarkotitetut kasvit, siemenia Scirrbia pini IV.A.L9
lukuun ottamatta
Kasvit Istutetut tai istutettaviksi tarkoitetut juu- Meloidogyne chit- —
relliset kasvit woodi
Kasvit Istutetut tai istutettaviksi tarkoitetut juu- Clavibacter michiga- IV.A.133
relliset kasvit, jotka on viljelty avomaalla nensis ssp. sepedonicus
Kasvit Istutetut tai istutettaviksi tarkoitetut juu- Globodera pallida IV.AL33
relliset kasvit, jotka on viljelty avomaalla
Kasvit Istutetut tai istutettaviksi tarkoitetut juu- Globodera rostochien- IV.AL33
relliset kasvit, jotka on viljelty avormaalla sis
Kasvit Istutetut tai istutettaviksi tarkoitetut juu- Synchytrium endobio- IV.A.L.33
relliset kasvit, jotka on viljelty avomaalla ticum
Muut kuin Ficus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Thrips palmi IV.A136.2
-kasvit lukuun ottamatta
Populus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Melampsora medusae | TV.A1.13.1
lukuun ottamatta
Populus 1. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Quadraspidiotus perni- | —
ja solukkoviljelylld aikaansaatuja kasveja ciosus
lukuun ottamatta
Prunus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Xanthomonas cam- IV.AL19.2
lukuun ottamatta pestris pv. pruni
(Xanthomonas arbori-
cola pv. pruni)
Prunus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Quadraspidiotus perni- | —
ja solukkoviljelylld aikaansaatuja kasveja ciostts
lukuun ottamatta
Prunus persica (L.) Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Pseudomonas syringae IV.AL19.2

Batsch.

lukuun ottamatta

pv. persicae




N:o C 229/70 Euroopan yhteisojen virallinen lehti 28.7.97
Tsekin tasaval- EU:n vienti
lan vienti Tsekin
. i v EU:h t It
Kasvi Tavaran kuvaus Karanteer}la ede]lytravar an ”af’a ‘aan Huomautukset
kasvintuhoojat neuvoston Tsekin
direktiivi 77/93/ tasavallan
ETY, liite: siddos
Pseudotsuga Carr. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Melampsora medusae IV.AL10
lukuun ottamatta
Ptelea L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Quadraspidiotus perni- | —
ja solukkoviljelylld aikaansaatuja kasveja ciosus
lukuun ottamatta
Pyracantha Roemer Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Quadraspidiotus perni- | —
ja solukkoviljelylli aikaansaatuja kasveja ciosus
lukuun ottamatta
Pyrus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Quadraspidiotus perni- | —
ja solukkoviljelylli aikaansaatuja kasveja ciosus
lukuun ottamatta
Quercus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Cryphonectria parasi- IV.AL11.2
lukuun ottamatta tica
Ribes L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Quadraspidiotus perni- | —
ja solukkoviljelylld aikaansaatuja kasveja ciosus
lukuun ottamatta
Rosa L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Quadraspidiotus perni- | —
ja solukkoviljelylla aikaansaatuja kasveja ciosus
lukuun ottamatta
Rubus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit Kirsikan kierrelehtivi- IV.AL.24
rus
Rubus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Tomaatin mustalaik- IV.A.I.19.2
lukuun ottamatta kuvirus
Salix L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Quadraspidiotus perni- | —
ja solukkoviljelylld aikaansaatuja kasveja ciosus
lukuun ottamatta "
Solanum melongena L. | Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Liriomyza trifolii IV.AL32.2
lukuun ottamatta
Solanum melongena L. | Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Pseudomonas solana- | IV.AL25.7
lukuun ottamatta cearum
(Burkholderia solana-
cearum)
Solanum tuberosum L. | Istutettaviksi tarkoitetut kasvit Meloidogyne chit- —
woodi
Solanum tuberosum L. | Mukulat Clavibacter michiga- IV.AL25.2
nensis ssp. sepedonicus
Solanum tuberosum L. | Mukulat Synchytrium endobio- IV.AL25.1
ticum
Solanum tuberosum L. | Istutettaviksi tarkoitetut mukulat Globodera pallida IV.A125.4
Solanum tuberosum L. IV.AL25.4

Istutettaviksi tarkoitetut mukulat

Globodera rostochien-
sis
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Tsekin tasaval- EU:n vienti
lan vienti Tsekin
. i Avi EU:hun tasavalt
Kasvi Tavaran kuvaus KaraEteer_na edellytavat 2 af" aal Huomautukset
asvintuhoojat neuvoston Tsekin
direktiivi 77/93/ tasavallan
ETY, liite: sdados
Solanum tuberosum L. | Istutettaviksi tarkoitetut mukulat Pseudomonas solana- IV.AL25.4
cearum
(Burkholderia solana-
cearum)
Solanum tuberosum L. | Mukulat, joita ei ole tarkoitettu istutetta- Pseudomonas solana- IV.A125.8
viksi cearum
(Burkholderia solana-
cearum)
Sorbus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Quadraspidiotus perni- | —
ja solukkoviljelylld aikaansaatuja kasveja ciosus
lukuun ottamatta
Spiraea L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Quadraspidiotus perni- | —
ja solukkoviljelylld aikaansaatuja kasveja ciosus
lukuun ottamatta
Sympbhoricarpos Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Quadraspidiotus perni- | —
Dubam. ja solukkoviljelylld aikaansaatuja kasveja ciosus
lukuun ottamatta
Syringa L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Quadraspidiotus perni- | —
ja solukkoviljelylld aikaansaatuja kasveja ciosus
lukuun ottamatta
Tanacetum L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Liriomyza trifolii IV.AL32.2
lukuun ottamatta
Tilia L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Quadraspidiotus perni- | —
ja solukkoviljelylla aikaansaatuja kasveja ciosus
lukuun ottamatta
Tsuga Carr. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Melampsora medusae IV.AL10
lukuun ottamatta
Tulipa L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Ditylenchus dipsaci IV.AL30
lukuun ottamatta, (joista on oltava todis-
tus, ettd ne ovat tarkoitetut myytiviksi lo-
pullisille kuluttajille)
Ulmus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Quadraspidiotus perni- | —
ja solukkoviljelylld aikaansaatuja kasveja ciosus
lukuun ottamatta
Verbena L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Liriomyza trifolii IV.AL32.2

lukuun ottamatta
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B.2 Toimenpiteet / Alat, joiden vastaavuutta ei ole tunnustettu job joiden toimintaohjclmia ei ole vield sovittu

Tsekin tasaval- EU:n vienti
lan vienti Tsekin
: Karanteenia edellyttavit EU:hun tasavaltaan
Kasvi Tavaran kuvaus kasvintuhoojat nevoston Tiekin Huomautukset
direktiivi 77/93/ tasavallan
ETY, liite: sdados
Abies Mill. Erillinen kuori Dendroctonus micans | 1V.B.14.1 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta i
Abies Mill. Erillinen kuori . Ips amitinus IV.B.14.2 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Abies Mill. Erillinen kuori Ips cembrae IV.B.14.3 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Abies Mill. Erillinen kuori Ips duplicatus IV.B.14.4 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Abies Mill. Erillinen kuori Ips sexdentatus 1IV.B.14.5 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Abies Mill. : Erillinen kuori Ips typographus IV.B.14.6 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Abies Mill. Erillinen kuori Matsucoccus feytaudi 1V.B.14.7 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Abies Mill. Erillinen kuori Pissodes spp. IV.B.14.8 — Ei vastaavuutta
(eurooppalainen) suojeltujen alueiden
osalta
Abies Mill. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Gremmeniella 1IV.B.16 — Ei vastaavuutta
lukuun ottamatta abietina suojeltujen alueiden
osalta
Abies Mill. Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmii ja Dendroctonus micans | IV.B.7 — Ei vastaavuutta
siemenid lukuun ottamatta suojeltujen alueiden
osalta
Abijes Mill. Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmii ja Ips amitinus IV.B.10 — Ei vastaavuutta
siemenid lukuun ottamatta suojeltujen alueiden
osalta
Abies Mill. Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmii ja Ips cembrae IV.B.11 — Ei vastaavuutta
siemenid lukuun ottamatta suojeltujen alueiden
osalta
Abies Mill. Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmia ja Ips duplicatus IV.B.8 — Ei vastaavuutta
siemenid lukuun ottamatta suojeltujen alueiden
osalta
Abies Mill. Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmii ja Ips sexdentatus IV.B.12 — Ei vastaavuutta
siemenia lukuun ottamatta suojeltujen alueiden
osalta
Abies Mill. Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmii ja Ips typographus IV.B.9 — Ei vastaavuutta
siemenid lukuun ottamatta suojeltujen alueiden
osalta
Abies Mill. Kasvit, hedelmii ja siemenia lukuun Pissodes spp. [V.B.13 — Ei vastaavuutta
ottamatta (eurooppalainen) suojeltujen alueiden
osalta
Abies Mill. Puutavara Ips amitinus 1IV.B.4 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Abies Mill. Puutavara Ips cembrae IV.B.5 —_ Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Abies Mill. Puutavara Ips duplicatus IV.B.2 — Ei vastaavuutta
’ suojeltujen alueiden
osalta
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Abies Mill. Puutavara Ips sexdentatus IV.B.6 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Abies Mill. Puutavara Ips typographus IV.B.3 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Abies Mill. Puutavara Matsucoccus feytaudi 1IV.B.6.2 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Abies Mill. Puutavara Pissodes spp. IV.B.6.1 — Ei vastaavuutta
(eurooppalainen) suojeltujen alueiden
osalta
Abies Mill. Kuorellinen puutavara Dendroctonus micans IV.B.1 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Allium ascalonicum Istutettaviksi tarkoitetut siemenet ja sipulit | Ditylenchus dipsachi ILAILa.4
L. :
Allium cepa 1. Istutettaviksi tarkoitetut siemenet ja sipulit | Ditylenchus dipsachi IL.A.lLa.4
Allium porrum L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit Ditylenchus dipsachi ILAILa.4
Allium schoeno-pra- Istutettaviksi tarkoitetut siemenet ja sipulit | Ditylenchus dipsachi ILA.ILa.4
sum L.
Apium graveolens 1.. Istutertaviksi tarkoitetut kasvit Tomaatin pronssilaik- | ILA.ILd.15
kuvirus
Begonia L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Bemisia tabaci, IV.B.24 —_ Ei vastaavuutta
lukuun ottamatta, (muut kuin kasvit, eurooppalaiset popu- suojeltujen alueiden
joista on oltava todistus, ettd ne ovat laatiot osalta
tarkoitetut myytaviksi lopullisille
kuluttajille)
Beta L. Maa-aines ja steriloimaton jite Juurikkaan nekrootti- IV.B.26 — Ei vastaavuutta
nen keltasuonivirus suojeltujen alueiden
ja T8ekin tasaval-
lan alueen osalta
Beta vulgaris L. Eliinten rehuksi tarkoitetut kasvit Juurikkaan nekrootti- IV.B.25.1 — Ei vastaavuutta
nen keltasuonivirus suojeltujen alueiden
ja Tsekin tasaval-
lan alueen osalta
Beta vulgaris L. Teolliscen jalostukseen tarkoitetut kasvit Juurikkaan nekrootti- | IV.B.25.2 — Ei vastaavuutta
nen keltasuonivirus suojeltujen alueiden
ja TSekin tasaval-
lan alueen osalta
Beta vulgaris L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Juurikkaan nekrootti- | IV.B.23 — Ei vastaavuurta

lukuun ottamatta

nen keltasuonivirus

suojeltujen alueiden
ja T8ekin tasaval-
lan alueen osalta
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ETY, liite: sdddos
Beta vulgaris L. Sokeri- ja rehujuurikkaan siemenet Juurikkaan nekrootti- 1IV.B.27.1 — Ei vastaavuutta
nen keltasuonivirus suojeltujen alueiden
osalta
Beta vulgaris L. Kasvisten siemenet Juurikkaan nekrootti- | I1V.B.27.2 — Ei vastaavuutta
nen keltasuonivirus suojeltujen alueiden
osalta
Camassia Lindl. Sipulit ja mukulat Ditylenchus dipsachi IL.AILa.4
Capsicum annuum L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit Tomaatin pronssilaik- | ILA.ILd.1S5
kuvirus
Capsicum spp. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit Xanthomonas cam- ILA.ILb.10
pestris pv. vesicatoria
(Xanthomonas vesica-
toria)
Castanea Mill. Erillinen kuori Cryphonectria parasi- | ILA.ILc.3
tica
Chaenomeles Lindl. Kasvit ja muiden kuin hedelmien ja sie- Erwinia amylovora IV.B.21 — Ei vastaavuutta
menten polytykseen tarkoitettu eldvi siite- suojeltujen alueiden
poly osalta
Chionodoxa Boiss. Sipulit ja mukulat Ditylenchus dipsachi IL.A.ILa.4
Citrus L., Fortunella Hedelmit Cercospora angolensis | 1IV.A1.16.3
Swingle, Poncirus (kaikki Citrus-suvun
Raf. sekd niiden patogeeniset kannat)
hybridit
Citrus L., Fortunella Hedelmit Gulgnardia citricarpa IV.AL16.3
Swingle, Poncirus (kaikki Citrus-suvun
Raf. seki niiden patogeeniset kannat)
hybridit
Citrus L., Fortunella Hedelmat Xanthomonas cam- IV.AL16.2
Swingle, Poncirus pestris (kaikki Citrus-
Raf. seka niiden suvun patogeeniset
hybridit kannat)
Citrus L., Fortunella Kasvit, hedelmii ja siemenia lukuun otta- Circulifer haematoc- ILA.ILa.§
Swingle, Poncirus matta eps :
Raf. sekd niiden
hybridit
Citrus L., Fortunella Kasvit, hedelmii ja siemenid lukuun otta- Circulifer tenellus IILA.ILa.6
Swingle, Poncirus matta
Raf. seki niiden )
hybridit
Citrus L., Fortunella Kasvit, hedelmii ja siemenid lukuun otta- Citrus tristeza virus ILA.ILd.4
Swingle, Poncirus matta (eurooppalaiset iso-
Raf. ja niiden laatit)
hybridit
Citrus 1., Fortunella Kasvit, hedelmii ja siemenid lukuun otta- Citrus vein enation IL.AILd.5

Swingle, Poncirus
Raf. seka niiden
hybridit

matta

woody gall disease
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Citrus L., Fortunella Kasvit, hedelmii ja siemenid lukuun Spiroplasma citri M.A.ILd.10
Swingle, Poncirus ottamatta
Raf. seki niiden
hybridit
Citrus L., Fortunella Kasvit, siemenid lukuun ottamatta Phoma tracheiphila ILAIlLc.6
Swingle, Poncirus
Raf. seki niiden
hybridit
Coniferales Erillinen kuori Dendroctonus micans | 1V.B.14.1 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Coniferales Erillinen kuori Ips amitinus IV.B.14.2 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Coniferales Erillinen kuori Ips cembrae IV.B.14.3 —_ Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Coniferales Erillinen kuori Ips duplicatus IV.B.14.4 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Coniferales Erillinen kuori Ips sexdentatus IV.B.14.5 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Contferales Erillinen kuori Ips typographus IV.B.14.6 —_ Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Coniferales Erillinen kuori Matsucoccus feytaudi IV.B.14.7 —_ Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Coniferales Erillinen kuori Pissodes spp. IV.B.14.8 — Ei vastaavuutta
(eurooppalainen) suojeltujen alueiden
osalta
Coniferales Puutavara Ips amitinus IVB4 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Coniferales Puutavara Ips cembrae IV.B.S — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Coniferales Puutavara Ips duplicatus IV.B.2 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Coniferales Puutavara Ips sexdentatus IV.B.6 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Coniferales Puutavara Ips typographus IV.B.3 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Coniferales Puutavara Matsucoccus feytaudi IV.B.6.2 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Coniferales Puutavara Pissodes spp. IV.B.6.1 — Ei vastaavuutta
(eurooppalainen) suojeltujen alueiden
osalta
Coniferales Kuorellinen puutavara Dendroctonus micans IV.B.1 —_ Ei vastaavuutta

suojeltujen alueiden
osalta
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Cotoneaster Ebrh. Kasvit ja muiden kuin hedelmien ja Erwinia amylovora IV.B.21 — Ei vastaavuutta
siementen polytykseen tarkoitettu elava suojeltujen alueiden
siitepoly osalta
Cotoneaster Ebrh. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Erwinia amylovora IV.AL17
lukuun ottamatta
Crataegus L. Kasvit ja muiden kuin hedelmien ja Erwinia amylovora IV.B.21 —_ Ei vastaavuutta
siementen polytykseen tarkoitettu eldvi suojeltujen alueiden
siitepoly osalta
Crataegus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Erwinia amylovora IV.AL17
lukuun ottamatta
Crocus flavus Weston | Sipulit ja mukulat Ditylenchus dipsachi ILA.ILa4
"Golden Yellow”
Crocus L. Istutettaviksi tarkoitetut kukkasipulit ja Ditylenchus destruc- [I.A.ll.a.3
-mukulat tor
Cucumis melo L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit Tomaatin pronssilaik- | ILA.ILd.15
kuvirus
Cydonia Mill. Kasvit ja muiden kuin hedelmien ja Erwinia amylovora IV.B.21 — Ei vastaavuutta
siementen polytykseen tarkoitettu eldvi suojeltujen alueiden
siitepoly osalta
Cydonia Mill. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Erwinia amylovora IV.AL17
tukuun ottamatta
Dendranthema (DC.) Istutettaviksi tarkoitetut kasvit Tomaatin pronssilaik- | IL.A.IL.d.15
Des Moul. kuvirus
Dendranthema (DC.) Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Spodoptera exigua —
Des Moul. lukuun ottamatta
Dianthus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Erwinia chrysanthemi | IV.A.129
lukuun ottamatta pu. dianthicola
Dianthus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Pseudomonas caryop- | IV.A.L29
lukuun ottamatta hylli (Burkholderia
caryophylli)
Dianthus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Spodoptera exigua —
lukuun ottamatta
Dolichos Jacq. Siemenet Curtobacterium flac- I1.B.b.1 — Ei vastaavuutta
cumfaciens pv. flac- suojeltujen alueiden
cumfaciens osalta
Eriobotrya Lindl. Kasvit ja muiden kuin hedelmien ja Erwinia amylovora IV.B.21 — Ei vastaavuutta
siementen polytykseen tarkoitettu elava suojeltujen alueiden
siitepOly osalta
Eriobotrya Lindl. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Erwinia amylovora IV.AL17
lukuun ottamatta
Eucalyptus L’Herit Kasvit, hedelmii ja siemeniid lukuun otta- Gonipterus scutellatus | IV.B.19 — Ei vastaavuutta

matta

suojeltujen alueiden
osalta
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Euphorbia pulcher- Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Bemisia tabaci, eu- 1V.B.24 — Ei vastaavuutta
rima Willd. lukuun ottamatta, (muut kuin kasvit, jois- | rooppalaiset populaa- suojeltujen alueiden
ta on oltava todistus, etti ne ovat tarkoi- tiot osalta
tetut myytaviksi lopullisille kuluttajille)
Fragaria L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Colletotrichum acuta- | ILA.ILc.2
lukuun ottamatta tum
Galanthus 1. Sipulit ja mukulat Ditylenchus dipsachi I.A.Il.a.4
Galtonia candicans Sipulit ja mukulat Ditylenchus dipsachi IL.A.ILa.4
(Baker) Decne
Gladiolus Tourn. ex. Eri lajien pienikokoiset lajikkeet ja niiden Dirylenchus destruc- 1.A.Il.a.3
L. hybridit tor
Gossypium spp. Siemenet Glomerella gossypii 1IV.B.28 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Gossypium spp. Siemenet ja hedelmit (pyoredt siemen- Anthonomus grandis II.B.a.1 Ei vastaavuutta
kodat) seka puuvilla, josta siemenii ei ole suojeltujen alueiden
poistettu osalta
Hyacinthus L. Sipulit ja mukulat Ditylenchus dipsachi ILA.ILa.4
Hyacinthus L. Istutettaviksi tarkoitetut kukkasipulit ja Ditylenchus destruc- I.A.Il.a.3
-mukulat tor
Impatiens, kaikki Istutettaviksi tarkoitetut kasvit Tomaatin pronssilaik- | ILA.ILd.15
Uuden-Guinean kuvirus
hybridit
Iris L. Istutettaviksi tarkoitetut kukkasipulit ja Ditylenchus destruc- ILA.ILa.3
-mukulat tor
Ismene Herbert Sipulit ja mukulat Ditylenchus dipsachi ILAILa.4
Lactuca sativa L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit Tomaatin pronssilaik- | ILA.ILd.15
kuvirus
Larix Mill. Erillinen kuori Dendroctonus micans | 1V.B.14.1 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Larix Mill. Erillinen kuori Ips amitinus IV.B.14.2 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Larix Mill. Erillinen kuori Ips cembrae IV.B.14.3 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Larix Mill. Erillinen kuori Ips duplicatus IV.B.14.4 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Larix Mill. Erillinen kuori Ips sexdentatus IV.B.14.5 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Larix Mill. Erillinen kuori Ips typographus IV.B.14.6 — Ei vastaavuutta

suojeltujen alueiden
osalta
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Larix Mill. Erillinen kuori Matsucoccus feytaudi IV.B.14.7 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Larix Mill. Erillinen kuori Pissodes spp. IV.B.14.8 — Ei vastaavuutta
(eurooppalainen) suojeltujen alueiden
: osalta
Larix Mill. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Cepbhalcia lariciphila IV.B.15 — Ei vastaavuutta
lukuun ottamatta suojeltujen alueiden
) osalta
Larix Mill. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Gremmeniella abie- IV.B.16 — Ei vastaavuutta
lukuun ottamatta tina suojeltujen alueiden
osalta
Larix Mill. Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmia ja Dendroctonus micans | IV.B.7 — Ei vastaavuutta
siemenia lukuun ottamatta suojeltujen alueiden -
osalta
Larix Mill. Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmii ja Ips amitinus IV.B.10 — Ei vastaavuutta
siemenii lukuun ottamatta suojeltujen alueiden
osalta
Larix Mill. Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmii ja Ips cembrae IV.B.11 — - Ei vastaavuutta
siemenia lukuun ottamatta suojeltujen alueiden
osalta
Larix Mill. Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmii ja Ips duplicatus IV.B.8 — Ei vastaavuutta
siemenid lukuun ottamatta suojeltujen alueiden
osalta
Larix Mill. Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmii ja Ips sexdentatus IV.B.12 — Ei vastaavuutta
siemenid lukuun ottamatta A suojeltujen alueiden
osalta
Larix Mill. Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmii ja Ips typographus IV.B.9 — Ei vastaavuutta
siemenia lukuun ottamatta suojeltujen alueiden
osalta
Larix Mill. Kasvit, hedelmii ja siemenid lukuun Pissodes spp. IV.B.13 — Ei vastaavuutta
ottamatta (eurooppalainen) suojeltujen alueiden
osalta
Larix Mill. Puutavara Ips amitinus IV.B.4 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Larix Mill. Puutavara Ips cembrae IV.B.5 — Ei vastaavuutta
: suojeltujen alueiden
osalta
Larix Mill. Puutavara Ips duplicatus IV.B.2 —_ Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Larix Mill. Puutavara Ips sexdentatus IV.B.6 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Larix Mill.* Puutavara Ips typographus IV.B.3 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Larix Mill. Puutavara Matsucoccus feytaudi | IV.B.6.2 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Larix Mill. Puutavara Pissodes spp. IV.B.6.1 — Ei vastaavuutta
(eurooppalainen) i suojeltujen alueiden
osalta
Larix Mill. Kuorellinen puutavara Dendroctonus micans | IV.B.1 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
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Lycopersicon lycoper- | Istutettaviksi tarkoitetut kasvit Xanthomonas cam- ILAILb.10

sicum (L.) Karsten ex pestris pv. vesicatoria

Farw. (Xanthomonas vesica-

toria)

Lycopersicon lycoper- | Istutettaviksi tarkoitetut kasvit Tomaatin pronssilaik- | ILA.I.d.15

sicum( L.) Karsten ex kuvirus

Farw.

Malus Mill. Kasvit ja muiden kuin hedelmien ja Erwinia amylovora IV.B.21 — Ei vastaavuutta
siementen polytykseen tarkoitettu elava suojeltujen alueiden
siitepoly osalta

Malus Mill. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Erwinia amylovora IV.AIL17
lukuun ottamatta

Mangifera L. Siemenet Sternochetus IV.B.29 — Ei vastaavuutta

mangiferae suojeltujen alueiden
osalta

Mespilus L. Kasvit ja muiden kuin hedelmien ja Erwinia amylovora IV.B.21 — Ei vastaavuutta
siementen polytykseen tarkoitettu elava suojeltujen alueiden
siitepoly osalta

Mespilus 1. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Erwinia amylovora IV.AL17
lukuun ottamatta

Muscari Miller Sipulit ja mukulat Dirylenchus dipsachi ILA.ILa.4

Nicotiana tabacum 1. | Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, joista on Tomaatin pronssilaik- | ILA.JLd.15
oltava todistus, ettd ne ovat tarkoitetut kuvirus
myytiaviksi ammattimaiseen tupakantuo-
tantoon

Ornithogalum L. Sipulit ja mukulat Ditylenchus dipsachi 1I.Ala.4

Pelargonium Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Spodoptera exigua —

L’Herit ex Ait. lukuun ottamatta

Pelargonium Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Cacyreus marshalli —

L’Herit ex Ait. lukuun ottamatta

Phaseolus vulgaris L. Siemenet Curtobacterium flac- ILB.b.1 Ei vastaavuutta

cumfaciens pv. flac- suojeltujen alueiden
cumfaciens osalta

Picea A. Dietr. Erillinen kuori Dendroctonus micans | IV.B.14.1 — Ei vastaavuutta

suojeltujen alueiden
osalta

Picea A. Dietr. Erillinen kuori Ips amitinus 1V.B.14.2 — Ei vastaavuutta

suojeltujen alueiden
osalta

Picea A. Dietr. Erillinen kuori Ips cembrae IV.B.14.3 — Ei vastaavuutta

suojeltujen alueiden
osalta

Picea A. Dietr. Erillinen kuori Ips duplicatus IV.B.14.4 — Ei vastaavuutta

suojeltujen alueiden
osalta

Picea A. Dietr. Erillinen kuori Ips sexdentatus IV.B.14.5 — Ei vastaavuutta

suojeltujen alueiden
osalta
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Picea A. Dietr. Erillinen kuori Ips typographus IV.B.14.6 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Picea A. Dietr. Erillinen kuori Matsucoccus feytaudi IV.B.14.7 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Picea A. Dietr. Erillinen kuori Pissodes spp. 1V.B.14.8 — Ei vastaavuutta
(eurooppalainen) suojeltujen alueiden
osalta
Picea A. Dietr. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Gremmeniella IV.B.16 — Ei vastaavuutta
lukuun ottamatta abietina suojeltujen alueiden
osalta
Picea A. Dietr. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Gilpinia hercyniae IV.B.18 — Ei vastaavuutta
lukuun ottamatta suojeltujen alueiden
osalta
Picea A. Dietr. Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmii ja Dendroctonus micans | 1V.B.7 — Ei vastaavuutta
siemenid lukuun ottamatta suojeltujen alueiden
osalta
Picea A. Dietr. Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmii ja Ips amitinus IV.B.10 — Ei vastaavuutta
siemenid lukuun ottamatta suojeltujen alueiden
osalta
Picea A. Dietr. Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmii ja Ips cembrae IV.B.11 — Ei vastaavuutta
siemenid lukuun ottamatta suojeltujen alueiden
osalta
Picea A. Dietr. Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmia ja Ips duplicatus IV.B.8 — Ei vastaavuutta
siemenid lukuun otramatta suojeltujen alueiden
osalta
Picea A. Dietr. Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmia ja Ips sexdentatus 1V.B.12 — Fi vastaavuutta
siemenid lukuun ottamatta suojeltujen alueiden
osalta
Picea A. Dietr. Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmid ja Ips typographus IV.B.9 — Ei vastaavuutta
siemenid lukuun ottamatta suojeltujen alueiden
osalta
Picea A. Dietr. Kasvit, hedelmid ja siemenid lukuun Pissodes spp. IV.B.13 — Ei vastaavuutta
ottamatta (eurooppalainen) suojeltujen alueiden
) osalta
Picea A. Dietr. Puutavara Ips amitinus 1V.B.4 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Picea A. Dietr. Puutavara Ips cembrae IV.B.5 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Picea A. Dietr. Puutavara 1ps duplicatus IV.B.2 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Picea A. Dietr. Puutavara Ips sexdentatus IV.B.6 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Picea A. Dietr. Puutavara Ips typographus IV.B.3 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Picea A. Dietr. Puutavara Matsucoccus feytaudi IV.B.6.2 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Picea A. Dietr. Puutavara Pissodes spp. IV.B.6.1 — Ei vastaavuutta
(eurooppalainen) suojeltujen alueiden
osalta
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Tsekin tasaval- EU:n vienti
lan vienti Tsekin
; Karanteenia edellyttavit EU:hun tasavaltaan
Kasvi Tavaran kuvaus kasvintuhoojat neuvoston Tzekin Huomautukset
direktiivi 77/93/ tasavallan
ETY, liite: saddos
Picea A. Dietr. Kuorellinen puutavara Dendroctonus micans | IV.B.1 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Pinus L. Erillinen kuori Dendroctonus micans IV.B.14.1 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Pinus L. Erillinen kuori Ips amitinus IV.B.14.2 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Pinus L. Erillinen kuori Ips cembrae IV.B.14.3 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Pinus L. Erillinen kuori Ips duplicatus IV.B.14.4 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Pinus L. Erillinen kuori Ips sexdentatus IV.B.14.5 — Ei vastaavuutta
’ suojeltujen alueiden
osalta
Pinus L. Erillinen kuori Ips typographus IV.B.14.6 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Pinus L. Erillinen kuori Matsucoccus feytaudi 1V.B.14.7 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Pinus L. Erillinen kuori Pissodes spp. 1V.B.14.8 — Ei vastaavuutta
(eurooppalainen) suojeltujen alueiden
osalta
Pinus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Gremmeniella IV.B.16 — Ei vastaavuutta
lukuun ottamatta abietina suojeltujen alueiden
osalta
Pinus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Thaumetopoea IV.B.17 — Ei vastaavuutta
lukuun ottamatta pityocampa suojeltujen alueiden
osalta
Pinus L. Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmia ja Dendroctonus micans IV.B.7 — Ei vastaavuutta
siemenii lukuun ottamatta suojeltujen alueiden
osalta
Pinus L. Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmia ja Ips amitinus IV.B.10 — Ei vastaavuutta
siemenid lukuun ottamatta suojeltujen alueiden
osalta
Pinus L. Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmii ja Ips cembrae IV.B.11 — Ei vastaavuutta
siemenia lukuun ottamatta suojeltujen alueiden
osalta
Pinus L. Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmia ja Ips duplicatus IV.B.8 — Ei vastaavuutta
siemenia lukuun ottamatta suojeltujen alueiden
osalta
Pinus L. Y!li 3 m korkeat kasvit, hedelmii ja Ips sexdentatus 1V.B.12 — Ei vastaavuutta
siemenid lukuun ottamatta suojeltujen alueiden
osalta
Pinus L. Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmii ja Ips typographus IV.B.9 — Ei vastaavuutta
siemenid lukuun ottamarta suojeltujen alueiden
osalta
Pinus L. Kasvit, hedelmid ja siemenid lukuun Pissodes spp. IV.B.13 — Ei vastaavuutta
ottamatta (eurooppalainen) suojeltujen alueiden
osalta
Pinus 1. Puutavara Ips amitinus IV.B.4 — Ei vastaavuutta

suojeltujen alueiden
osalta
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Tsekin tasaval- EU:n vienti
lan vienti Tsekin
: Karanteenia edellyttivit EU:hun tasavaltaan
Kasvi Tavaran kuvaus kasvintuhoojat neuvoston Tiekin Huomautukset
direktiivi 77/93/ tasavallan
ETY, liite: sdddos
Pinus L. Puutavara Ips cembrae IV.B.S — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Pinus L. Puutavara Ips duplicatus IV.B.2 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Pinus L. Puutavara Ips sexdentatus IV.B.6 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Pinus L. Puutavara Ips typographus IV.B.3 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Pinus L. Puutavara Matsucoccus feytaudi IV.B.6.2 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Pinus L. Puutavara Pissodes spp. IV.B.6.1 — Ei vastaavuutta
(eurooppalainen) suojeltujen alueiden
osalta
Pinus L. Kuorellinen puutavara Dendroctonus micans IV.B.1 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
) osalta
Platanus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Ceratocystis fimbriata | ILA.ILc.1
lukuun ottamatta f-sp. platani
Platanus L. Puutavara, my0s sellainen, jossa ei ole Ceratocystis fimbriata | 1LAIlLc.1
jaljelld puun luonnollista pyoredd pintaa f.sp. platani
Populus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Hypoxylon mamma- I[.B.c.3 Ei vastaavuutta
lukuun ottamatta tum suojeltujen alueiden
osalta
Populus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Xanthomonas populi —
lukuun ottamatta
Prunus persica (L.) Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Pseudomonas syrin- ILA.ILb.7
lukuun ottamatta gae pu. persicae
Pseudotsuga Carr. Erillinen kuori Dendroctonus micans | 1V.B.14.1 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Pseudotsuga Carr. Erillinen kuori Ips amitinus IV.B.14.2 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Pseudotsuga Carr. Erillinen kuori Ips cembrae IV.B.14.3 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Pseudotsuga Carr. Erillinen kuori Ips duplicatus IV.B.14.4 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Pseudotsuga Carr. Erillinen kuori Ips sexdentatus IV.B.14.5 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Pseudotsuga Carr. Erillinen kuori Ips typographus IV.B.14.6 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Pseudotsuga Carr. Erillinen kuori Matsucoccus feytandi IV.B.14.7 — Ei vastaavuutta

suojeltujen alueiden
osalta
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Tsekin tasaval- EU:n vienti
lan vienti Tsekin
Kasvi Tavaran kuvaus Karanteema edel]yttavat EU:hun tasayaltlaan Huomautukset
kasvintuhoojat neuvoston Tsekin
direktiivi 77/93/ tasavallan
ETY, liite: saddos
Pseudotsuga Carr. Erillinen kuori Pissodes spp. IV.B.14.8 — Ei vastaavuutta
(eurooppalainen) suojeltujen alueiden
osalta
Pseudotsuga Carr. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Gremmeniella IV.B.16 — Ei vastaavuutta
lukuun ottamatta abietina suojeltujen alueiden
osalta
Pseudotsuga Carr. Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmid ja Dendroctonus micans | IV.B.7 — Ei vastaavuutta
siemenid lukuun ottamatta suojeltujen alueiden
osalta
Pseudotsuga Carr. Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmid ja Ips cembrae IV.B.11 — Ei vastaavuutta
siemenia lukuun ottamatta suojeltujen alueiden
osalta
Pseudotsuga Carr. Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmii ja Ips typographus IV.B.9 — Ei vastaavuutta
siemenid lukuun ottamatta suojeltujen alueiden
osalta
Pseudotsuga Carr. Puutavara Ips amitinus IV.B.4 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Pseudotsuga Carr. Puutavara Ips cembrae IV.B.5 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Pseudotsuga Carr. Puutavara Ips duplicatus IV.B.2 —_ Ei vastaavuutta
’ suojeltujen alueiden
osalta
Pseudotsuga Carr. Puutavara Ips sexdentatus IV.B.6 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Pseudotsuga Carr. Puutavara Ips typographus IV.B.3 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Pseudotsuga Carr. Puutavara Matsucoccus feytaudi IV.B.6.2 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Pseudotsuga Carr. Puutavara Pissodes spp. IV.B.6.1 — Ei vastaavuutta
(eurooppalainen) suojeltujen alueiden
osalta
Pseudotsuga Carr. Kuorellinen puutavara Dendroctonus micans | 1IV.B.1 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Puschkinia Adams Sipulit ja mukulat Ditylenchus dipsachi ILA.ILa.4
Pyracantha Roem. Kasvit ja muiden kuin hedelmien ja Erwinia amylovora IV.B.21 — Ei vastaavuutta
siementen polytykseen tarkoitettu elavi suojeltujen alueiden
siitepoly osalta
Pyracantha Roem. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Erwinia amylovora IV.AL17
lukuun ottamatta
Pyrus L. Kasvit ja muiden kuin hedelmien ja Erwinia amylovora IV.B.21 — Ei vastaavuutta
siementen polytykseen tarkoitettu elivi suojeltujen alueiden
siitepoly osalta
Pyrus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Erwinia amylovora IV.ALL17
lukuun ottamatta
Rubus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii Phytophtora fragariae | —

lukuun ottamatta

var. rubi
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Tsekin tasaval- EU:n vienti
lan vienti Tsekin
. . Karanteenia edellyttivit EU:hun tasavaltaan
Kasvi Tavaran kuvaus kasvintuhoojat neuvoston Tiekin Huomautukset
direktiivi 77/93/ tasavallan
ETY, liite: siados

Scilla L. Sipulit ja mukulat Ditylenchus dipsachi II.A.ILa.4

Solanum melongena Istutettaviksi tarkoitetut kasvit Tomaatin pronssilaik- ILA.ILd.1S

L. kuvirus

Solanum tuberosum Istutettaviksi tarkoitetut kasvit Tomaatin pronssilaik- | ILA.ILd.15

L. kuvirus

Solanum tuberosum Mukulat Globodera pallida IV.B.20.3 — Ei vastaavuutta

L. suojeltujen alueiden

osalta

Solanum tuberosum Mukulat Globodera IV.B.20.3 - — Ei vastaavuutta

L. rostochiensis suojeltujen alueiden

osalta

Solanum tuberosum Istutettaviksi tarkoitetut mukulat Juurikkaan nekrootti- IV.B.20.1 —_ Ei vastaavuutta

L. nen keltasuonivirus suojeltujen alueiden

osalta

Solanum tuberosum Istutettaviksi tarkoitetut mukulat Ditylenchus destruc- ILA.ILa.3

L. tor

Sorbus L., ei kuiten- Kasvit ja muiden kuin hedelmien ja Erwinia amylovora 1IV.B.21 — Ei vastaavuutta

kaan Sorbus interme- siementen pOlytykseen tarkoitettu elava suojeltujen alueiden

dia (Ebrh.) Pers. siitepOly osalta

Sorbus L., el kuiten- Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Erwinia amylovora IV.ALL17

kaan Sorbus interme- lukuun ottamatta

dia (Ebrh.) Pers.

Stranvaesia Lindl. Kasvit ja muiden kuin hedelmien ja Erwinia amylovora IV.B.21 — Ei vastaavuutta
siementen polytykseen tarkoitettu eldva . suojeltujen alueiden
siitepoly osalta

Stranvaesia Lindl. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia Erwinia amylovora IV.AL17
lukuun ottamatta

Tigridia Juss. Istutettaviksi tarkoitetut kukkasipulit ja Ditylenchus destruc- ILAILa.3
-mukulat tor

Tsuga Carr. Erillinen kuori Dendroctonus micans | 1V.B.14.1 — Ei vastaavuutta

suojeltujen alueiden
osalta

Tsuga Carr. Erillinen kuori Ips amitinus IV.B.14.2 — Ei vastaavuurtta

suojeltujen alueiden
osalta

Tsuga Carr. Erillinen kuori Ips cembrae IV.B.14.3 — Ei vastaavuutta

suojeltujen alueiden
osalta

Tsuga Carr. Erillinen kuori Ips duplicatus IV.B.14.4 — Ei vastaavuutta

suojeltujen alueiden
osalta

Tsuga Carr. Erillinen kuori Ips sexdentatus IV.B.14.5 — Ei vastaavuutta

suojeltujen alueiden
osalta

Tsuga Carr. Erillinen kuori Ips typographus IV.B.14.6 — Ei vastaavuutta

suojeltujen alueiden
osalta

Tsuga Carr. Erillinen kuori Matsucoccus feytaudi IV.B.14.7 —_— Ei vastaavuutta

suojeltujen alueiden
osalta
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Tsekin tasaval- EU:n vienti
lan vienti Tsekin
; Karanteenia edellyttavit EU:hun tasavaltaan
Kasvi Tavaran kuvaus kasvintuhoojat Heavoston Tsekin Huomautukset
direktiivi 77/93/ tasavallan
ETY, liite: saados
Tsuga Carr. Erillinen kuori Pissodes spp. IV.B.14.8 — Ei vastaavuutta
(eurooppalainen) suojeltujen alueiden
osalta
Tsuga Carr. Puutavara Ips amitinus IV.B.4 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Tsuga Carr. Puutavara Ips cembrae IV.B.5 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Tsuga Carr. Puutavara Ips duplicatus 1V.B.2 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Tsuga Carr. Puutavara Ips sexdentatus IV.B.6 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Tsuga Carr. Kuorellinen puutavara Ips typographus IV.B.3 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Tsuga Carr. Puutavara Matsucoccus feytaudi IV.B.6.2 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Tsuga Carr. Puutavara Pissodes spp. IV.B.6.1 — Ei vastaavuutta
(eurooppalainen) suojeltujen alueiden
osalta
Tsuga Carr. Kuorellinen puutavara Dendroctonus micans | IV.B.1 — Ei vastaavuutta
suojeltujen alueiden
osalta
Tulipa L. Istutettaviksi tarkoitetut kukkasipulit ja Ditylenchus destruc- I.A.IL.a.3
-mukulat tor
Kiytetyt maatalous- IV.B.30 — Ei vastaavuutta
koneet suojeltujen alueiden
osalta
Vitis L. Kasvit, hedelmia ja siemenid lukuun otta- Grapevine flavescence | 1LA.ILd.6
matta dorée MLO
Vitis L. Kasvit, hedelmii ja siemenid lukuun otta- Xylophilus ampelinus ILAILb.12
matta
Vitis L. Kasvit, hedelmii ja siemenid lukuun otta- Daktulosphaira ILA.ILa.2

matta

vitifoliae
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LUTE vlI

A. ELAINTEN TERVEYTTA KOSKEVAT NAKOKOHDAT

Sopimuspuolet tunnustavat eldinten ja eldintuotteiden tuonnissa tarvittavien asiakirjojen sekd toteutettujen
tunnistamis- ja terveystarkastusten vilisen eron.

1. Tuontitarkastukset

1) Eldvat eldimet

1.

Asiakirjojen tarkastukset

Asiakirjojen tarkastukset suoritetaan 100 prosentille eristid. Se merkitsee sitd, ettd elinldikirintodis-
tukset tai eldinldikintdd koskevat lain edellyttimat asiakirjat on tarkastettava sen varmistamisekst,
ettd niiden muoto ja sisdltd tayttavit lain asettamat vaatimukset.

Tunnistamistarkastukset

Tunnistamistarkastukset suoritetaan koko erille I kohdassa tarkoitettujen asiakirjojen ja kyseisen
erdn vilisen vastaavuuden varmistamiseksi.

Terveystarkastukset

Terveystarkastuksilla pyritadn varmistamaan, etta eliimet tayttdvat [ kohdassa mainitut takuut ja
ettd ne ovat kliinisesti terveiti. Kolmannen maan vahvistama alkuperitakuu on tarkastettava
asianmukaisesti samoin kuin kuljetusta ja eldinten hyvinvointia koskevat olosuhteet. Periaatteessa
erdn jokaiselle eliimelle on suoritettava terveystarkastus. Tahdn terveystarkastukseen voi kuulua
ndytteenotto- ja koemenettelyja.

Periaatteessa terveystarkastukseen on kuuluttava erityisesti kaikkien eldinten kliininen tarkastus.
Kliinisestd tutkimuksesta poiketen sovelletaan seuraavaa:

a) lihotuseldimet,

.

10 prosentille erdstd, jossa on vihintdin 10 eldinti;

b) vilittomaisti teurastettavat elaimet:

silmamairiinen tarkastus;

¢c) siipikarja, linnut, vesiviljellyt eldimet, kalat mukaan lukien, jyrsijat, janiselaimet mukaan lukien,
mehildiset ja muut hyonteiset, matelijat, muut selkidrangattomat, vaaralliset eldintarhaeliimet:

yleisen terveydentilan ja kiyttdytymisen tarkastus tai edustavaa joukkoa koskeva tarkastus;

d) taudinaiheuttajista vapaat eldimet: terveystarkastus on suoritettava ainoastaan taudin vaaran
ilmetessa.

Kauttakulku

Edelld siddettyja vastaavanlaisia tarkastuksia on sovellettava eldvien eldinten kauttakuljetuksessa.

i) Eldinperdiset tuotteet

1.

Asiakirjojen tarkastukset
Asiakirjojen tarkastukset suoritetaan 100 prosentille erdstd. Lain edellyttimit eldinldakarintodistuk-

set, eldinliakintia koskevat asiakirjat tai muut asiakirjat on tarkastettava sen varmistamiseksi, etta
niiden muoto ja sisdltd tdyttavit lain asettamat vaatimukset.

Tunnistamistarkastukset

Tunnistamistarkastukset suoritetaan koko erille I kohdassa tarkoitettujen asiakirjojen ja kyseisen
eran vastaavuuden varmistamiseksi.
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3. Terveystarkastukset

Terveystarkastuksilla pyritdan varmistamaan, etti tuotteet tiyttavit I kohdassa tarkoitetuissa asia-
kirjoissa mainitun kayttotarkoituksen. Kolmannen maan vahvistama alkuperitakuu on tarkastettava
“asianmukaisesti varmistettaessa, ettei tuotteiden mychempi kuljetus ole muuttanut niiden alkuperii-
sid olosuhteita. Viejamaan suorittamien tarkastusten ja valvontatoimien sekd saadun kokemuksen
nojalla seuraavia tekijoitda on sovellettava komission paitoksen 94/360/EY liitteessd I saddettyihin
tarkastustiheyksien mairiin, mikd on ymmarrettivd siten, ettd saatuja mairid on pidettivd enim-
maismairini. Terveystarkastuksiin voi kuulua ndytteenotto- ja koemenettelyja.

Tuoteryhmit ja sopimuspuolten soveltamat tutkimustiheydet niiden tuotteiden osalta, joiden vastaa-
vista kauppaa koskevista edellytyksistd on sovittu ja joita koskevista *hyvaksytyistd’ laitoksista on
laadittu luettelot (eldinten terveys ja kansanterveys), on lueteltu tarvittaessa liitteessa VII olevan
A kohdan 2 alakohdassa.

Sovituista tazkastuksista ja tdssd pOytakirjassa miarityistd tarkastusten harventamisista poiketen
epiilyttivissi tapauksissa voidaan suorittaa lisitarkastuksia.

4. Kauttakulku

Sovelletaan edelldi 1 kohdassa sdidettyjd tarkastuksia. Epdilyttdvissi tapauksissa voidaan suorittaa
tunnistamis- ja/tai terveystarkastuksia.

2. Harvennetut tarkastukset

Tuoteryhmait Terveystarkastusten tiheys

Luokka I

1. Tuore liha mukaan lukien sivutuotteet seka neuvoston direktiivissa
92/5/ETY madritellyt naudasta, lampaasta, vuohesta, siansukuisista
eldimistd ja hevoselidimistd valmistetut tuotteet 10%

2. Ilmatiiviisiin astioihin siilotyt huoneenlimmossi sailyvit kalaval-
misteet, tuore ja jaddytetty kala sekd kuivatut ja/tai suolatut

kalavalmisteet ) 10 %

3. Kokonaiset munat 10%

4. Sianihra ja sulatetut eldinrasvat 10%

S. Eldinten suolet . 10%

6. Haudottaviksi tarkoitetut munat 10 %
Luokka Il

1. Siipikarjan liha ja siitd tehdyt valmisteet 25%

2. Kaninliha, (luonnonvaraisen, tarhatun) riistan liha seka niistd

tehdyt valmisteet 25%
3. Elintarvikkeeksi tarkoitettu maito ja maitotuotteet 25%
4. Munavalmisteet 25%
5. Ihmisravinnoksi tarkoitettu jalostettu eliinvalkuainen 100 %

(mukaan lukien niytteet kuu-
desta ensimmaisesti erdsti neu-
voston direktiivin 92/118/ETY
mukaisesti), sitten 25 %

6. Muut kuin luokassa 1 olevassa 2 kohdassa mainitut kalavalmisteet
seka kaksikuoriset simpukat 25%

7. Hunaja 25%
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Tuoteryhmat Terveystarkastusten tiheys
Luokka II1
1. Siemenneste 5%
2. Alkiot/munasolut 5%
3. Lannoitteet 5%
4. Maito ja maitotuotteet (ei ihmisravinnoksi tarkoitetut) 5%
S. Liivate 5%
6. Sammakonreidet ja etanat 5%
7. Luut ja luutuotteet 5%
8. Nabhat ja vuodat 5%
9. Harjakset, villa, karvat, hoyhenet 5%
10. Sarvet, sarvista valmistetut tuotteet, sorkat, kaviot ja niista valmis-
tetut tuotteet 5%
11. Mehildistuotteet 5%
12. Metsdstysmuistot 5%
13. Jalostettu lemmikkieldinten ravinto 5%
14. Lemmikkieldinten ravinnon valmistukseen kaytettdvdt raaka-
aineet 5%
15. Farmaseuttiseen kayttoon tarkoitetut raaka-aineet, veri, verituot-
teet, rauhaset ja elimet 5%
16. Tekniseen kayttoon tarkoitetut verituotteet 5%
17. Taudinaiheuttajat 5%
18. Heinit ja oljet $%

Edelld mainittujen eldintuotteiden, joita ei ole yhteensovitettu (eli lueteltu liitteessad V) tai joita ei ole
merkitty tdhdelld, terveystarkastusten mdéristd mdaratdaan komission paiatoksen 94/360/EY liitteessd 1.
Edelld mainittuja mairia sovelletaan kuitenkin yhteensovittamisen jalkeen.

Muiden kuin edelld mainittujen eldintuotteiden terveystarkastusten madiristi mairatdan komission paatok-
sen 94/360/EY liitteessa 1.

Kaikkien eldintuotteiden niytteiden miiridn on oltava 1 prosentti kyseisestd erdsta (jollei toisin ilmoiteta).

*Erilld’ tarkoitetaan tissd poytakirjassa samanlaisten tuotteiden joukkoa, jolla on sama terveystodistus tai
asiakirja, sama kuljetusviline ja sama lihettdja ja joka on perdisin samasta viejamaasta tai saman maan
osasta.

3. Tarkastusmaksut
Tsekin tasavallan osalta:

Kunnes Tsekin tasavalta saa neuvoston direktiivin 85/73/ETY periaatteiden tiaytantoonpanemiseksi 1 pii-
viin tammikuuta 1998 mennessa paitokseen tarkastelunsa, joka koskee yhteisosti tapahtuvasta tuonnista
ja yhteisoon suuntautuvaan vientiin hyvaksytyissi laitoksissa suoritetuista terveystarkastuksista kannettavien
eldinldzkinnallisten maksujen jdrjestelmad, viliaikaisena toimenpiteend eriin sovelletaan seuraavia
vakioperusteisia tuontimaksuja:

Elivien elainten erit:

— Yksi eldin 100 Tsekin kruunua (CK)

— Useampi kuin yksi eldin 200 (CK)
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Eldintuotteiden erat:

— Erilta 200 (CK)
1 pdivistd tammikuuta 1998 alkaen sovelletaan yhteison maksuja.

Tosiasialliset kustannukset ylittivda maksujen osuus siirretddn erityiseen eldinlddkinnilliseen rahastoon,
jonka tavoitteena on tukea eldinldakintiviranomaisia, jotta nama pystyisivit vastaamaan tehokkaammin
eksoottisten tautien puhkeamiseen. i

Yhteison osalta maksut ovat seuraavat:
a) Eldintuote-erien tarkastukset 3 ecua/tonni,

b) Elavit eldimet S ecua/tonni,

vihintiin 30 ecua ja enintddn 350 ecua eriltd, paitsi silloin kun todelliset kustannukset ovat suurempia
kuin timd enimmaismaara.

B. KASVIEN TERVEYTTA KOSKEVA OSA

Tuontimenettelyt

Yleiset menettelyt

Sopimuspuolet eivdt vaadi kasvien terveystodistusta koskevia lisdilmoituksia.

Erityismenettelyt

Huomioon otetaan ainoastaan ne kasvit, kasvituotteet ja muut tuotteet, joihin sovellettavien kaikkien
erityistoimien vastaavuus on tunnustettu. Liitteessd V olevan B osan mukaisesti ne ovat seuraavassa luetellut
kasvit, kasvituotteet ja muut tuotteet:

Kasvi Tuote
Castanea Mill. Puutavara
Helianthus annuus L. Siemenet
Lycopersicon lycopersicum (L.) Siemenet
Phaseolus L. Siemenet
Zea mais L. Siemenet

Sopimuspuolet ovat sopineet, ettd naiden tuotteiden osalta vaaditaan:

1. Asiakirjojen tarkastus

Asiakirjat on tarkastettava sataprosenttisesti.

2. Tunnistettavuustarkastukset

Tunnistattavuustarkastukset on suoritettava sataprosenttisesti.

3. Fyysiset tarkastukset

Fyysisten tarkastusten tiheys saa olla enintdan 50 prosenttia, ja niitd on harvennettava kokemuksen ja
komitean suosituksen mukaisesti siten, etti tavoitteena on kyseisten tarkastusten lopettaminen kaikissa
niissa tapauksissa, joissa se on mahdollista.
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LIITE VIII
ELAINTEN HYVINVOINTI JA MUUT SEIKAT

SOVELTAMISALA:

1. Eldinten suojelusta kuljetuksen aikana ja direktiivien 90/425/ETY ja 91/496/ETY muuttamisesta
19 piivdna marraskuuta 1991 annettu neuvoston direktiivi 91/628/ETY (sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna).

2. Eldinten suojelusta teurastushetkelld tehty neuvoston paitos direkdiivilla 93/119/ETY.

(Yksityiskohdat taydennetiin lisineuvottelujen aikana; sopimuspuolet voivat laajentaa soveltamisalaa mui-
hin hyvinvointia koskeviin aiheisiin tai muihin seikkoihin).




